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CATECISMO

! DE DOCTKINA CHRISTIANA
l! en Guarani y Casteilauo.
I* PARA EL USO DE LOS CURAS
’ Doérineros de Indios de las Naciones Gua-
ranies de las Provincias del Varaguay, Pue-
blos de Misiones del Urnguay y Parana,
Santa Cruoz de la Sierra, naciones de Chigni-
' tos, Matagnayos, y Provincias de San Pablo
3 de los Portugueses, ¢ instruccion de
F los mismos Pueblos.
1
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QUE DA A LUZ

EL M. R. P. Fr. JOSEPH BERN AL,
Predicador general | ExCura Doétrinero,
v ExDifinidor , y actual Ministro Provincial
“de esta santa Provincia de N. Sra. de la
Asuncion del Paraguay , del Orden de
b N.S.P.S. Francisco de Meiores,
G Observantes.

CON LAS LICEVCIAS BECPS Ad\lAS

En la Real Imprenta de los Nmos
expdsitos: Ao de 1800,
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) [go vero...ea....quam Marri Leclesiae vaiuer.
2 e¢alitar debeo . caritate ac serniture compelior , si
quid per operam meam ; guam Demini nosei lar-
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rathi fratres tecit , adinuasi iwver , nirilomodao re
cusare , sed potius promta & deuwota voiuntare
suscipere. Quarro erim - :pic latiug erogaci ro-
cuniam Domracrz - - utn magis me cportet »si 47
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DEDICATORIA

Al Exmo.Sr.D.Gabriel de Avi-
les y del Fierro , Marques de
Aviles » Teniente General de
los Reales Ex2icitos deS. M. C.
Virey, Gobernador , y Capitan
General de las Provincias del
Rio de la Plata y sus Depen-
dientes, Presidente gle 1a Real
Audiencia Pretorial de Buenos
Ayres, Superlntendente gene-
ral Subdelegado de Real Ha-
ciemnda , Rentas de Tabaco y
Naypes, del Ramo de Azogues
y Minas, y Real Renta de




r Correos en este Vireynato
&e. &c. &e.

EXMO. §.

uiiece solo un libre Poto,
udrwerz ¢l inns solemne tes-
tir: orig 2 Ferdid y de reco
arcimicite Nu=tra Pr ovincia.
entrur?y zn v lleno de puras
satisfacciones (si logratan Superzor /Icepta
v cion) , quando dedico en su Nombre d la Re-
ligiosisima Persona de V. E. , como Ampa
rador de pobres , y Proteitor de humildes.
este pequeiio Libro , escrito para el vien d¢
Ias almas de los miserables Indios..

EXMO, Sr.

Elmas atento Capellan y teverenté Siervo cé

Fr. Joseph Bernal Ministro Provincial;




DECRETC DEFL EXms.Sr.VIREY,

Buenos- Ayres g, de Mayo de 1800=Pi-
sese con el Exemplar manuscrito que se
presenta 2 D, Lucas Rolon , Intérprete
de Indios Guranies de esta Real Audien-
cia,para que exponga si se halla confor-
me 3 este idioma , 6 las diferencias que
advierta,=Rdbrica de S, E.

-~ 7 Gallegosa

Revision del Intérprete.

El Intérprete Guarani de esta Real Au-
diencia Pretorial , en cumplimiento del Su-
perior Decreto que antecede expedido en 3.
del gue gira, por el que se ha dignado V. E.
remitirme para su revision y emienda el Li-
bro manuscrito presentado por el M. R. P.
Fr. Joscph Bernal, Predicador general, Ex
Cura Loétrinero , Ex PDifinider , y atual
Ministro Provincial del Orden Serafico , es-
« ito en idicma Goarani con traduccios al
Castellano, intitulado : Carecismo de Dodrina
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Cheistiana en Guarani, 4 fin de que exponga
la disconformidad ., ¢ diferencias que en €|
advierta; Dice : que habiendo leydo , y re-
visado dicho Libro con la detenida escrupu-
losidad, que exije el cumplimiento de mi en-
cargo, y con la atencion que recomienda el
particular mérito de esta Obra, no encuen-
tra en ¢lla, por le que respe@a a su traduc-
cion , reparo alguno que pueda impedir su
impresion , maxime , quando la edicion que
se solicita es de grammaggsidad , y seria de
mayor proveclio y utilidad para aquellos Na.
turales y sus Do@&rineros 3 habiendo emen-
dado los pequenos defectos que contenia de
pluma, se halla expedita para que pueda sei
de la atencion de V. E.=HEs gunanto puedo y
debo informar 4 V. E. cumpliendo con e
Superior mandato, y em obsequio de la fide
lidad de mi eargo.==BuenosAyres 15.d
Mayo de 1800.
. Exmo. Sr.

Lucas Rolon.

]
-
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~ Qtro Decreto d2 S. E.
RuenosAyres 16. de Mayo de 1800.z
Fisese con el manuscrito presentado 4
eximen del R. P ¥Fr. Francisco Sanchez
del Orden de §. Francisco.zRdbiica de
8. E.=Gallegos

CLNSURA DEL R, P. Fr. FRANCISCO
X vier Sanchiz a2 la Ordin ded Serdfico Padre
S. Francisco Liry Tedlogo ,y ('a edrdr co acrual
d. Prima del sudl Docuto en la Keal Uviversidad
de San Felipe |, Lector de Nona con privilegio
ex el Colegio mayor de 8. Buenaveniura de Nra.
Sra, de Guadalupe en {2 Provincia de los doce
Lpditoles del Perd de Lima, Nombrado tamoien
Lecior de da misma en esta de la Asuncion el
Fa: aguay posgel Kmo. Comisario General, Exd-
m.inador Sinodal en las Dibcesis de yantiago
& Chile,y de la de la dSma. Trinidad de Buzcnos
Ayres | Tedlogo Consultor del Sr. Gobernador,
Vicario Capitular,y Provisor de este Qbispado, y
Capellan del Exmo. Sr. Margués ae Aviles,
Firey de igs Provincias del Riv ae la Plata , &c.

'y
A N obedecimientc al Orden Supcrior de
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'
V. E.segun el Decretoque antecede, he lejdo,
atentamente el Catecismo que para el uso de
los Misioneros Curas, € instriccion de los In-
dios de las Provincias del Paraguav, Sta. Croz
de la Sierra, y Naciones de Chiguitos, y Matae
guayos , Pueblos de las Misiones Urugnay,
y Parana , y Provincia de S. Pablo de los
Portugueses , compuso en lengua ¢ idioma
Guarani y Castellana el M. R. P Fr. Joseph

Bernal Predicador g 1 ~Cura Doétrine-
ro , ExDifinidor , » . wincial de
esta Provincia de i Paraguay

del Orden de N. S, k. 2. c.nce.. D,y vién-
dola muy conforme , no solo 4 las Regalias
y Pragmaticas de S. M. C. y al espiritu de
sus zelosas y piadosas Leyes , sino tambiep
neccsaria para la propagacion d2 nuestra Cta,
Fe e¢n los Fieles , & quiences se dirige , y
adelantamiento del culto DIlivino, como uti.
Lisima para el arreglo de sus costumbres por
el Evangelin y Doérina de nucstro Seiior
JesuChristo , el Gnico Redentor , el mayor
y mejor Maestro de los hombres , ciegos y
sin ¢! perdidos desde Adan ; Por tanto soy
de sentir salvo, &c. gue lexcs de encontrar
impedimento, es conveniente se sirva V. E




_
conceder el permiso que se solicita para la
impresion de este precicso Libro , Produc-
cion Digna , y qual debia esperarse de la
Autorizada Persona del Escritor , en quien
-ola la eleccion de la materia, emprendiendo
tarea de este género , indica un Espiritu
Apostolico , y el Juicio y Sensatez de los
primeros Padres y Pastores. Dado en este

¢ Palaciv de Bueno: s hoy 19. de Mayo

© de 1800. : *

40. Sr.

‘e

El Capellan y reverente criado de V. E.

Fr. Francisco Xavier Sanchez.




DECRETO DE APROBACION,

BuenosAyres 19. de Mayo
de 1800. Concedese ia impre-"
sion del Catecismo presentade
por el R. Padre suplicante,
con calidad de Gue se traiga
con uno d- los exemplares que
sc¢ tiren , para quc confrontd-
dos, y estando conformes pue-
da permitirse exponer al Pu-
biico » &c. =

Aviles. .

. Manuel Ghllegos.

y
,‘
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Yicencia del Ordinario.

JuenosAyres 20. de Mayo
de 18oo0.

Mediante los informes que te-

1emos de la utilidad de esta

Jbrita 5 concedemos nuestra

icencia para que se pueda

mprimir.

Dr. Frauncisco Tubau vy Sala.

Ante mi
Gervasio Antonio de Posadas
Notario Mayor.




CIRCULAR DEL MINISTRO =~

PROVINCIAL.

MAmIamos y ordenamos que en todas las
Lutirsnas pertenccicntes & nucstra jurisdics
cion o se ohserve nu misiio método de admi-
mistrar Sacramentos, catequiZar, y ensefiar
la Doitrina Christiana @ los Freles ¢ Infieles
para evitar de este modo lu confusioh que

cansa en aguellss Nedfiios la diversidad de -

wuces 5 § expresiones con que se les proponen
los Misterios de nuestra Sta Fe , tlegando
algunos @ peusar por sn iguoramcii , que es
distinta y ann contrarie la dotiriva del Sio.
Evangelio por lo wariedad de palabras com
gue se les explica. Como que un lidio de
nacion Charrys me dixo en cievta ovasion:
Que no era Christiano , porque la Ley de
Dios tenia muchas vueltas. Czyas vuelras
eran 5 el disiinro mitodo de explicarse los
Cauras Dotirineros.

Asimiimo mandamos & todos wnestros
Misioneros , Superioves . y sitbditos cumpling
con lus obligacicnes de Padresy Maesivos d»
aguellos Fieles  wustruyéndolos , segun .3
cupacsdad de cada wuo en la Lotirina
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Chiistiana 5 sin apararlos 5 y & los que son
sumamente rudos , suplan en estos los meri-
tos de la Pasion y Mauerte de nuestro Re-
dentor FetuChristo, declarindoles todos los
Domsngos y Fiestas la palabra del Evange-
lio , y radimentos de nuestra Religion como
lo determina el Sto. Concilio de Trento.
Dics nuestro Sedor 5 y MN. 8. P. Sun

Franc . . echen su bendicion & todos los

Mis,... - »e cumplan lo aqui ordenado.
= ew . nuestro Convento de I

Obe.. - ~a.- o Padre §. Fraucisco.

BuenosAyros 21. de Agosto del ake
de 1800. en que damos principio & nuestra
Visita.

Fray Joseph Bernal Ministro Provincial,

P. M. D. S P. M\. R,

Fr. Ramon Alvares.

Secretario de Provincia,




PRGLOGO. -

}{ Ace treinta y un aflos que vine dé
mi Provincia de Cartagena , siendo
uno de los cinquenta Misioneros que
8. M. C. se c1rvio nombt-2v al reempla>

zo de los ex Jesuit Bisionss de
los Pueblos Guaran ~ omo el vas-
to conocimisnto q. - - adquiridy
en tantos anos de p Y "periencia
entre los Indios , me ... 'ncebir la

tirme idea de que para .1 conversion y.
conservacion de las Dodtrinas , no pue-
de un zeloso Cura llenar por si las

obligaciones de su Ministerio , siz que

i portia se desvele y fatigue en su en-
senanza, para descubrir & fondo la capa-
cidad de’los Indios: me hd inclinado
esta consideracion 4 sacar a luz este
Catecismo Chyristiano compuesto en la
mayor parte 4 imitacion del del Abad .
Fleuri ; en cuya traduccion he proc»

rado quanto me ha sido posible ajustaz-




£ 1a propiedad del Texto el idioma
Indico.

El Padre nuestro,Ave Maria, Credo,

Mandamientos y acto de Contricion , es
del rezo que compuso el Venerable P,
Fray Luis de Bolafios , Compafnero de
San Francisco Solano , Apostol de las
Indias Peruanas , lo que todo en frase
propia te ofrezco, Le&or mie , bien
que a costa de considerable trabajo,
pues para la claridad | y explicacion
que me he prometido , no ha sido tan
desmedida mi suoficiencia que con solo
el titulo de examen publico , v censura
haya podido conseguirlo con facilidad;
mac por el contrario , me he valido de
uro de los mejores Intérpretes , capaz
de dar la propiedad y buen estilo,
Todo lo qual me ha parecido indispensa-
tc para conseguir €l fin de conquistar
con el tiempo un nimero tan exceden-
te de almas, que apenas alcanza el gua-
rismo, Vale,
/

v

Lo







Vobasa.

5 anri Cruz, Ra-
Jangabi rehe Orca-
ota ryvmbaragul
orepizitdepé Tiipa
freyoia. Tuba, hae
atic, fae Espmtu
Wantc rerapipé.
Amen Jesus.

Nanderuba,
L'Crer-baibape eret
* mboyerobia
irad Nderéra
‘Tou ndere-
. “ngatii Oré-
be. N .eremimbota-
Ta. ,';“ va, yé Ibipe

2:¢ nbiGAra nabs
am!..;, emeé Coira
fpiocoiebe , Ndeny-
10

‘CATECISMO
o B D ESSOSUSSSEDOOS

pag. 1

El Persignar

Por la senal de

la Santa Cruz , de
nuestros enemigos
libranos Sentor Dios
nuestro. Enelnoms-
bre del Padre, y del
Hijo, y del Espiritu
Santo.Amen Jesus.

Padre nuestro.
Padre nuestro, que
estas en los Gielos.
Santificadoseael tu
nombre. Venga i
nos ¢l tu Reyno.

‘Hagase tuvoluntad

asi en la tierra; co-
mo en el Gielo. El
pannuestrode cada
dia danosie oy , y
perdonanos  nues-
A tras




2 CATECISMO.

16, OreyBdngai pa-

baeupe Orébe mi-

raharupé (Jn:nymn
unga. Hae 6repoc
varimé Toremboi
imegan oaipa. COre
pizyrocpécatu,
Mbae pochi gui.
Amen Jesus,
Tipa tanderddro
Maria

TGpa tanderaard
Maria , Nderining
gracia rehe. Thapa
handeyara, Ndeirt
ramdé oycd ymodm
beu catupirandé cu
fiapabegui. Ymoém
beu catupira abé.
Ndemémbira Jesus.
Sant:z maria Thpaci
marinimbaé, Eném
boé ore hagaipibae,
anga hae oremano
hipebé Amen Jesus
El

nos de mal.

asi comn;_‘
nosotros perdong-
mos i nuestros deu-
dores. Y nonos de-
xXes caer en la ten-

deudas ,

tacion , mas libra-
Anmen

Jesus.

Ave Maric.

\
|
, |
e
L & ‘
Dios te salve Ma-
ria llena de gracia,
el Sehor es contigo. |
Bendita tu eres en-
tre todas las muge.,
res , y bendito es
el fruto de tu vien-,
tre  Jesus. Saucy
Maria Madre de|
Dios ruega por no-
sotros  pzcadores
ahora y en la hora
de nuestra muerte,
Amen Jesus. ‘

Ard-

&

—_— e
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CATECISMO.

Arbbia ripd tiba.
Ardbid thpd tuba,
Opacatumbae apd
gueml mbo mrarupl
opoOguipe oguereco-
bac. Y bag,a monin-

Tyara ibi monanoara

2hé. Arobii abe ]e
.achristo Tdira mH
agpey bae handeya-
Ta. F=omtu \,anto
rehé, Aba Amo ohé.
nicnabae. Santa Ma-
ria Maranéybae he-
oui , hoabae cuera.
Poncio Pilato péru-
pi ol ad , oipora ra-

2 cuéra, Croz pi-
pé  ycutupiramo
YyucapiramO hae
ynotimbiramo oico
baecuéra. Ogueyi
ibiapitepe dra imém-
bohapipipe oicobé
yebi teongué pai

he-

| cado

El Credo.

Creo en Dios
Padre , todopode-
roso , criador del
Cielo , de la
tierra. Y en Jesu-
Christo su unico
hijo , Sehor nues-
tro , que fue con-
cebilo por obray
gracia del Espiri-
tu Santo. Y na-
cié de Santa Ma-
ria Virgen. Pade-
cié debajo del po-
der de Poncio Pi-
lato. Fue crucifi-
, muerto , y
sepuitado. Descen-
dio a los Infiernos.
Al tercero dia re-
sucitd de entre los

muertos. Subid 23
los Cielos. Esta
sen-




4 CATECISMO.

hegui. Oyeupi ibi- |sentado

pe. Haé oguapiof ftra de D" .
na tupa tdba aci-jtodopc T
tubicoti. opacatd| Desde a = a3 -
mbaé, Op6rupi re-| venir 4 ju
requiara, Hae ae-|vivos |, -
gui otine oicobebae. | muertos. S
Haé omanébae abé, el Espiri 52 .
hécorehé oyeruré | La Sant q
bo. Arobia Espirt. | Catolica. ... |
tu Santo , Sants | munion ¢ » h,s ‘iz b
Iglesia Catolica, [ tos. El j::a: d‘:w
Santos tuparabaé [los pec: ’=os. HRY
Arobia abé Sacra- | resurrecic: dec i

mentos rehé Nande |carne y T vt
angaipabacaiii.Aro- | perdurat . A.- -y
bia abé Teonguéra Je v

opacatu oicobé ve

bi hagfmima Hac] *, R NS

* Ok
arobid Tecobe am K
boae apireima, *
Amen Jesus.
Tiipd tanderdaro, La $ale,
Tlipa tanderaard| Dios {2 saive
Mburubichabd Po | Reyna v Madig
ria- de-

P




~reco Ci.
_eeye. Heén
ai:ndereco?
cuia hiba.
: +anderaard
R enoi oré
i, 'a evameém-
Ji.neangerd
vrepiia hé
.. .3~ aheguad-
“_bi teza ibd
-, I-»1 angaré
"~ -gara, ero-
‘h égliinde
-1 hiberecéd
= " coorere
- 4, ehecha
-7 anc* orébe Je-
-t ipéaréna,
e equarcté.
"5 4 bereco
= Jaria ma
=6 heem
" Lhemboé
Tupicima-
ran-

z

-vida

- inas.

CATECISMO. 5

misericordia,
y dulzura,
esperanza nuestra.
[Jios te salve : 2
ti  llamamos los
desterrados  hijos
de Bva: 3 ti sus-
piramos , gimien-
do+y lNorando en
este valle de lagri-
Ea , pues,
Senora , Abogada
nuestra , vuelve 3
nosotros esos tus
ojos misericordio-
sos. Y despues de
este destierro mu-
estranos a Jesus,
fruto bendito de
tu vientre, ) cla-
mentisima!l O pia-
dosz! O dulce Vir-
gen- Maria ! roe-
ga por nos, Santa
Madre de Dios, pa-

v ’ Ia

de




6 CATECISMO. !

rangatu Toreibica
ti Christoremigua-
beé rehé. Amen
Jesus,

Tupa iénie quaitabae
imbo diez haba.
Tupa Bande quaf
taba , diez nangi.

Mbohapiy yipicue-s

ra , tpa mboyero-
bid reheguara. Hae
amboae siete , nan-
de rapichara Rere
¢d catidre heguara.

Yyipi ndngd ereai-
hi tlipine Mbae pa
béazocé.

Y mdmpcoindabi,

Ndewcjuratei ceti-
paréra rehéne.
Ymonbo apiaba
eremboete catu are
téméméne.
Ymoyitindihaba,
nde-

_;

11 Dios sobre rodas §

ra que seamos dig-|
nos de alcanzar \as;
promesas de nues-
tro Sehor Jesu-
Christo. Amen.
Los A[an({amienwsl'
dela Ley de Dios.
Los Mandamien-
tos de la Ley de|
Dios son diez. Los
tres primeros per-g
tenecen al honor
de Lios y los otros !
siete al provecho
del préximo.
El primero amar}

las cosas. . i
El segundo no
jurar el nombre ac

Dios en bano.
El tercero santis
ficar las tiestas.

£l quarto honl

m-y
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CATECISMO. 7.

ha ndeziabe.

noyeroblaca—

» cincohaba
riporuyucat-

seishaba Nde-
cé Neménda

! Fa
. imarehéne.

y sietehaba
amodaichene
ipichdmbaere-

10 ochohiba
:mOpudy cé-

- a  Nderapi-

-chene , Tan-
yimeabé.
nuebeh?ha
siémombota-
Neménda ha-
imarechene.
jiezhaba Nde-
iOmbotarice:
ipichara mba
Ha-

raras Padre y Ma-
dre.

El quinto no ma-
taras.

El sexto no for-
nicaras.

El septimo no

hurtaras. -

El oftavo no le-
bantaras falso testi-

monio- ni mennti-
ris, '
El:  noveno no

desears la muger
de tu proximo.

El decimo no
codiciaris los bie-
nes agenos. e

.. Es.




Hae angdiez Thpa-
nande quaitaba Mo
coi ningi Imboaye
catuhiba coné
pi ereaihd Tépane
Mbae pabéazozégui,
haé ymomocoi hiba
N derapichieraihi-
ne Ndeyeaihunin
ga. Amen Jesus.

Nande Cy Sta. Iglesia
nande quaitaba.
Santa Madre Igle.
sia ninde qhaitaba
cinco nangd. Goné
y yipi Pehendi Mis.
sa amO Aretenabo.

Imomocoindaba
Penémombea.  Pai
abaréupé Peteiyebi-
aubé Roi nibopi-
pé 5 Haepemand
moarimo | Petupd
rarendndeabé,

Estos diez Man-.
damientos se en-
cierran en dos , en
servir , y amar 4
Dios sobre todas
las cosas , y 4 tu
proximo como 2
tl. mismo. Amen.

Jesus,

[ ]

Los Mandamientos de
la Sta. Madre Iglesm'
son. cinco. :

El primero- oir
Misa entera los Do-
mingos , y Fiestas
de guardar,

.El segundo con-
fesar-, A lo me-

nos una vez en el

ano.

El

8 CATECISMO.. !

|
x




CATECISMO.

#.2-ymbmboapi-

cvziL reteguazupi
p. i oupara.

. 1 ymoyradiba-

Sy - ecoact Santa!

+ Iglesia, Po-’

' 7.1y taba rupi.

E Ew,/mocmcoha-
i

TTMOS prllnl
é Peméé Tu_-‘

ramentos.
& - .mentos San-
" -ia pipeguara

- |ga_.

114 Christia-
Ohangaba.
16¢cOyndaba’
-~obiahabari-

.+ ohaba.

1boapihaba!
- yeguaba,
- ndikabaTu,

Imo-

9

El tercero co-
mulgar por Pasqua
florida..

Elquarto ayunar
quandolo manda la
SantaMadrelglesia.

El quinto pagar
Diezmos , y Pri-
micias 2 la Iglesia
de Dios.

Los Sacramentds,
Los Sacramentos
de la Santa Madre
Iglesia son’siete.
El primero Bau-
tismo.
El segundo Con-
ﬁrmacion
MEI tercero Pem-
tencia.

*El quar-to Co-

‘lmunion,

El.

i, ehlt
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Imocincohaba ha
Cibaerehé nandi ro-
bazapl Mongihaba.

Imoseis habaa!me
nemonangaba

Imosietehaba '\’Ien-
dara.

Tupa rerobiabace

catorzebae.

Tupirerobiz’ " ha
catorse iyao a
hamo Tup*
Hetdhat
ra.Hae .te
Jesu-v azn-
deyaral. - .hande
hague  re. .emnra.

Tupiardmd hecore
eguara.
lyipi Petei note
“upa Mbaepabéo-,
»orupi rereguara,
Arobia. i
Imomocoihaba:
Tupa TabamA®-
Arobia.

CATECISMO.

El quirto extre-
mauncion.

El sexto Orden,

El septimo Ma-
trimonio.

Los Articulos de la
Ee son catorce.
Los Articulos de-

la Fé son catorce,

lossiete pertenecen

a la Divinidad; vy

los otros siete a la

Santa

de nuestro Senor

Jesu-Christo. Los

que pertenecen a

la Divinidad sot |

son estos.

El primero crees
en un solo Dios
todopoderoco

El szgundo creer-§

. Padre,

Humanidad




CATEC
Imombo  apiha |
5 ba Tl talramo he
¢H , Arobia.
. Yind yrundlhqba
*Fupiiitu Santo ra-
hweeo, Arobia.
Lindbecincohaba
+Abemonan-
1ecoArobia.
sishaba han-
i depicor) haraimé
R . hecd Arobia.

i \
ll- 3

b, AT

- ,vrlw?le
B ’Jﬁr l(] 3
.-

Ei”U

4

ISMO: 1t
El tercero creer
que es Hijo, ‘

El quarto creer
que es Espiritu
Santo. e

El quinto creer
que es Criador.

El- sexto creer
que es Salvador. -

- Imostetehaba t-.
Eocobé arl rey ibay -
ke M éogaramo hec e
Arobm.
.z“Uu' imd  hecé
Lo omingard
anga.
Tvii v Tesu Chris-
" to “.tyara Aba-
AERRS i*?‘omma T
Fp: Saoirito San-
reiié  oziriépe

J '1

-":i‘

Wt

HBicentimo creer
*s Glorificas
, _aecen 4
/a /zumamdad de N,
S. Jesu-Christo, .
Cson-zstos.

El primero‘creer
que nuestro Setor
Jest. Christo , en
quanto bombre fuz
concebido por- el

; Gra
A

¥ .
oty

P lhemoiinde hague
o Arom* b

o

Espirita Santo. .-
El

E o




I2

Senora Santa Maria
hegui Yahaguc
Jménbira nindnde:
ymmembirapipé |,
Hae ime mbirariré,
Heco maranei ramo
yepe Arobia.
Imémboapi haba
teco azi catu Teod
abé nande piciro
mo : yporora ha
guera , Arobia.
Iméyn’mdihaba
ibiapi tépe yyueyl
hague Hae decogui
mndcrublplcuc An-
gue Ebapo oimabae:
haid romd Hend hé-
haguc: Arobia.
Imocincohaba Te-
ongue padiagul Ara-
5y m 6 m bohapipipé
Hecobé yebi hague-
1i, Arobia.
Imo-

CATECISMO..

-Imombcdihiba ozi|  Elsegundo creer

que nacio de Santa-

Maria Virgen , si-
endo ella Virgen
antes del parto .
en el parto, y
despues  del par-
to.

El tercero creer
que recibié muet-

, 'y pasion potr
salvar a2 nosotros
pecadores. -

El quanto creex
que descendio a los
Inficrnos , y saco
las Animas dz
Santos Padres q~-
estaban esperando
su Santo advcm-
miento.

El quinto creer

que resucito al ter=-

cero dia de entre
los muertos.
El

los

—~———

.:.
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ishaba ibape | El sexto creer:
B pi haguera | que subio alos Ci-
s xbapo Gu aca | elos, y esta senta-

cr.: 1, ogaupi ha- [ do a la diestra ds
a0 Arobia. Dios Padre todo-
~© iete baba Tu | poderoso. '
“s ~ a Imiaringa | Elseptimo creer
-

Indngaepa | que vendra 2 juz-

ot -, Hecd cué | gar a los vivos , y

: webyerurebo’l a los muertos: con-

+:atubae:riba- | viene 4 saber | A
er- hahdguama; | los burenos | para —

C-u o que imboa- | da-ies gloria, por-

;- :pelbangai | e ~azedaron sus
. 9e 5 Anare- | samvas  Jiandami-
L Gy Tshagudente: , vy 4 los
{ % - a4t uem- | malos pena perdu-
| ave o .yme, | rable porquenolos’
Loh Ay, guardaron. Amen,
| &, crequa | LasObras de Mise-
‘ 1bas. ricordia son catorce:

quaha rem-| Las siete Espiri-

\ torse han- | tuales , y las sicte
t amo han- | Corporales, . —

rehep* ' o

e Lﬂs
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Hae amboae sicte
nandeangarehe gua-
ra. Nande anga re-
heguara cone.
lyipi teremboc
oyquaha iba upe.

Imo6 mocdindaba
teremo yesareccca-
tu oycotebebaupé

Imo mboapi haba
otecdabibaecupé te
rémboyesareco po-
ra.

Imd yriinds haba
Tanehir6 ncmepo-
riahubaupe.

Imo cinco haba
teremo anga pihi
y-anguibacupe.

.Imo seis haba
tanerOza anga nde-
rapichd reco bai-
queanzorche.

Imosiete haba te-

v

CATECISMO.

Las Espirituales
son estas.

La primera ense-
nar al que no sabe,

La scgunda dar
buen consejo al que
lo ha menester.

La tercera cor-
regir al que yerra.

La quarta perdo-
nar las injurias.

La quinta conso-
.'(.

lar al triste,

La sexta sufrir
con paciencia las

o — T r -

flaquesas de nues-

-~

ro-

tros proximos.
La septima

refiemboe Tupaupe | gar 2 Dios por vi-

oma-

vOs




i “s3n- barehé  hae
k+ cha rehd.
i7:  bue siztz. ndn-
| vax_ ircheaguidra.
sond o deretereheaga
~a Cone.
i I - bae Hacibae
~.. mocdindaba
v .ru Inibiahi-

tri- ymboapihaba
T Ayhamboyd.
si0yrandihaba
2l zud mboao..
Imocinco  haba
“iriel  tequdra,
o 1ta.
- .--eis haba Mbi-
vt pioingdyépe.
- o.ietehaba eno-
L teCngue.
Aigaipa,igué siete
hangd.
Tvisibae némboe-
T HadRke Iméb-

B2 o sde SR M

CATEUISMO.

15

vos y muertos.

Las siete Corporales
son estas,

La primera visi.
tar a los enf;rmos.

La segunda dar
de comer al ham-
briento.

La t~rcera.dar de

vever at s tento, -
T a5 stir
al i e
: . .nty dar
©ovgg 4 - ) 1
Csad eregri-
20,

La sea.aredimir
»al cautivo.
"1 septim en'ter-

v 1ertos.,
;- dos Capi-
vl son siete,
B! rrinero So-
ba-via. El




e

16 CATECISMO. |

Im6mocdindaba |  El segundo Ava<

tacateima. ricia.
Imémboapihaba, | Eltercero Luxu— |

zandaherecOritegua-| ria.

ba, ‘

_ Imé irundihaba El quarto Ira. 75

némoiroai.

Imé cincohaba
Nandetei carti.

Imo seishaba né
mo acatel.

Imo sietehaba,
pateima.

Cosiete marangatu

oicd

Tyipi naco, nem-
boete rupiara né
mobmirt.

Im6 mocoindaba
tacatei " rupidra ,
Mbgyaicatu.

Imo6mboapi haba
teco zandaherupia.
ra: zindaherecorire
apicabirey.

A

Imo-

El quinto Gula, j

El sexto Envi-
dia.

El septimo pe-
reza. ;

Contra estos sicee

vicios hay siete

virtudes.

Contra Sobervia
Humildad. "

Contra Avaricuﬁ
Largueza. '

Contra Luxuria '
Castidad,




r

Oirtindihaba |
soatrupiaiTo
a.
5 cincohaba
etei card ru
abo tecard.
.5 seishaba ne-
atel  rupia ;
-aind.
) sietehib»
lrupids quired

7 dngd amotares
ara Mbohapti.
21 Mbaeai ibi

6 mbdedindab.

='o(')
~ dmérdngati Tu
i A N
mehznandzmém.é
) Mbolmpz dngd
o1 Tupa rerobid
a0 mbdEoihaba

i rehé yerobids .4

boapihaba A

‘CATECISMO. 14

Contra Tra , Pa-
ciencia,

Contra
Templanza.

Contra Envi.
Caridad.
« Contra Pereza,
Dilisencia.

migos dzl
S tres.
o, el

sundo , el

i)cn . .no.

Elterce.ro,la car-
e, .
Las Virtudzs Teols-

gales son tres.

La primera, Fé,

La semmda , Es-
peranza

B




1g CATECISMO.

Im6 mboapihaba
Mboraihd.
Tecomdrangatu igue

yr zmdz nangd.
1yipltecd renon-
deahaba.

Imé mocoihaba
tccoyoya

Imo mboapxhaba
azcangpnta.

Imd yrandihaba
Mbaepabérehe Aze
yeathuba.

Ipdaca hiba fumean-
ga Mo ap

Iyipi maéndua
ha

Imé mocdihaba
Araquai.

Imd mboapihaba |

temimbotira.

Azé mbae a’rd't;ﬁba
cinco idngd.

Iyipi poroechag

Imé

2]
./ '

La tercera, Cari-
dad.

Las Virtudes Cardi-
nales son quatro
La primera, Pru-

dencia.

La segunda, Jus-
ticia.

La tercera, For-
taleza.

La quarta, Tem-
planza.

Las Potencias d.!

alima son tres.

La primera, Me-
moria.

La segunda
tendimiento,

La tercera , Vo~

[ luntad. .

Los sentidos Corpo-

t rales son cinco.

t o El prlmero , ver

-

, Fn

i

' con los ojos.

I
PE

El

e ———————




| +:"a~ hepocondepo

pe

| tupd Espiritu Santo
i« ‘méingdba siete

5 nangd.
¢ Tyiri  mbaerecd
) Guade

Yao  mOcothib

¢ Foiombo teco hu
Fcatid.

1
¢

¥2z7°reCO pora.
fmo

; Azlargpiata.

- dncaturd parabog.

rerequa.
o miv

de
' to.
Ymo mohapiha -
- de Co:sejo.
yrundibaba

laio seishaba Mbo- |

CATECISMO. ra
<5 'moOcdibiba | El segundo
e ndd, con los oid .
1 mboapihiba| El tercerc v
Yiserchetin con las nari :es
f 'nh yrandihdba| El quarto. .. s-
:" =% (A ndevurupe. | tar con la bo a.
i.# cincchaba| Elquinto,tucar

con las manos. ~

Los Dones del Es-
piritu Santo son
siete.

El primero, Don

" Rabiduria.
e Lo do, Don
tosndir

Eltercero, @

ki guarto , o
de Fortaleza.

1{' imo-incohabatecé  El quinto,®

de Ciencia.
El sexto, dor
de Fiedad,

’ \ Bt

]




3 20 ° CATECISMO,

| Imo sietehaba td | El <éptimo, Don |

I pigui azéiiembnguy | de temor de Dios.

L Fve. Los Frutos del Es=
| Zupd Fspiritu Santo | piritu Santo sov !
acé herecd poré Ndoce. doce. L

' Mboriahuberecs. | Caridad. ’

) Torl anga 'rehe- | Gozo Espisi- ;
- guara, tual. !
' Tecd rérancy. Paz.

Tohdzanga. . | Paciencia,
i Mboyauatu. Liberalidad.
Tecd angaturi, Bondad.
Yepohiicababey.- | Benignidad. :
Tecbapiribecatd. Mansedumbre. !
L Tupireroba Fé. wmm ]
Tecécandacey. Modestia. !
A Tecbalgui yeai- | Continencia. '
3 huba. , 4
Angaipa quaire- | Gastidad. ‘
i hé yeapizab rey. S
5 Teci ayereheguara | Las Dienaventuran-
ocho. |, zas son ocho.
Conico aye vpo-| Bienaventurados |
ria hiibae ae , Tupa | los pobres de espi-
rehccatt.  Haenia, | ritu , porque def;

iba- ~e ellos




‘ CATECISVIO. o
yeguarama, ellos es el o0
de los Cieles. -
““irAimone Aye- | Bienaventur.dos
japirt  bebaeaé. | los mansos. poi-
' ¢ -nid 1bipd ydra- | queellos posezra
e la tierra.
} vve oya hedbae | .Bicnaventuiados
Haenid ymoan- | los que lloran,
,.,hiplr'ém(‘)ne. porque ellos se-
rin consolados.
iye tecOmiran- | Bienaventurados
Trehé oveporard | los que han bam-
mé aé , Haecatd | bre , y sed de jus-
[ e oyeaozé mba‘?  “~ia, porque cllos
cirene. %o hartos.
‘ Aye ypor’ hile i i cnaventurados

rec! ., 4" Ca-

5 ~7 P Jv‘

cé &1‘ "nO

————
- R
L

= .o aybagui
bae o2
ha tu .

—,

Y 04

Yve aare teq

‘s 1sericordio-
s~a, porque ellos=
aicanzarin miseri-
cordia
Bienaventu .o
ba- Neanigs co
) P B
b ceran & [RETe 1Y
aventurados?
08 ¢




22 CATECISMO.
rinbae aé, Haenid | pacificos , porque
Tupiraihendimbird | ellos seran llama-
mone. dos hijos de Dios.
Avetecomiringa | Bienaventurit' e .
ti Tipa rehé Rerc-|los que padecen
6zdhara aé haenid | persecucion por la

‘ibagaya ramné aé, justicia , porque
R ORK de ellos es el Rey-
* ¥ no de los Cielos.

DOCTRINA | DOCTRINA
Christiana. Christiana, »

._Pregunta. Oyme- Pregunta. Hay

pa Thpa? Dios?
Respuesta. T4 che | Respuesta, Si Pa-
ruba oime anga. dre.
P. Hae mamopa|P. Y dende estd
Tipa oyme? Dios?
R. Ibave,Ibive hae | R. Estien el Cie-
ma mopabé rupi| lo, en la tierra.
L hote oyco. y en todo lugar.
- P. Hae mo:3nunga! P, Y como_estd .
s pipo mamopﬁberu- . “) |
pl tlipa oyco rée; en todu lugar{;



)
!

"

,‘i

k3

K3

. R. Hae nid opabae

- P. Marami eyabn

P Hae marami ya

CATECISMO.
‘R. Esta por esen-

R. Ombae quapipe
note omboyequa-
himamopiberupi
~fycohaba haenia
‘mbaepabe, ychu-
gui,hae ipo peme-
me opicati.mbae
- 0yCO..

panga ombae qua:
‘pi hote ombo ye
quaha mamopabe
rupinote oy.haba
ere rae?

mo anga pibjcatu
haramo oyco O
gracia pipe hande
mohinihe ngatubo

bo panga- no ne.

o~

mi nidmbae pabe
Y chugul ere rae? |
‘Tilac aid:opa ten-
da faba rupi oyy f
co.,

23

cia., presencia,

y potencia.

P. Y como esta

por esencia

R. P.rque todo-

lo ocupa.

)

P. Comc estipor

presencia:
R. Poryue en to-
do esta presente.

.




am

CATECISMO..

o mbae mirié te-
1peyepé oyco
haeramd niid no-
remi mbaemo ye
hegui.

¥ Haembae eyabo
panga opa mbae
QYCO ypope. ere
jae?r

~i. Haenia no mbo
abay hey maian-
gatu. pipe bande
rehe cotex“q mbae
pabé z begue
mbiarans

2. Mamd pipo To-

pa oyco. ybaga
hae ybi hae opa
catu ypme oyco-
baera ietir6 mo-
n2mond ymboibe?
. Guecoand ma
rangatd m,g cOaue
noy mdba“bemo-
rehe yepe tecote-

D ¥ tecoéybo e

13

P.. Como:esti por

potencia?
‘o
R. Porque todoj

lo puede.,

‘._-'“ i
\

P.. Y antes que .
Dios criara Jos °
Cielos v la tier-
ra con las demas .
criaturas dondc
estaba?

R En s§ mismo,
sin menviter 4
nadie. R

4 4
Ty o
[ )

[
5
|
|

s




P. AbapaTiipa?

| R. Santisima Trini-
dad.

P 4lae coba Tup'l
pipo petey Per-

i sona note rae?

. R. Ani , mbohapi

Personasbac nid y

yoya catuéco.,

V‘

- P. Hae maba maba
pipo. 2 mo. hapi
" -%Personas bae rac?
i ¢t Taba,Taira, hae
- ftspmtu Santo
P. Tibapa Tupacté
' raé ¥
R. Ta, cheruba,
© P. Tayrapa Tupae
. te rae? A
R, Ta , Cheruba..
P. Tiird - Espiritu
. Sarf opqtupaete-
R
Rf Ta, f'heruba.
° «P.

&',

CATECIZMO.

Ty
25
P. Quien es Dios ?
R. La Santisima
Trinidad.

i+ P, Este Dios es
una Persona so-
la? e

R. No , sino tres
Personas “distin-

4 tas,y en todo
igiales.

F. Y quienes son
esas. tres, Perso-
nas

R. Ee ! Pad-re,el
JHij .5y el Espi-
ritu Santo.

P: EiPadreesDios?

R. Si Padre,

pP. El

~

Hijo es
Dios?
R, Si Padr
P. El Es})mtu

.Sito es Dios?

R, §i Padre.




26
P. Ayporamopanga
mbohapl  panga
Tiipa oyco parae?
R. Ani, mone pe-
téy note Thpioy-
co mbohapi Per-
sonas  oycoramo
yepe ndoyoabiy
ovohegui moho-
petéy ramo fote
oyco, ”
P. Ai mbohapi Per-
sonas bae hegui

' aguyel bu. - rae?

1.. Guetebocatu mi
oyoya he coa pi-
réy haba.

P. Mabapi mbohapi
Persoras bae he-
i ’ﬁandgrchcré

«MmcC onemona ara-
cae rae?

mao-

P.

sonas  ymo
coynda.

CATECISMO.

maba . ‘oo heco |

ST

!
P. Son tres Dio~.

ses?

R. No, sinc "
solo Dios ver~
dadero, porque
aungque son tres
. Personas distin-
tas , tienen una
misma  esencia
Divina,

P. Qual de
tres Personas
la mayor?

123

ag

-y

- 3

R. Todassonigua
les, y eternas,

P. Qual de las

R. Tapa Tayra ver | R Lac

l

tres Personas se
hizo hombre Lol
nosotro. ? |

eonnday g ‘

<

es el Hiiy,

: P,

i




. P. Maranunga he
raba panga aypo
bae rae?

R Mandeyara Jesu

~Christo.

P. Mamo panga
ohemona nande-
rimo aracae?

. Senora Santa
Maria y maraney

‘bae riepe. .

F. Maba rembia po-
rche panga?

. R. Espiritu Santo
rembiapo o.gracia
niarangatu rehé.

P. Hae yci paga
imarapel note op1
taraz?

R Tia cheruba,
maranel  hote
ohemsnare nonde

. one aonai pi
pulbeyhac oilemo-

o

narire —Ipe ogue |

1.~

ropita,

he |

w .
CATECISMO.

-2,
R. Poy

P,

4

27
P. Y como se lla-
ma?

R. Nuestro Sehor
Jesu Christo,
P Donde se hizo

Hombre?

R. En las purisi-
m.s entraias de
ta Virgen Maria,

Por obra de

quien? :

«'avygra

cia £l Espiritu

Sinto.

Y su Madre
quedd Virgen?
R. Si Padre , an-
tes dei parto,
en el parto .y~
despues del pai-

to ¢ :

P'




'R Ta Pai,

P. Maba pa Jesu-!
Christo? i
R. Tipa Tayra hae
nia nan deramo o
hemona bae que-

P. Ominé panga?

R. Ta Pai.Omané.

P. Mbaerchep1nma
né?

R. Nande angaiph
bagui » | nande pi-
Lvr(‘)‘ e ’f’mma.

P. Haepa Jico. be-
yebxrae>

R. Ta, Pai oicobé
vebx. l

P. Mae Dande DAma-
nd pihgane?
ya ma-

bYn)l\(f.
P. Tlae Mr‘ e Angl
omianod pfmnar
R. Awni,
mibe teramo.

‘.

D
:

28 CATECISMO. ]

P. Y quien es..
Christo? "

R. Es el Hijo de '
Dios Padres . ol
qual se hizo home |
bre por nosctros..

Y. Murié Jesu-
Christo?

R. Si Padre.

P. Por qué mu-
rio? l
R Por librarnos,
de nuestros gt-
cados. f

P. Y Resucito?- }

R. 8i Padre resu- f-
CitO.w

P. Y nosceros he-‘
mos de morirs

R. Si Padre, todos
hemos e morir.!

P. Y nuesta aloo]
muereq.

omandey | R. Nopporqu - es

inmoptal.  “p.
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'P Yaicobé  yebi | P. Y hemos de re-
pangane ¢ sucitar ‘todos 2
K. 'Ixa Pai ,yaicobe- | R, SiPadre, todos
L Joine. resucitarémos,
P Ymarangatuba- P. Y los buenos
- omidndnrire ma-| donde van en

mdpa -ohdne?
F R. Ybapc teco oria-
pi rey rerecébo,

v

P. Hae yningaipi
bae omindié

- «pamdpa o hone?
;. K7 ADaretime tecd
» as1apirey porara
© . bo .
*P. Mbobitecopipo
~oguiregn ]esu—.
Chr:&to oveherae‘
- R. Mocov teco Nfin
":h g3 tecobe ybabe-
t’ gua yraae ybipe

E gll aﬁ l)?
K

~. »wycgpmo teco
1a N

L
r-

arang~tu tbape

BlRr s

| R. Dos |

muriendo Z«
R, Al Clclo a go--
zar, de ta vida
.etrona de gloria,
P., Y los malos. en
‘muriendo adon-

de van?

R. Al ..ierno 2
padecer. penas
eternas,

P. Y quantas natu-
ralezas hay en
Jesu: Christo?

Dwma,

y Humam. > "

l;,z.’h BN

P, F:ta la natu-
raleza Divina
. N\ uni-




30 CATECISMO.

gua, hae ybipegua !
tecorehzbe Jesu-

Christo roo ma-

rangatu piperae?
R. Onoy
nia hezebe fogué-
noyna.

Mbaeba tecore
recobo panga o-
manorae ¢
R. Nanderamd , oy

cobo.

P. Hae Tupa guecoid
nonof ,reco bo
omzn()muplporae

R, AniTupaniano
moroy baenha nde-
ramo oyco bofo
tenid dmano.

P.

P. Hae .namopang?

‘.apa hande ramo
gueco hab; ogue-
. hovrae?s
R. Mocoy tend: »i-
pe atio oyme.

: v

1'ungatu :

Pe-

unida con 1Ia
Humana de
Christo?

R Esti unida con
la Humana de
Christo mediate,

P. Con qnal de
estas naturalezas
muriod ¢

R. Con la Huma‘

na.
P. . Por que 0
murid  con ia

Divina?
R. Poarque Dios
es inmortgl. !

"~ -~

P; Y donée estd
Dios en quanto:
Hombs ~2»

R. Esti solo ..
dos "r“.tcs.
po

_




r CATECISMO. .

P. Hae mimbdpiaj
. poheymeharac. .
' ybapeag SSmo.
SmramcntoA tar
E‘» m'lrangatu p}pe
0y,

P. Oymepipo tupi
Hostia hobazapi
‘ iperae,

' R. Ta Cheruba.
P. Aracae rupipan-
Hostia maran-

f '{‘atu pipe oyque-
3

[ lC.

tR "Opacatu  pay

Abare ]eeu Chris

: 5 R
i \ L
to DHoue marin:
Peg A
¥

" gatu 6ha A4 mba

icbc. %

3'upi%rft‘ yque he-
; te hyful hae yan-
}__x aréng.\tu fe-

R ,-‘n' . \Q
S

3t

P. En qué par-
tes,

R. Esti en el Cie-
lo,y en el Santi=
simo Sacramen-
to del Altar, ="

‘I'. E<td Dios en
la Hostia Con-
saorada

R %1 Fadre,

L. Y quando se
pone en la Hos-
tia ,C'ogsagrm
da, ©.- &

R. Dedpues que ellj’"ﬂ
Sacerdote acaba
de decir las pas .
labras de 1a con-
saglacvon de am-
" bas espeiesy, cl
Qan se comﬂe*ﬁ‘.
en el cuerpo’, y
gf v"rw en la San-

fre de” Christo
benor nuestro,

R.




”

T. Yahechapipo Tt-
pa Hostia hobaca
pipipe rae?

R. Nava he chay.

P. Maaramipanga
yayqua acoype
oy harae?

R. Ozocuerobia nia
Tupa hey ha gue
reco rupt hae nans
dezi Santa Iglesia
ymombeu hague
recorupi note.

32 CATECISMO,

r 7‘.Ib“r ipo yahe-
cha Hostm obaza-
1pxpc rae?

R. Orehecha nia
mbuyapé hae ca
guiete note.

P, Hac maramipa
. ypo mbuyape hae

~cuguiete ve chaca
bae rae?

|

P.Y vemosiDios
en la Hostia con-
sagrada?

R. I\o lo vemos.

i
P. Como silit- §
mos que . eitd
alliz

R. Lo creemes, §
porque Dios 10
dice , y la igle-
sta nuestra Ma-
dre nos lo .za-
sefa, 2k

P.Y quéeslo (ae |
vemos enla tdos- I

5
(

tia consagrada?®
R. Los accidente.
de pan y vino.

P. Quales son 1os |
accidentes del
pan y Mél vino? i

=

R. Yye chacabihae i R, El olor™, > ¢

héd , hae yhehe;
ndu--

v

el sator,

olo. 3
P, j
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o nduré-€pora haba
Tote.

P. Omboyac ramo
Ho‘tia marangata
“yyco pipo Jesu-
vChristo rete ma-

© “rangatu Tae.

" R. Ani ndoyaoy
vpezéogue mird
miridamonid oy-
cotupa hupigua
tetebae Ibape oy-
,‘%abé ngatu,

P. chcplpoTupa
" bae Tayra , hae
i Fspmtu‘ Santo
: HODI ia ho baza

- piperae,
R. Tacheruba oyco~
- nangag
P. Oyue pipo tu-
Tkl marangatu
- oterz Saato am
B hy-

P.Quandose par-
te la Hostia con-
sagrada, se par-~
te el Cuerpo de
Christo ?

R. No se parte,
porque en cada
pedacilloestien-

stero, teal y ver-
daderamente,co-
mo -esta en el
Cielo, ¢n Cuer-

oy Alma.

P. Esta el Padre,
el Hijo,y el Es-
piritu Santo en
la Hostia consa-
gradar ‘

R. Si, Padr.;

.

P Esti  nuestra
Senora G .otro
Santo?

-
C ° R,




34 -
bue amo HHostia

hobaza piperae.

R, Anicheruba.

P. Mbae rehepa
mmdxpanrae.
R. I\atupqm guay-

ma uguibac.

P. Mabapipo jbape
ohobac rae.

R, Tupi gracia ma-
rangatu réré ma-
no harera nota.

P, Mbapi Aba reta-
meo hobar rae,

- R. Angay pagua zu-

 pipe omanc bae-
cuera,

P. Mabapa Purgato- |
rio peo hohaarae
R. Tupa g ﬂmcn“:h-
mz; itu rérom 1AN0
hare , © ‘mmyp«»
ha wunm repr bé?
ymobez chaza ;ate
tpcoqn Puargato-
1io peguare.

Nas,~
d ¥ r

CATECISMO. S

R. No,
P.

Paozjrea 2
Por qué.;\

R. Porque no ;ég y
Dios.

P. Quicnes van. zl
Cielo.

R. Los que mue-
ren en gracia de
Dios. ot

P. Quienes van.a}
latierno.

R. Los que nsue-
ren en pecado
mortal, ,

S m—e—— -

D, Quienes van
2l Purgatorio.
R. Lis que mue-

ren egi\;gmmn de -
Dios ,*dgbiendo
pPOr  sus  peca-

dos als.un:ss v

.




T

' CATECISMO. *  s¢

£. Mbaepipo aypo

te coazirenda raci.

R. zbzqua ruzu ybi
Zpl tepegua opa
ybxyacatu 6 oy
! pizi bae nia ay-
pobw.

TR

P. Mbobi mbae rehe
panga ereycotehé
arenemo mbe uca.
tupirl hagui ma-

" rae?

R. Cinco mbae rehe.

L. Mbac bas bae

~ pangarae?

R Iy\px':mo yéza-
rects cat haba,

R

i
‘x,';lmo
T nemn:m
.. oar fa"
.t Fehe.

2 Imo n’n.iﬁ‘na pihaba

'\2.

L -
m.>oyndaba
catd

b

.

pahague’

P. Qué es Inter-
no¢

R. Es una conca-

vidad queestien
el. centro de la
tlcrra tan espa-
cioso que coge
todo el amblto
‘de 1a tierra,
Quantas c¢sas
SOt necesarias
para hacer una
buena < confe-
sion ?
R. Cinco cosas.
£, Quales son ?
N
R. La primera,
cmn‘mar la con-
cxencm.
La segunda, , tener

R

doior de ' habé.

pec: Ho.
vLa tercera , con-
fe-




T

56 CATECISMO.

nemombeu catu
pirt o angaypa
haguera coacuey-
bo.

Imoyifindi haramo
omboyoapiyebiei
haguc oangay pa-
haguera.

Imio cinco haramo

=+ Pay Abareoquay-

ta cuera mboave-

pa catupin lnba

pemteucm vaba.
Hie m bhaerehe
panga oycotehe
aze o tupa- prn
catu piri hagua
reherge ?

P.

R. Mocovmbaereha,
P. Mbac bae panga
ayp.oae rae?
WX, Azeyereco cate
hmfﬁnggfl.lpé aral
el pipe hande

,
arga y qui aev
nga-

fesar bientodos
sus pccados‘

La quarta , ﬁnn,
proposito de 'a
entniecnda, .

La quinta | cam-
plir 1a peniten-
cia, que le fuere

impuesta. .
P. Quantas dis-
. posiciones ha de

tener uno para

comulgar?

T 3

R, Do,
P.c Qu. les son 2

R. Dispasicion del
cuerpo , v del

alma. El alma
[ no ha-ae ir en

pe

iy —




aeyngatu  mbae
mirimo yeoe han- |
d. y vey haba.

k ’. Mabapanoa Sta..
‘ Yglesia rubicharae?
R."Romagygua Pon-

[ tificehae  Jesu-

r Christo recobia

} hembiguay yby

yacatu rupigua.
" ¥ - Mbaerehe panga

L ..yarobia cobae tu-

. pareco maranga-
tupipe oibayme-
‘me ngaturac?

R. T\ipa tecatuynia
hey bacque cupe-
bae’'cuer ip1 Dan
dezy S:ata Iglesia

. handz mboc hae-
nandd herobia ha-
gus ‘mareherano,

‘P. Aba parae coybi
werchatatu apo
Lare ? K,

- CATECISMO.

PR .

37
pecado mortal,
y el cuerpo ha
de ir en ayuno
natural,

P. Ahora quien es
la Cabeza de la
Iglesia ?

R. Ei Romano
- Pontitice , y 1
cario de Jou—
Christo en la
tierra.

P. Y por qué cre-
emos estas cosas,
que hemos di-
che de la Doltri-
na Christiana?

' R, Porque Dios

to dicr , y la

Jglesta =destra

Madre nos'o en-
- seia. ’

2. Quien ha he-
cho et Mundo?

4

/




58 CATECISMO.

}\ Tupa handeyara. |

L. Mbagui_ parac
omoinemona rac?

R. Mbacbegui hote
omonemona.

P. Hae maramipa
ombo ayerae?
R. Ineh ypoacaba-
- vehe ymozebo pi

pe nhote.

L. Mbaeba crapa
oyaporae?

R. Imboyerobiapira

P. Mbacguipa oya- |
po rae aze trcobe
rae?  vaat

R. Heteraco oyapo

: vmheoux.

P, Ha .“m(’i?_

R. Ty,  omofiemo-
i s anbacbe hegit.,

. Maerapa rae Zu |
PA Oyapo rae co

R. Dios.

£, De qué materia
le formd?

R. Forméle de la
nada. '

P. De qué morio
le hizo?

K. Con la eficacia
de su palabra,

P. Para qué lo
hizo ? -

R. Para su Gloria.

P. De qué mate-
ria hizo al hom-
bre?

R. Hizo el caerpo
de tierra.

P.Y ‘,i alma?

f. Bios l'«s crid de
la naaa,

2. Para que hi-

zo Dios a1 hom-

— tr c——— -

~ .

aze tecobe? bre?, .
R. Omboyercbiaca-1 R, Para que le
i S «o-
el I
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N tira ycihahd ca- | conociese y amwa- 1
| tu hape. | se.

D, wHae mbaguipa | P. De qué mate-
.umonc mobarae | ria hizo la pri-
cocuna tenonde- | mera muger?

- <¢ohaze rucangue~ del hombre.
. hegul.
P. Maéra parae?
R Omoyecuaba an-
g%« peteiramo

. s~

L
H rac 2
F Rz Omouemonaraw R. De una costilla

P. Para quéz = -
R. Para manifestar
que ammbos eran

‘y.,' hoéo hecoaba. de una misma
e | carne. .
P. Mbaebagapanga: P, . Qué cosaesel = -
. co Parayso oya-| Jfborav:o  terre-
i baea bep,. aua. nal 2
- R. (,omco Zupa | R. Es un Jardin
. omoiemgna bae- b o s
cuc opy.atu mbae | amenisi~n en el
, agueyey 23 romha. e
' Coba ybipe Tupa | qual puso ‘D
omui Adam hae - e
. Eva. a Adan y.a,.,,«‘a.
L L. Marami ipa.gueco {2, En qué estrdo
vyo .'. . vi-
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5..0yo. buereco. rae
~ mrocoybe?

R. Oyo guereco ca-

tupiri hote anga-
p gipipe.

P. kHaracaepa oma
no bhangua rae?
R. Aracahebey, im-
beaye yrire anga-

ipa.

P. Mbaeba panga co.

Angeles oyabae?

R. Gueco cuera nia
. hetey bae Tupa re
» mimonangue ha

bae.

P. Abaparae omo-

Tfiemona vp1 mbo-
L bPopl tnpao, celly
yeiet . catu,ne?

= Tezofiemoha hare
uﬁ; San Pedro. .
P. Hae mamopara:

ceha teco  yepi
opnara Ogueycza
corae? R.

“

CATECISMO.

vivian los dos

R. Vivian du.ho-
SOSe.

P. Quando habi.n.
de morir

R. Nunca , sino
hubieran pecado.

Qué cosa son
los Angeles?, :
R. Unos Espiritus |
puros , que no
tienen cuerpo. !

P. Quien fundé
las tres swrinci-
pale. Iglesias del
Muna»? .

R. Sai Pedro. ¢

| P. En donde esta-

blecio sv Silla? .
R,

I




CATBCIQMO A1
R. Tabuzu Roma i R. En Roma,

heape,
P. Mbaere parahe?
- R. Tabuzu Rubicha
“heco aguere.
P, Mbacparae coba
" tecorire oyéurae?
- R,Omboyecuah Ru-

P. Por qué?

R. Porque era la
Cabeza del Im-
-rio.

P. Qué resunlta de

esto?

bicharama,nande! R. Que el Papa
Santo Papa hecol es Uabéza visi

haba fhandeyara |
"3 z3a Christo. Tu-
p3 Orche.

ble de la Iglesid
de Jesu-Christo.

P. Mbaere notepa? | P, Por qué? .
R. San Pedro rire | R. Porque es el
heco haguerehe, Suzee r de San”

P. Hae mabapaga| Pedro.
' huhecha oyehecha | P. Quien es la Ca-
[ ybae cor{ rire? |- heza l“‘{tSll"*"

R Nand syara Je | R, Jesu “iristo
| . su-Chrgmo  oyba| que estach 1
- Ybape. Ciclo. "c; \
k “ W FaK ¥aFe
‘ * K KRR .
o - *** ***' .
s Nue- Nue-
L__r,_,:-" % J
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Nueve mbéerehéd ie-
~nhogue Angaypa

v mini.

Hénda Misa pipe
Tupa.

Rabi catuhape

Tupa née rehendu |

pipé.

Obispo robazapi-
pe.

Oreruba erepipé.

~heyhangaipa ca-
cubac mOmbeupipé.
Yrobaz  pine.

Mbuyapé robaza-
'\705‘ -
Nden-tia nypapi
r’ ndr. pyaguctebo.
PSS

SRS

. \’~\ A
AR
N AT Y A S .

-

s Nin-

[

CATECISMO.

Nueve cosas con que
se quitan {os pecados
veniales,

Por oir Misa
con devocion,

Por comuldar
dignamente.

Por oir la pala-
palabra de Diocs.

Por bendicion
Episcopal.

Por decirat Ta.
dre nuestro. '

Por 12 confesion
general,

Por el agua ben-
dita.._ ‘

Por paubendito.

A

Por ¢ 1pes en ey

pecho ,-u.on devo-

cion. —
@\ \u g ~\\.{

v. \.\

«
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.
Nanderecd aplpab re-
heguara yruadi.

Teo.
Tuph fanderecd re-
\heyernre
Ala retimai.
Teco Or1 apirey iba-
pé
Naitemobew hagua
frande Angaipa.
Ci- nangalpacatu
ba¢ Afémombed ti
paupé , 6pqcéturéh
Y Pojcabaé hie Se-
nora Santa Maria
* maranvmba  eupe.
i San \{[:oud upe. San
Juan Bauti ca upe.
- $antos - .postoles
"~ San Pedre®hae San
+ >Pablo upé. Santos
l opacati upé. Ndéve
| Pay abé. chenia che-
angaipacatd , che-
re-

3

F
|
|
4

b

43
Las Postrimerias d+d

hombre son quatre,
Muerte,
Juicio,

Infierno,
Gloria.

La Confesion ge-

neral,

Yo pecador me
me confieso a Dios
todopoderoso . 4
la Dbienaventura-
da s emrye Virgen
Maria , al DBien
aventurado  San

Miguel Arcangel.d

Sar, Juan bautis.a,
4 los Santo. Ap¢ -
toles Sans Pedio: ¢
San Pablo, 4 tu~
dos los ’santo;, v’
08 Padre qu. ve-

G qué

v
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remimoapipé , che-

;,.n&ﬁ_plpe chcr"mbl
aj wpipe. abé . che

angaipabare , cheidn
gupaban cheanigai:
pacatu habaré Hae
emonaramd Ayeru-
re , Sehora Santa
Maria Yepimirane.
~ybaeupe Saa Miguel
“upe San Juan Bau-
‘tista , upe Santos
Apostoles , San Pe-
d.> hae San Pablo
[upb Hae Santos opa
“catu upe zbe,’ Nde:
be Pal idovel Tape
némboe pabé chcre-

he Tup1 upé. Am=n
- "kesus. &
? M&’a’ﬁ-ﬁ -U**x ,
? ”" ***fs*******
s
Cr

(“ATFCIQ’\’IO

qué zravemente
con el pensamien-
to , palabrz, y
obra, por mi cul-
pa, paor mlculpa 1
por mi grand'si-
ma culpa: Por tan~
to ruego 4la Bien- f
aventurada siem-
pre Virgen Maria,
al Bienaventurado ¥
San Miguel f£~can-
gel , 4 San Jnan
Bautista , 4 los
Santos Apdstoles
San Pedro, y San
Pabla, 4 todos los
Santds , y & vos
Padre espiritua
que rygueis por
mi & Bigs nuestro
Senor Amen. "
Jesuse, . 1

© <

Con
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Cone aze nemombe-
gudba. -
Momérandii némombeu
haraupé.
Cherort némom-
.bed poti rechica,
* chaval, chatepa co
' F‘Wr‘ imento pohan-
3efcnmo n:m(ﬂ Ao~
gaipaba upé, haube
'jcsn, Chricto dindé
be (‘)he_varac aracae.

-

*

*

_\'
~

s

Ndarcte ¢ mbohapi

mbaz . nde imboayebo.
X. \’yxpx nde an
. gaxpa buetel'o ere
. mdmbeane 7, petct
eté reya,* eymd,
r;etﬂ aabé erehey1
am() nl? mnn\rDl
ndebe hote riighai;

|
.OHC(D() yrongatu etei

nds

-

Conzsonario . .
. t
Aviso para el guese
ha de confesar.
Mucho me huel-
go , hijo mio , de
ver el deseo que
tienes de confesar-
porque este
Sacramento es me-

-dicina y remedio

contra el pecado,
y asi con este ta
nos lo dexé Jes i~
Christo.
Tiene_ nepsidad de
cumpltr fres cosas.
. La primnera que

‘ *e has de confecar

cm: ‘rameme . bln

que dcxns l.‘.’o s
‘1o, porg.je siuf, t

tan solo dexases ,5,..
confesar por mali.
cia, no 50l wo te

'

~{;;~‘< . per-




ndc qualta aper)—
ma.

At

LB T .

G >

x >";k

o

. Nde d noalpa pa-
guc.ra crcmbo azica-
tiine Thpa ral hupa
de opacatumbac ¢
azoze .y gracia nde
1¢mimo canv nouc
s ereyche é heroyebi-
*z bo.

[ 3. Nde fngaipa re-
pi eremboaye curi-
téi nende rezaral ey

B higliima rehé. Ang-
}F baé nde imboavé

rambod Lipd om-
“o'b‘; catli ogracia
& Angi. pipé, nde-
Tal hucatuvclnbo.

9 Ihagpd  yaramone-
mai..gbbo, Ehecha-
te

# t

46  CATECISMO.
' perdonard  Diogs

pero aun se enoja-
rigravemente con-
tra ti, condenin-
dote 4 penas eter-
nas del Infierno.
Has de duler-

te de haber Of\.hul‘ -

do 4 Dios por s
o su amor sobre
todas las cosas,
con desco de reco-
brar la graci» que
por tus pecados
perdiste,

3. Has de cum-
plir 1a penitencia
que ve fucre dada
por * tus pecados
con toda brevedad
para C.ae no sc .3
olvide. Ciimnlier.
do estas cosas. te
volvera Dios la
gracia que perdis-

4

e ———




$

3

CATECISMO.

terd condéné mom- |

beii catupipe ndere

ccbé hamod Dhingi,
nde angaipa ni 3

ndeyuca nde rere
col , hae ramd nde-

px DA ,’mhc r‘e.mg:a:pa ;
- pibeé emboycnuclu

e inga
L8857

Ninemomini guara.
Cuneyara  Jesu
Christo amboazica-
tu che ’m”arpa pa-
guéra Tipactéramd
nderccy relii, aro-

hé}lmr%mboé mbae
pabéaui ndcﬁ(rr&;

A;‘.'SJ chébe nderoo,

Nae ndc rﬂmnbo-

1.{1.1 rehé. Amen
Jesus.

Ti-

47

te con abundancia

de su amor, v te
hard heredero el
Ciclo. Y advierte
que en confesarte
bien te va la vida,
porque tus peca-
dos te tienen mucr-
to. Y asi con mu-
cha llapeza me has
de descubrir todos
tus pecados.

Ao de Contricien.

Szhior mio Je 1
Christo , péame
de haber pecado
por s&r M mi Bios
verdadero, y por-
que te amo sobre

tGlas las  Condil

' Perddname dor tu

Muerte . y por th
saﬂrad"l Pasinn X

Amen. Jesns.
) £l
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Tiparera.
Imombeu catupi-
ramo toico anga
_Santisimo  Sacra
mento Altar pen
guara , hae Seiora
Santa Maria yepi
mardpey  ociriepe
ohemonal piramobe
angaipaipi agui ypi
cirOmbirera, Amen
Jesus.
Yazareco iemsmbeu
e, . rehegua,
Tenonde oyeaba-
sa2, ohaa cheyara Je
su-Christc , haeore-
ruba: corire oyerure
Tupaupe ohzzape-
cud y Lae om®ina-
endm nagud upaca-

gderehc 'Inp'l qual-
}aba,dlcz bae xulpl.

- ‘}«r Tk N bt

e Yo« - S~ 7‘4
" -
i ’ \ fl
1 DR
!h
y ’ .
I = ) ) ¢ '

tu- Tap2 omodTrdha-

- tos,

CATECISMO.

El Alabado.

B:zndito y alaba-
do sea el Santisimo
Sacramento del Al-
tar ,

tra concebids”sin”
pecado original en
el primer instante
de suser natural,
Amen Jesus.
Exdimen gzneral de
conciegncid,

Enprimerlugarse.
persignard y dird
el Alto de Centri- |
cion y el Padre”
nuestTo, ¥, Jdespues
pedi da Dios le dé
luz 4 su entendi-|
miento para acor-’
darse y vonocer ¢~
dos sus pecados,{
eximinindose por
los 15 Mandamien.

Lo

y Maria San-
tisima Senoranues-

q
1
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Tipd fiande quaitaba | Los Mandamiontos

di¢z.

Cona ivipierehal -

‘hucatune Tipa mba-
epabé azosehegulbe.
Ereyezarecone te-
nondete , mboblya-
: 21 coterd roipa oha-
~za ereiémombeun ha-
gue , eremboavepa
Pay ndequaltahagaue
ndeangaxparepl.

Nderemééipa-
tenda , cotéra ere
yehepipa - angaipa

| hegui , eremloyebi-
. pa ndemondapore-
4

} raé.

' EreTupard parae

;-angaipa eremom-
beuei barenebe | ere-
hasapa quaxta né-

' mombeurcgua , ti-

p-

de la lzy dz Dies

son dicz,

El primero es
amar 3 Dios sobre
todas las  cosas.
Examine lo prime-
r0, quanto ha que
se confz:d, si cum-
pli6 la penitencia,
v lo que le ordend
el Confesor de evi-
tar la ocasion , ¥
restitnir, s

Si hizo alguna,
0 algunzs confesio-
nes nulas, 0 comul-
gb sacnlenamentc.

'Vcr [T pecado

mor :al. :
Si falté 4 los- pre.

ceptos de conf:+

sarse , y comulgar
quando lo m3nda
1o, Santa Maare
M I Igle-




- o e
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4 CATECISMO.
pararehegua  Santa | Iglesia, No cum-
Iglesia  omééramo | ple con confesion
quaita. pula y comunion
sacrilega.
Nderemimbotara-| Si culpablemen-

rupipa erciqua aha-
banguepe nderei-
quai Tlpareco , te-
cHtébéna Thaga ase
ihupitiha nderehé-
moécancondeipa rae
ereiquaahagia , co-
térd nderehecainde-
n:boe hiard. Cotéra
ererecondepiape Td
pa rerobiael habaré,

Ererobiapa nde

,que peguare mbae

amorae, Lotéra ¢ i
porue moh’ ngai ,
ncmbocraan a,inbae

h 1plﬂxlacxhac.Cote— 1
'mcnm con pertis

i dembo: temimoOa

te quando la debia
sabar , ignord , O
mnora la Doﬁrn'a
Christiana , nece-
saria parasalvarse,
O ne procurdapré-
derla, y ensebaria
i los que debia,
segun lo ha dicho.

Si ceasintio con
advertencia en al-
gun  peasamisnto
contra la fé, 6 ne-
od aloan Misterio
96 algan Mist
mental ; 6 voca. -

pochirche beguiere- i nacia , esta es, ans

poropohano hi 1rr;m
co

teponicndo 4 sa=

bica
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cotérd ted maran-

gatu erchupitiha-

- gua Santa Iglesia

Vembiporuel,

Ercrecopa mé-
birgal cotéra ere-
flemonguetapa a-
nangadibe.  Ere-
mom bae Ciparaé

Sta. Iglesia quaita

cotéra Stz. Tglesia

neéngazirzhebe.

Cotérd angaipa
§ gua-

I
| biandas su dl&.mfen
w al Catdiicosentirde
'1a Santa Iglesia |, 6
dudo positivamente
de su autoridad in-
falible , 6 de la ver-
dad de algun Miste-
rio, No es dudar el
dificulrar inquirien-
do para entenderio
mejor,

St crevd en sue-
nos y agiieros, & usé’
de supersticiones en
sal con vanas cere-
monias , nOMinas, y
oraciones sospecho-
€as para curar, tener
t.aeng munrte, &c.
que 1 0 estan apro-
badas. Si usd de he-
chicerias , invoch,
0 tuvo picto con el
Demonio,

Si tiene , o tuvo
a

é
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guaznrchebe  ere
Thpararaé, cotera |
Sacramentos am-
bue Santa Iglesia
pipeguara ereipl-
ciparac.

Eremonguia po
chiparae tenda,
mbae, tecobe Ta-
pare cobia, cotera

‘\I\ A on
Jpatpe , yme

embiu cotera T
patipe y yapopi.
-yapabo

angaipa

eremosebetegui ”,

o

cotera néemonda-

- [ 2

borae.

Lm-

a sabiendas [ leed ha
leldo ﬂﬂun libro,
| papel O quaderno
prohibido wpor la
Santa lnquisicion,
sin  tener  licencia
para ello.

Si desprecidé 6 no
hizo caso de las de-
terminaciones | cen-
suras, y excomunio-
nes de la Iglesia , 6
st estd O estuvo ih-

{ curso en alguna, y

en tal estado , 6 en
pccado mortal reci-
bio , 0 @ 'ministrd
algun Sacramento,

dixo Misa , 6 exer-
citd lo que le estaba
prohibidou.Si prota-
né lugar, casa, o
persona sagrada , 6
consagrada 4 Dios y
su culto con algun
. sa-
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Embiguata  ndeyé

A
zarecd ndereco
mardyreh.

- Ndereyeroyipa
Tipiuperae , nde
remééipa Thpaupe
imbae, Santos T
paro Santos rain-

- A A
ga, cotérd Santos
reheguare reliquias
eha

Ereyerobiypare.

Ndereyerobiapa
Tapa> porovoria
huberec., fhabare
heraecotéra ereye.
robia yeahose ere-

AN A A7 ra
moird moirdbe ha-
gua. Thpa ; erem
bohareba ndené-

AA A A ~ A
mééhaguima Tiapa
upenderecove ca

- tu

sacrilegio de torpe-
za-, herida , hurto,
&c. y si incurrié en
simonia real 6 men-
tal,

Sigue tu exdmen.

Si contra la vir-
tud de 1a Religion
faltd mahuosamen-
te a-la debida ado-
racion , y culto 4
Dios , sus Santos,
Templos , Imigenes
y Reliquias. ‘
Contra la esperanza.,

Si contra la espe-
ranza desesperd de
la Divina miseri
cordia- . 0 contid
deniasiado de ella,
ya parx mas ofen-
der i Dios , ya pa
ra dilatar la pem-
tencia hasta 'a mu-
erte. Si en graves

tene
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turchebe. Afanga- tentaciones , pel
ndemama tathra- ‘gros y contratiem
mé ereyepeapa a- | pos se despecho , y
coitendaba hegut- | no recurrio confia-
rae cotérd ndere-|do 4 Dios por el

bakéipa Tipaupe remedio,

yerobiahaba rupi

ndcrepihaguﬁmh— LB-gT

; raé.

Nandeyeporiaitbere- | Contra la cari-
cogrehigia. dad.
Txemoammm Si contra la ca

rae Thpa erehathu- | ridad aborrecié a !
wabanguepe mbae- | Dios, debiendo (co--
pabéazose heguibe | mo debe) amarle so-
cotera eremOsépa- | bre todas las cosas; !
rae néé Iipdrezcobe | 6 dixo blasfemias: |
rehe guiyaba, &c: | por vida de Dics, |
cotera ereiplarad { &c. 6 le tentd pi- |
parac ereyerurzvo | diendo O preten-
mbae némondiita | diendo milagros sin
tecOHtébeirehe, co- | necesidad.  Si er
té&vd  nderapicha |graves necesidades |
oicorébéguasubae, |no exercité , pu-
y ya caturamoéye- |diendc , con sus '
,
|
)

pe o pro-

B J,
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pendereipopitiboi
catuphiirangue O-
bras de Miserico-
rdia dyabie.
Nderemboayei-
parae,cotéraerem-
bohare eremboaye-
haga Tipaupe
cotéra Santos upe
nderemiquabécn =
gue. Ipabarche :
nderemimbotara=

rupipa nderapichs i

abaeangaipa amo
omboa yeras.

Nderejurateichene
Tipa rerarefie.,
Ereju aparachu-
pigua eibae mbae
erembo  hupignma
potabo , ereiqui-
ereporom-
bop.apiribo coté-
rd cengazl eremd
ibo ndcrehe, coté-
ra

proximos las Obras
de Misericordia.

Si quebranté 6 di-
tatd , sin cau:a , el
cumplir los votos y
promesas que hava
hecho 4 Dios 6 alos
Santos. Y finalmen-
te, si ha inducido,
6 cooperado 4 sa-
Ulerdas, 3 il o dl

los pecad s rede:

ridos.

No jurar su santq
nombre en vano.
Discurra si hizo,

& echd algun jura-

meato; dsto es , afir-

mar.do , promestien.

do . amenazando ,

maldiciéndose 4 si

mismo, & imnloran-
dose algua daho.” Si
ju.
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ra teco azi ereye | juré con’mentira &
rure y yehuhdgu | en duda.Siprometid
anderche.. Erejura- | hacer pecado: mor-
pa yapubaerehe, | tal , 6-dafo grave,
cotera  ereiquaa | ysicon animo, 6sin
rOid elbaerehe. | animo de cumplirlo
Erciquabéé parae | 8 si tuvo propdsito
angaipa tubicha | de hacerlo , juzgan-
bae ereyapocatue { do, que dlcho jura.
teibagud , ndepla- | mento le obligaba,
ﬂuctcbo eremboa- | lo qual es blasfemia.
ych"mua , cotéra| Si juré falso , 6 tu-
ani, cotéra Oinde- | vo prop6sito de ha-
piape acombaeiba- | cerlo en Tribunal 6
ibae ercml')oaye ca-| vara de Justicia; y
tuetethagud ereju- | si & otros incitd pa-
ramaha guepe, co- | ra lo misme..
baembae ipichibi-
behaeblasfemiacha.] Si quebrantd al-

Ercju. ~aparaz | gan juranento de no:
mbae hupxm ael | hacer alguna cosa
baerehe cotéia O1] mala, 6. de hacer al-
ndepiape ere ju | guna cosa buena. Si
racatu etcihagud | jurd alabandose de
Mburu | bichare- | haber Peche algun

' non- pe-

>

————— - ——® ¢
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nonde; cotéra ere-
monemomburu te-
cobe ambuae oju-
rahagua. Erehaza
pare ere)urabqecue
eremboayel hagua

“mbae ibaibae, co
- térd mbae

bae eremboayeha-
banguerae. Ereju-
rapa  ndeycaraba
angaipa
guazu 'eremboay-
<hague hupiguaba-
rapi hérd | cotera
yapL habarupirae.
rreyepo Tuaa po-,
"“1pa c:ejurabo
Tipirehe eremo

- nemonduibo teco-
" be nderendu hara-
Cdae.

Ypaharehe
ert;ur‘.ramo ogua
tapa dcombae /fu
viguabaé . Justicia

ipbra~

Tae.
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pecado mortal con
verdad 6 sin ella. Si
tiene costumbre de
jurar,y votar sin re-
paro , escandalizan-
do los piadosos oi-
dos , 6 de inducir é
incitar 4 otros 4 que
juren , y blasfemen.
Y si finalmente faltd
4 sus juramentos al-
gurro de los tres re-
quisitos, & condicio_
nes necesarias para
que sean licttos , es-
toes, verdad, justi-
cia, 6 bondad y ne-
cesidad porque du-
de < =¥ verdaderojuc-
o,y necesario lo
que se jura. Faltan-
do la verdad, siem=
pre es mortal , ha-
blcndo plena dcth-
racion, No es jura-
men-
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hae téco tebé.

Bk kTR N X
¥$>4< # ** >.~>,<~
* Y Y
S S

Areteplpe Thips
Mboyerobiabo.

Areteraméb erem:
baeapoparaé teco
tébéguazu erehe
erereco eirehe /i
zercia , hae mbobi
arara angarupipa
rae.Erembaeapopa
quaita,corériere
hechaguinote om-
bacapobae icatu-
ramoyepe ereyo
pra. Nderemimbo
tararupipa n"lcre
hendui Missa ghe- |

tﬁ:

CATECISMO.

mento en mi con-
ciencia; afé de hom-
bre honrado; juro &
tal; voto 4 Dios Ba- |
Repirese el es-
candalo que es cons-
tante , y de Padres
a hx)os se difunde
como peste.
Santificar las fiestas..
Examine y discurra,
si en dia festivo tra- ¢
bajoé en obras servi-!
les, )uchcmles , 0 fo-
renses , sin grave ne-
cesidad , dispensa-
cion O lizencia de
quien la y uede dar,
y quanto tiempo. Si
mando , & permitio
que otros trabajasen |
debiendo imp dirio. !
Noten esto s Pa- |
ldresde familia, amos |

W r—~——

|y Sencres, Sino es-
tan-
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“2vo , cotéra nde

z

‘1.emimbotararupi
?{:cobe ambua amo
;.‘,«‘Jhemduirae. Nde
cotéra tecobe am-
vbuecuc haiimepa
nohendui Missarae.
Erehenduramd Mi
sapd ndf'“a.r:imbi
chébaipa erinarae
%

Missa Hombiteru-
pipebt , hae co-

remimbd*ta nde
\ <

\

ac

B
~

l
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tando legitimamen-
te impedido dex6
de oir Misa entera
6 parte notable de
ella, como la quar-
ta parte, y si fué
injustamente, causa
de que otros no la
oyesen : 6 asiy a
otros puso en peli-
gro de no oirla. S1
al oirla se estuvo
parte notable dis-
traido. 6 impidien-

.do con su poca mo-

destia en si y en

! otros fa debida aten-

cion. Si teniendo
veinte y un ahos, y
no pasando de se-
senta’, dexo de ayu-
nar, 6 notablemcute -
excadid en la cola-
cion en Q‘n
Tenporas ,
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hae tecobe am
buecue néil yeza-
reco  marangatu-
rehebe. Erereco--
A 4 A .
maramor veinte vy
”
uno rot, ndereye-
cua cuiparae’, co-
A A
tera  yecuacugua-
. L]
zuramoO ereyeaho-
zehotepa  pihabo:
tembiurehe, Ipa-
harehe nderemim:
t

bo’ta rayupipa te-
CcoO-

lias , no teniendo
impedimento que le
exima. Si en Quares-

‘ma comid huevos, y

lacticinios sin tener

Bula , privilegio 6

suficiente necesidads;.
y si ea Sibado co-
mi6- carne prohibi-
das, segun la costums-
bre legitima de la

tierra, Si no pagé .

los Diezmos-, y Pri-
micias-, que debia

pagar (no-teniendo-
rivilegio que le exi:’
p 2

ma), o lc defraudd:

retardinc dlos ., mi--

diendo mal , 6-dan-
do lo peor, d menos
bueno. Si no cum-
plié- con el Dficio
Divino, u oty » qual-

quier Rezo, despiri- |
tual exercicio a que

Cs-

!
|
|
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zobe ambuae oha-

za quaita 'yecua'
cureheguarae.

Nderuba , hazndezi
-eremboyerobiaca-
tune.

Nderu , Ndezi,
‘Mburabicha nde
remboyerobiay pa-
«qae , -erehazapa
iquaaitaba mbaea:
mo  tubicharae
ctotéra tembiapo-
pe , ‘teco modpe,
fééipe , eremicbo
fiemboazi , cotéra
imboyahei haba.
Erembo- baruapa
mbi  yoibirapi,
cotéra mégui ni-
gua rupirae, co

téra nde dere ro
Ja

-esta obligado. Y fi-.
'pnalmente si fué cau-

sa de que otro falta=
se en algo de lo so-

bre dicho.

Honrar Padre y
Madre.
Discurra st 4 sus
Padres, 6 3 los ma-
yores en edad , dig-
nidad y gobierno,
faltd al debido res-

peto, o injustamente

' los desobedecid en

cosa grave, a que se-
gun Dios , podian
obligarse. Si con
otras , acciones , &
palabras les causd
grave dano, 6 pesa-
dumbres , ¢ impa-
ciencias. &1 los agra-
vid conjuicios teme:
rarios , escarnios' y
des-
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pitiboi iyacatuha-
barupi hecotéipe,
Ndepohii matete-
parae nderal, nde
roiguandibe ere
mongaruhagul; co
tera nemboe erei-
A
1ua aucahaguirae,
sotéid  ere  he-
chaguiiiot. parae
W . A'
aeco bairamd, nde-
rcheco  mdatiroi;
,

) YRR . .
cocéia nderecobai
re:

desprecios, é no lox
socorrio (pudiend:
en sus necesidades -
apuros. Si pudien-

do no cumplié , 6.

dilatd el cumplirtss
mandas , y testa-
mentos, Gotro qua -
quier contrato , ¢
que haya quedac -

con los difuntos, -1
siendo Padre (O ci-
mo Padre) fué gr. -

vemepte omiso ¢ .
educa. - ‘lia,
los guv .s"ay 4 s

carge cLorrand

suoS1L o ensc

nand  la i ok

repr wodo o

mal ) - o e e

do

cor st ur e

la - nfaver &

en R, Yt
111%

o ———

o
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Yooho rupi , oya-
po haécuera abe
angaipa. Erepo
romboaraqua ara
mo ercyahozepa
rae , yyipiberamo
m"kmemdahaguen-
dibe , hae corupi

oyebumo.~bai, te-

térd eremboabai

beparae ndemen-

»

dabague  ~ivaby, |
cme
L .

hir pasd 2 extrem(q,
principalmente con
su consorte , oca-
sionando discordias
y despechos, exage-
rando mas sus ofen-
sas que Jas de Dios,
Si por su vanidad,
imprudencias d des-
cuido malbaratd su
haciendassino cun-
pito con tasleyes del
Matrimonio , 6 sz
dexd tzvar de la tn-
fernal pasion de fos

tzelos. 81 a sus hijos,

pudiendo ,.no dio

-estado a so tizmpo,

segun su bue-a in-
clinacion. ¢ iclen-
td injustamente s
voluntad. Nota,que
el Santo Concilio de
Trento fulmina ex-
comunion  contra
los
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tembiabi Ttipi co- los padres, superia.

ti «.otn*uahmvmbn
rae. 1\dcaraquaa-
ciiemimbota pa
eremod canitél nde
nbaetetird  raes
nde remboayeipa
quaitaba Sacramen
tos mendahabarehe
guarae 3 co:éra
ndera catéi yahose
ndemendah.‘:guere-
herae, Ipaharehe:
Mburu bicha | te-
cobe ambuae, tem:
biguai opabae gue-
tcbo tomOmoO he-
catu guembiabl-
cue cobae quaita-
ba rupi.

sk ket sk e ieitests
sheoeshesde ke fe e
sfesfectaockeoke

2
By /\/.\

'Tes , y personas,
' que violentan 4 al-
guna muger i que
“entre , 0 dexe de
entxar ea Religion,
Finalmente todo sur
perior 6 inferior,
sea hijo , sdbdito,
O criado , examine
las faltas de su obli-
gacion en la mutua
correspondencia, y
fidelidad , que en-
tre unos y otros
debe haber. Y los
que pue €os al es-
tudio , 4 oiro ofi-
cio, malogran conel
tiempo la hacienda,
dando .3 sus padres
tanto que & wulir,
que se hacenreos
d® su maldi-
cion.
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Imdcincohaba. £l quintonomatar.,
Ndereporoyucai- | El no matar,

chene. Cocohina he- | esto es, ni wxpo-
cobe hérd , cotéia | ral , i espirituai-
hisngahérd. Eremd- | mente. Examiune
ataréiparae 3 cotérd | puntual si tuvo
ndepiapochi mabae | adio 6 rencor con
amdndibe ; cotérajalgano , 6 e
erei~ota , ereheca| deseo 6 procurd

té6 ichuperae 5 co
téra hecobeupe béra
téooazl; cotéri teco
poriahu hoiquape
héra , héra hémbia-
reconpe. Ereyepica-
tucteiparae. Ndere
mlm(ntan °7D“pan-
derembseid ndenéé
rae : nderemboye-
robiaipa teiirembi
echammora"; nde-
ron araete Coampe
oyeh%hw ‘amo ; co-
wera  erel eredem-
buazind :plap oéte

, co

la muerte , 4 da-
no grave en su
persona , fimilia,
honra , 0 bhacien~
da. Si de fa&o in-
tento la venganza,
O le negd el habla,
y la debida honra
y cortesia, O se

~legro 4e su mal,
v le pesé d-

su

bien. Si de hecho,
injustamente , ma-
t6, hirid | 0 con-
currio i'ello indu-
ciendo , acompa-

E

nan-
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co aguiveipe oyehe-
charamd. Eremdm-
bapa mibierécobea-
mo  ‘ererecoéirehe
quitabare , creva pi
chapa tecobeamo-
rae; cotera erei po-
pitibopa tecobeam
buae yyayequarae,
cotérd cremdnemo
mburuparae ndera
pichajcoterandere
hep:i 3ya;atun” ba
rupirae. Oaémiizaca
catune inbaz fecobopd

weotmomarambi. Ere-

~

poromomemhigua -
' A

parae | coféra ere
méipa moma . cotl
ra Yed , cotérd ere-
Tiehan parac iyaye-
haglta  acomemby
qua ; ereporohepe.
Tiaparae; cotéid ere-
porombopia yoybr

pPa-

nando , 6 no im-

pidiendo , v ex-
plique el estado,
v caiidad del dan-
nificado. S8i exe-
cutd , aconseis,
procurd , & moti-
vé glgun aborto,
duelo . decatio , 6
discordia. 8i ajo,
S injurié  grave-
mente 4 otro con
acciones , 0 pala-
hras en aucencia,
¢ presencla. Sise
dexd levarconads
vertenca de .
¢ inypacrar, by y
si advey “uwamente

"echd de corazen

alguras maldicio-
nes. 8i & shamiimo

se dused, S pro-
curd con impa-

| cier.cia la munrte,

?

!

}

|
*
!

et g ~—
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f

para eco miqud
meqm pmf’ tecebe

ambuse hemisndu- |

chehe‘a neéipe, co-

Ctéra hemiendu ramo.

hera. Erenecodygua-
zuparae erzhenoude
ahape , ndeyeahei
hape , hae ndeye-
zareco catuhapepa
eremo"j‘, ereiti nde-
cHrazd deéngazyrae.
Ndeyeaheihapepa
eremandserae |, co
térd erefizmoy ten-
da am(“)pe 5‘.:,7;1!1:13!1‘16
pendbe . ereyohu
téd. Bre m;;mamsepa
rae nde, ,Sobe 1ma-
ranc;mha -erecaru-
bo , erevibo ndeyea-

Y0 tehapeoéseremo-

muaporateparae cu-
*iméhape  nderem
biareco ,'nderr cobe,
he-

67

6 se pnso 4 mani-
fiesto pdm.o en
toros, ]um'o: rios,

&c. §ihizo 6 pro-
curd gravedatio er

susalud | com
do,o behxendo de-
masiado con me-
noscabo de su ha-
cienda,viday cré-
dito . 6 comiendo
sal | tierra | yeso,

'
ien-

| &c. Si con obras;

acciones ., 6 pa-
labras escandalizé
dando 4 otro oca-
sion, y motivo de
pecar. Si hizo bur-
la, mofa, & escar-

nio de los buenos

y devotos , 6 los

petsiguid. con ma--
la




i
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herd ndereco aguy-
yeihabascotéri ereu-
yuqul , ibi tatapyi,

&c. Nderembiapo,

ndeyechacabape
rdefie eipepa cre-
mdndii tecobeaomo-
1ae, ereméépatenda
tecobeamo upeinan-
gaipahaguarae. Ere.
rembo  horyhoripa
Tecobe imarangatu-
baercherae 5 cotéri
eremOmboriahu ta-
byparae. Nderorica-
tupad angaipa erem:
buayebaecuereherae;
cotérd eremombeur-
catupi tecobe am-
bua» irnbuayeharera
rac. Nderemiimbo-
tararupipa nderapi-
cha iporiahu hian-
gi, cotéra he-
terac.

»

Imo

'la  intencion. Si

~se ito de haber

- pecado , 0 alaba-
do al que lo haya
hecho. Sicoopero
4 algun daho espi-
ritual , 6 corporal
del préximo , O
no lo,in.pidio pu-
. e
diendo, 6 no cor-
rigié lo que debia

por caridad 5

Cjusticia.

No

. o o —ma T
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dinbo seis laba : hae
imé nuevehaba . Nde-
rebinguichene : Ndere.
fiemombotaéchene nde
rapicha rembigeco-
rehe.
Freyap()pa angai-
pa ndepxapxp; nde-
neéipe nderembia-
pepe , ndenemoum
botahapipe,ndere
coiparae. Cotéra
ndepocohaba  po
chiirupi &c. Nie
yrheaso hera , co-
téia tecnbe ambua
endibe, hae ipapa-
habarupi. haeracha:
be omendaba endi-

|
|
|
!

bepa, omendaciba- |

e: dibepa , cotéra
rdcdupe  ohemée-
basndibepa.  Ere-
moOéraqua dapa
midae amO.az, cre
o

69

No fornicar y no de-

sear la muger de tit

proximo. Del sexto
y nono.

Examine con chris-
tiana cautelasi pecé
en esta materia po:
pen‘amlento pa..n-
i bra G obra,si por
deseos accion s,
' tocamientos, &c. asi
consigo mnismo, co-
mo con Otra perso=
na,y quaantas veces,
explicando su pro-
pio estado , y el de
la persona con quitn
pech;estoes, sicon
persena soltera, ca-
sada , parienta, 0
consagrada a Dios
con voto de casti-
dad. Si deshoiio a
aigupacon violencia

s n




~0
roapambiapochiru-
pi, nembébmul ye-
porararupi , mbae
iquabéé yahozeaba-

rupi;cotéra neéha!

piguaci menda re-
heguabarupi. Erem-
boayepa
teco iyayeha eyru-
Wi cotérd  Aba
£Ahandibe | cuha,
Cunandibe , &c. co-
t&:4 mymbandibe.
“Ereicopa roirupi
-ndenembo aguaza-
 habandiberae. Co-
té:4 tenda ndere-
.mimbotararupipa

erere carae. Cotéra
erc.ecn yepoguaa-
pochy ndepyapipe
ndetiz mombotaha-
baruri , zrepoco-

ptunipanteretere-
/ . €O
Tw

angaipa

CATECISMO.

fisica , & mora' de
amenazss,y ruegos
importunos, ¢ con

exOrbitantes ofer-
tas, y palabras fin-
gidas de casamien-
to. Si cayé en las
infernales  c¢rlpas
contra la naturale-
za , de polucion,
sodomia , 6 bestia-
lidad , 6 malicinsa-
mepte impidid la

generacion. Si es--

tuvo algun tiempo
amancebadz | den
ocasion proximu 4
su dehberacion , 0
tuvo costumbre n

pensamientos ; ‘de-
seos , tiCamientr 3,
&ec. ConSig() LG oz
otra persona, p on-.s
to & . exarse llevar
he hérd, cotéia te-jen toda ocasiony ’

SAn

-

o

\




“pOmongueta
“ ror boyezarecobai-
Tuni;

- yahnea,

CATECISMO.

Yance. Si incitd |, 6

eobe ambaae rete
rehe cotéra erené-
moitenda amod pec

‘reyehepiey y hwgha

raicha oimé:acha
angmpzhemu Hrea
mc“pa tendarae an

gripaoyehuhagud

nderche , cotéia te
cohe ambuearche
hera fcépochirupt,
mb_l.xmmmanupl .
po-

Y "iqm . ere-
ch..tc.nda 0iga yya

cattel dpf rae. Bre
cneefae te-
n*m.mhaoarupl .
e -~poyaipochira
mbaeambdrac. Co—
te 4 yecha-aba ne
mo.nbaota oachivy

pipa ereye .-
faC, efepuiC vy,
: Fal

ha dado motivo de

_pecar a otra perso-

na  con palabras
torpes , aunque re-
bozadas , villetes,
versos , cantares,
sehas, paseos, con-
versaciongs, entra-
das , y salidas | re-
cados , precertes,
tocatas , festejus,
bayles, ateites, es-
cotades , modas,
§ trages provocati-
vos , haciendo con
su escandalo el ofi-
ciode demonin. La
persoma que “dice

| 'notiene malainten-

ciom, aplique tuego

|2 unas estopas sin

int-ncion de que-

mar'cs,vveritoque

sagede Sl pasadg,
* en
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rae ererecopOraha-
&ec. Eremboazypa-
gue tendaba | hae
eremboayey hague

angaipa. Ndepai-
marire tembiapo-
~quia ndequepequa-

re , cremdariapa
rac. FErmdbariapa-
~=~~gae mbae ibaibae
- wbihzcha m-
b¥ teco quyaamé-

rehe gua. Cotérl

parae mbobiyebipa,
mbabyara, yazy, co
| térarovrupipa: Hae
o\ . 3hag ipa pahabaru-
\ pt, hae kézica-g
. fggﬂrhabséabe.

¢ Imbo sierchaba’: hae

e diezhaba , nanemon-
daichene.

g;émoyna yapu-

ra ceco™iivichaba-

“ pYARL

ereporomboripochi

CATECISMO.

en este 6 en otto
lance, no haber pe-

cado, y si despier- |

to se ha complaci-~
do de algun torpe
suenio , & lo desed
tener, 6 advertida=
mente lo ocasiono.
Si finalmente se de-
leitdé en ver , oir,
leer, tocar 6 pensar

en cosas torpes | y §

si ayudo, aconse)o
o fué parte dsabien-
das en algo de lo
sobrcdxcho y en
todo g la% veces,
tiempo yf-'*c'rc.ms-
tancias.

El séptimo vy décimo

no huriagey no codi-:

ciar los bien® .
agoenos, g

Examine , y dis-

si de hecho
hur

curra,

!




_ CATECISMO.
rupi nderapichara | hurté,lo que hurto,

reherae. Eriquaau
caparae nderapicha
rembiabituvichaba
amoére , emiharo
piguase mbaea mé-
’
rac , hembiab’ pla
haraeipe. Justicia
.rcﬁ(‘)ndc-‘ndcyapu-
guaiuparﬁc. Coté
12 oporanduramo

mcogjusci\:ia mbae

hupiguaba erehe |
nde’

73

quanto , quantas
veces , a quienes,
de que modo y de
donde, 0 en dond -,
si cosa sagrada ,
de lugar sagrados; .:
4 pobre 0 arico, si
rapinando, escala. -
do, &c. Si engat:-
€n ventas,comp.>
| tasas, pesos, medi
f das, jucgos , apue
| tas, cchando barbis
&ec. con fraude ¢ -
lo ageno, 0sic. *
moncdas lalsas
las selio |, centia-
hizo , & cercend ,
o sicndo venrero
agudé el .0, o
adulteré o.ro qu::-
qrier géefo cca
lgrove dalo del s
e Slperalo ds
cho
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CATECISMO.

ndereipa hecorupi-| cHo aconsejo, inci-

|
\
rae :

J

boyuvapl , cotéra

siembol ,  cotérd .

erciparchapa teco-
b
momiri habarupi,
cotérl erciquébéé-

3

bo mbae , cotéia

ereporomboprapiri
boras. Ereyepoqua
apochiva mbae tu-

vichabacrche |, co-

fe

.mpuae , erche- |

cotéra erem- |

» hizo espaldas,
partlctpo , 0 fué
parte , y causa del
hechossi pudiendo,,
no recompensd el
dano , 0 no restitu-

' yo, ni pagd atiem-

\
t

po lo que debia pot
contrato, hillazgo
hurto, fraude, &c
dilatindose , & re-
teniendo lo agens
congrave perjuicin
del Jduenio. Si con

malos pasos , afei- |

tes, trages, y pro-
fanidades 5 oleitos
ivjustos, tratos, jue-
gos , trampas, y
utros vicios, 5 con
capa de estudic, 9
otro empleo

cumnplir matbarks.
la haciendd , 0 ae-
’)

1




CATECISMQO:;

téra mbae miribae-
reyepeabe ndeya-
pubo ereinua auca-
f.a mbae iqua auca-

piraei nderehegua-
1 \
hc:a cotéra ndera-

picha rchcguara-e:

ereipeapa quatia

‘bebé ohemboti’ba-

A

erae, Eremd&éra

qiandaipas \nbae ,

nde'tu-vichabarapi
N

nderapicharace , po
s chi

-bido iornal

xO de restituir , y
pagar lo que debia,
Si 4 los criados ,
oficiales, y jornale-
ros defraudo el de-.
estl-
pcndxo o) salarlo
0 se lo detuvo sin
causa, Osilos echd
de su Casa :m 1"‘§tg),
motivo antes WL
tiempo pactado. Si
por mal fin, 4 por
malos’ medios, con
perjuicio del proxx-
mo , desed , 6 co-

dicid los bie nc> age-*
es, A siocuvo L,

veacion aefometer
aigupa-culpa de las
sobredichas. Si si-
endo Ministro, Le-
trado | ‘*scrnbang
Notario, 6 de v &ro
qa...qu.x olicio, y

ein-.

75 4
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26 CATECISMO.
chibetena  tecobe | empleo, ha llevado
iquarhaelupe. mas derechos, 6 sa-

Nomongueta po
chicrehenduramo |
eremOiruandtepa =
tac, ndereyopiaipa

iyacatu rerorupi.
Yp-tarehe , erere
copd  ndepiapipe
erem6 ériguandai-
hagua nderapicha,
cotera undevapuha
guamarae, &c,
Im ho ochohabit tonde-
viprime gue ndera
= pithare. l

Tereyezarcoocatu |
‘ nde

larios , de los que
;ustamcntc puedes
0 no cump.lcndu
con su ohcm 0oca-
siondé  algun daho
dignode recompen-
sa. Notese el gravis
simo hutto , y no-
table dano que se
hace 4 las almas y
difuntos , en no
cumplir, y dilatar
mjustamente tiis
testamente. , Misas
y sufragios , comno
tambien alos viros,
que con tai condi-
cion dan su tempo-
ral ssapendie
E! oétavo ne levariar
Jalso testinmoiio i
mentir.

Discur.a y o=ar

e —— —

S




YWY T

" peapa endey2poru.
o

CATECISMO.

nr!cp'{a guetebo he-
reparac yapura co
tera reino puapa—
12é Yapura Gua
zuéte nderapichare
rie. Cotera endere-
mimo  haypipepa-
rae mboyecuhande
rapicha remimbia-
blycucuc Oye cua
cubaécue yni , co
tera oporanduriré
endevé nderenbon
bevirac  hupigua
ndevapiibo. Justi-
cia robaque hera
Justicis fme raé,

-Gotera . remboé
.mbosparae ndera

picha yapuaguarae
revcuamehebo
yt ‘mpe mbi:moraé
yn!loayé  hagm,
coterd ndereco ta-

ca

mine si dixo, & le-

vanto a]gun falso
testimonio, O falsa
lmpostura en mate-
ria grave, Si deliba-
rada , y maliciosa-
mente  descubrisd
faltas agenas graves
v ocultas. Simintid
gravemente en vara
de Justicia, & fue.
ra de elia, Osien’o
;ur:hcamm*c m~-
guntado | no divo
la vcriad que de-
bia, o6 la d\shaurn

anadxcndo 6 qluis
tando, y si para de-
pone~ f1..,unente

induxo a otros con
ruegas , ofertas’s 4
amenazas. Si tuvo,
0 tiene costumbrc
| de mentir sit. repa-
rodequzsea 8. vve,

fa)
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catu haty endeya- |
pubo ndemplcha
réhe hera remboye-
caapa mbacamora-
he r‘)yr’cuam’k«aecue
oyna ndeyehe hiera
"rﬂhmeh coters
revcuatzammc ma-
bacuné mbrébay te-
r'rorad hera renzh
ba“rmeaé rembdya
boibo ndereco cué
péterembambey
“aré  tecobehabae
nde nmmnnchm.
repa. Tecobé ham-
huaaéndive ndefiche
hatiber e mbachat
rahe ﬂﬁu_n’)‘“g, ”‘1(3'

tabd cotera nfie‘a~g

picha  hengtecue
mderevocoyrae rye-
h”'ummn vepe hi
b‘hl);: h.k.()d'lL)ag, l”‘

nde

CATECISMO.

6 levemente condas
o, 0 sin él. 8i dess
cubrié alguin secre-
to grave con dano
propio, 0 del pro-
ximo , & maliciosa-
mente.ocultd, 6 pi-
blicd , v abriod car-
tas con grave per-
juicio, St sembrd
discordias , O con-
tra alguno escribig,
A nab‘xhn sdtiras,
mpf*les , 6 libzlos
infamatorios , diga
el estado del nfen-
dido. St murmurd
de otro en cosagra-
ve (tal se dice lo
que de suyo es pe-
cado mortal en el

proxinio , d redr n--

da endeascrédit;, é

Cinfamia suya, segun
yea pyzacs catubo ! la calidad del st o

to)

) [
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CATECISMO, -9 '

nderorjpipé. Co-|to) csp"uahncntc

téra ndereyeby ipa

coculta 3 la mavor

ymboyebibo ndera-

picharaé ndemoire-

”~ A -~ .

1ague - nenchepipe-
RS

herande cuatiapi-

pe cotera nderemi-

moGhabdiparae mba
&

¢amo  hibaibareh

-

ke

nderapicha cotyco

tfra:. Ao
Conice ndeyeza
AL - >
recora renemandua
: ca

N

|
|
!
|

con quien la igno-
raba ., y siendo

parte del pueblo.

: St adeianto 12 con-

versacion, dlaoyo
con gusto, y aplau-
dié esta red infer-
nal , que a tantos
.nra‘tm ala ff.; s

cion. 81 por medio

suficiente no resti-

ctuyd la honra | fa-

ma, 6 crédito, que,
con su mala lcngl .
6 pluma injusta-
mente qur‘ NRLY- N
gosa i .~e-se dexd
flevar d“afgt‘nn mal
fundada sospec cha,
6 hizo algun juicio
tcmcrano 42l pto-
Ximo sin grave fun-
daments. Y Hnal-
e men




yéporupir:
- L

Ro
citufgud Opacatd

nderemiiblicuéreh-

re nemombeu catu-

purira nde Santa
I;lesia cuaitaba

| S Iy
i 0’aiezhabae Opa-
L

catuycuaitabaam-
bidd tetirorehegua
reyezarecone nde-

nde

oficio heyaba opa:

catu . nderemimo
(2]

i

ue remboyecu-
ha

aycc

CATECISMO.

. tencion

mente si tuyo ins
, O propa-
sito deliberado de
infamar,mentir &c.

Estos son los pun-
tos , que rvespedti-
ve,Zzsu calidad debe
exdminar ¢l peni-
repte parabiencon-
fesarse, Aqui se in-
cinye lo mas prin-
cipal , que se puec-
de ofrecer contra
fos Mandamientes
de Dios , su Santa
Iglesia 5, Obras de

misericordia , Pe:

cados  Crniales,
cinco Sentidos &c.
sin que sea preciso
confundirse
otros Jodeos. Exi-
mine cada uno las
pwrnculares oblig:
ciones desu csfaao,

y

con’

[




| CATECISMO.

8r:

~ha hagua opaca- 'y oficio que ficil-

tunde angaipa 4ni-
- te monde aracuyre:

he nderehezihéta

tetirondereicuaibo
nderecobaicue re-

~ mémbeuhagua curi-
teihape.

Cheyara Jesu Christo.

Hae oangzipapa-
gué mbn~azipa na-
tei. Cheyara Jesu
Christo Thpa ete
Aba etéalé eicobo,
an.boazi hepia
gmbé , ndebe che
- ingaipahaguérande
| Lupl eteramonde
L e

1

mente podra redu-
cir 4 este interroga-
torio, Algo dilata-
do va, a fin de que
conociendo desde
el principiosu obli-
gacion el catélico,
no pasen por su ig-

"porancia a ser los

malos habitos |, a-
turaleza. Para mas
prontitud empero
podrd servir el
siguiente.
Aéto de Contricion.
Y doliéndose de
sus pecad<s hags
a&to a. Contricion
de esta manci: Se-
nor mio JesuChris-
to, Diosy Hombre
verdadero, pésame
de todo mi corazon
de raperte ofeadi-
E do,
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recOorehé |, chende
aihd rehe mbaepa
bé, azozeabe Topoi
coite che angaipa-
bagui , tenémom-
beh Paiupé , nde-
nyrd angid chébe,
nde remimbotard
rehe nde red rehé
abé, Amen. Jesus.

cupd rerobid hd.

Cheyara  Jesu-
Christo chene aro-
bia catd eté Thpa
rimondere ¢oO | haé
oreraThupipe , nde
abaramd némonan
nderemi
mbotara ~..pa pi
pé  orepiziromd,
Arobia abé ~repiri
apirey nderecd po-
tabo Sacramento
pinc erehemd em-
bitrdamd  orvangi

A
Cagper
£V

CATECISMO.

do, por sert4 quien
€res , y porque te
amo sobre todas las
cosas , Ppropongo
de no ofenderte
mas,y de confasar-
me , perdonadme,
Senor , por tu Pa-
stlon 'y muerte.
Amen Jesus,
Ao de Feo .
Sehor mio Jesu-
Christo , yo creo
firmemente , que
eres verdadero Di-
0s, ¥ que por nucs-
tro anor te vestis-
te de nueetryrarne,
haciéndote hombrw,
para redimirnos
con tu srgrada Pa-
sion. (areo tamlien
que desezndo ti ha-
cernos compania e

ceste destierre , te
*oupe - qr




g
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Ppé oremOmMbae eta-
bo. Arobia abé
acoi Hos .a pipé,
mbuyapecueréda-
guépe ndeguetébo
ndeangi:, ndereté,
ndereco marangatd
Taparimo ndereco
rehegudra : ni na.
Mbuvape rigial
6te , hecoéié nih
ocaiy. Imorotingu-

“era hote mbuyapé

reté agui oyagbae-
.cuéra .- opitabo ,
nderecod berd pipig
-eté piahamo orere-
. za4 mOndiiagui , S..-
cramentp 1amo ey-
»cObo oréanga upe,
angapaco fiche te-
nai ai catu arobia.

LB(S)H

vino Sacramento
para sustento- de.
nuestras almas | y
para enriqiecernos
con tu gracia. Creo
tambien que deba-

xo de las especies

de pan estd entera-
mente tu Cueryo,
tu Alma, v t., Di-
vinidad. Y aun que
alavistaparecepan
este Sacramento,no
lo es en ninguna ma-
nera , porque la
sustancia de pan se
perdié , ;yuedando
tai, “olamente los
accident.- del pan
por velo, para que
el resy) ‘andor-de tn
grandeza ro espan-
tase la vista de nu-
est L. flacos ojos,
N sien

o - CATECISMO. A 1
qapé ndeoreral hipi- quedaste en el Di-

4
‘]
'H
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Tipa rehe yerobidhd,

Avyerobii catune-
che ndegracia ché-
be ymeé higuima,
ndereté mirangatd
ché  tibogharama,
chembobitebo 1bo
teco maranbatu pi-
pé. Ayerobm abe
ndereco marangatu
apireyupe (chema
nore) chere robahé
ncd epére | hapé

cherera hik’ nde
rachict  nderemi

mborard rehé hae
ndereho r.ne abe.

SIENAE

2
/.- .a-. Rt

CATECISMO.

siendo maravilloso

misterio para nues-

trasalmas. Todo es-

to creo con toda
firmeza.

Aclo de Esperanza,

Confio firmemen-
te que me has de
conceder tu gracia,
para que te reciba,
concediéndome la
perseverancia en
virtud. Confio tam-
bien que despuesde
mi muerte me haz
de hacer participan
te deia Bienaventu-
ranza , Hleviandome
a tus eternas mora-
das del Gielo, para
que te vea y gnce
eternaraepte , me-
diante tu Pasion,
y muerte.
Aife
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CATECISMO. 85

Mtoraihu haba.

Hi nangi eté miri-
eyngatu - oroathd:
Tipa cheyara mbace
pabe azoze ndereco
mirangati rehéno-
te de abé hafhubi
piramonderccd, m-
baé pabé hafhu bi-
pira azozé. Tache-
: argaipa imé coite
‘ ,-"'uy’ibo. Ambo
“abae té cherecd an
gaipa cuéra , tei
ngatu niachéche an-
gaips , chetabl.
Ndenyré anga ché-
br 140020 rehe nde-
rugui imombu ca-
pireheabé,

St
Ymboaye pabiré
toaue , quepoihi-
_ZP1eymo . angaipa
e

»

Aéto de Caridad.
Ciertamente,Dics,
mio , que te amo
sobre todas las co-
sas , por solo ser tu
quien eres , y por-
que tdsolo eresdig-
no de ser ainado so-
bre todas quantas
cosas hay amables.
Propongo | Seier,
de no  ofenderte
mas , aborrezco y
hago deatestacion
de todos mis p 'ca-
dos , porque e
ofendi. Mi gr. nJc
lC'nOl”anC,ﬂ!fuC
donanh td, Scuur

por tu muerle | v

por 'a sangre oas
por mi ‘arramu.ste.
Despues de haber
cup slido con esto,
dlerma  deseando
' ‘ no




k6 CATECISMO.

ehé, Hae _opirire |

Thpararaano guem-
b; echag aibimd
toguerecd , temi
mé angué haquegua
queguabo ;5 poro 4
angai upé oapizabi

rey mimo ngatd.

Re fie mbozarec catit
rama erequét
mbotbé.

Hae oqueymbobé
tomOmbed mboha
p1 Thpa tanderdrd
Maria Thpa ziupé

‘angaipa qui 4 rehé

que poib™ ¢y rché
“oyerurébo.

Detel orex.ba |, ahe

1>ctéi Tips tanderai-

ré pilaria I nhoil
riré noteit

. A

no padecer -malos
suefios. Y despues
que despierte , lo
primero en que sé
emplee , sea en de-
seo de recibir al Se-
nor , desechando
con todo cuidado
todo otro pensa-
miento , y princi-
palmente qualquier
pensamiento malo.
Preparacion.
Y antes que se du-
erma, diga tres ve-
ces la oracica del
Padre nuestro , y
Ave Maria [ . 50o-
berana Virgen, pa-
ra alcanzar limpie-
za en el suefo.
Despue " de haber di-
choun I adrenuzstro,
y un Ave HMaria.

diga. i
§
O
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CATECISMO. 87

AlyThpaci nde
n:\ngf.ndc mirdney
ngat(i ndemémbira

ymboibé,
Iae petti oreriba,
hae Tiipé tand:raard
Mariabriré ,natei:
A} Tupaci, ndeni
i ndemémbira plpc
-yépe nde mamncy

ngatu.

Hae amboas oreruba,
kae Tipa tanderaro
Maria mombeu
riré , natei:

Al Thpaci nde 2
~nongatll ade mém-
bir? rird yepé nde
- marineimbeté -

ereyco.
Hae cob b rire natei.

Tipaci - heyara
,cht?raﬁtr(} ain3a epé,
atingl
-gur chepicyroma.

Amen Jesus.

clr:raanga’

O! Madre de Dios,
ti cierto fuisteis
Virgen antes deé’
Parto.
Ydespues de haber di-
cho otro Padre nues:
tro,y Ave Maria,diga:

O! Madre de Dios,
t1 fuisteis Virgen
en el Parto. |
Y dicho otro Padre
nuestro , y Ave Ma-

ria | diga:
O! Madr= de Dios,
ta sg)la anedaste

N pura , y hmpla

Virgen dcspucs

de! Parto.
Vdespues ac e w2
diga: -

c?

Madreca Dms Se.

fora mia ; lxbrame
estar'oone delasases
ch.uzas de mi cngd
migo % men Jesus,
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Erembodyé bderaré
Tipérd renonde haé
o Tupardrire guard.

Tocara ime, to-
zii ime p1hayegmbe
Tiapa  rarenondé.
Hae angaipa apo
Cueri hecarai tagué
rey méramd tomo-
mbed Pai upé im-
boaci Catubo. Co-
riré to Thpara coi
te. Taboe toyecui
imé , tomopynoté
yquabo, opiape he-
no6i ha ychupé nao-
yabo.

Aoniyebé ereyuche
dnga pipéTipache.
gaccebo rehe-
guara,ndeche” upa,
che nderen é mo6nan-
guéra. Nde cheyira,

,’I ";

chendebova * oria-
hii, Nde mbae bt |
mo

CATECISMO.

Prevencion para an-
tes y despues de co-
mulgar.

No coma, ni be-
ba desde media no-
che , antes de co-
mulgar 5 y si se ha
olvidado de algun
pecado confiéselo
y comulgue. Des-
pues de la comu-
nion no masque la
Hostia , sino tra-
guela metiéndola
en su corazon, di-
ciéndole de esta
manera:

Seas, Sef.~z, i-uy
bien venido 4 mi
alma , Senor Dios
de mi corzon: ta,
Senor , eres mi
Dios, y yo soy tu
criatma, ti mi Se-

nor, y yo tu puore

SICK
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moOnargara , chey- | siervo. T4 eres

monambiraibi. Nde
_ abaramo yepc T
,pa eteramo nang1,
nde Chepicyrohi-
ra , che nde moné-
‘moyr6 haréra: ana-
rétamé  guiarima
iquaipirabini. Nde
Nangar0 cheporia
hubereco hapei che-
reguu cherend hé-
mo ebapocheho ha-
bangueragui. Jesus
Tapa raira chepo-
ridhuv™ angd cpé
cheyira, nde (ypo-
tahs . ) aguiyetef
ndébo chemd gu-
veca. Areco an-
gd chedn A pipé
hecapibo , yi1boé-
bo , y'nboar;quaé-
bo . nde rathu pipe
chempopo catibo,

im

A

Criador de todar
las cosas , yo una
vil hechura tuya.
Td , aunque eres
hombre , eres ver-
daderamente Dios,
Td eres mi Reden-
tor,y yo el que te
ofendi 5 y por eso
condenado 2 penas
eternas ; pero tda,
com padeciéndote
de mi, me diste la
mano, y me sacas-
te de aquel lugar
donde habia de ir
mi alma, Jesus, hi-
13 de Dics Padre,
tened misericorda
de mi . Sapor mio,
td si quie.c: , pue-
des lirspiarme. Da-
tentr "o mi alma,
alumorandola , en-
se
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imbobi -teboiboi
chedngd pipé. Nde
graciararuhabagui
(énaainara‘e) che-
mOmbii epe anga-

ral. Haechcoqna-
hubli | mbae ague-
yel amo pas ameé
ndebe ; Che inga
pohinderu hague-
ra rehé rae? Nde
nemengaguéra che
be | ndebe ypoepi
yacatu imbae rad
tamo arecorae Hi
tamd aye chepori-

ahucatl gui tecb-;‘

bo angi. Nderemi
meenguéra chébe
A
weconote, Chedn
g4, chepi*; che-
temimbrtara, che:
ara quaa, chem-

bae andup? i pi-
bé, chemebe. che |

pe

CATECISMO.

sehandola , dandola
sabiduria , en.ique-
ciéndola con tu gra-
cia,dandome perse-
verancia en ella,
apartindome de lo
que impide tu gra-
cia, que es el peca-
do.Y yo pobrecillo,

¢ qué cosa buena pu-
edo ofrecerte por
esta venida, que has
hecho 3 visitar mi
alma? §Qué tengo
yo, Sehor , cen que
corresponder a los
beneficios que me
has hecho * Varda-
deramente , Senor,
que soy pobre mise-
rable , tcdo lo que
yo pcsco es tuyor
no tergo Cosa mia:
mi alwa , mi coraa
zon , mi vu.l..xtad

mi

24l
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 potandy , ,chepo-.' mi entendimiento,
Jroetli, cheporoida, | missentidos,mivery
 chembae pocd ha- ! mi oir, oler, gustar,
ba. Opacatuimbaé ly tao, todas las
chereheguira, nde- | cosas qué poseo , y
1 mbaé ramo oyco, | tengo en mi, son tu-
cherembi pordri- | yas, que me las has
ma , nderemi me  dado , para que yo
énguéra  chebe, | use de ellas. Yo las
Amombochi niche | he echado 4 pérder,
yportiaibo , nda!usando mal de ellas,
 haubié ameé yebi| Por lo qual, Sehor,
ndébe nde ymon |te las vuelvo 2 en-
gatupiri hapldmal tregar, para que td
nderemimbotira | las corrijas , y mejo-
 12hé teyaramo to- | res, para que todas
ico.” Namaén bo- | ellas se emplecn en
tarik 21 m0ae amo | tu servicio. No qui-
rehé -ndehe gui.jerd> ya cmplear la
Nde remimbotira- | vista sino en verte®
11 tayeapity bica- | No quidio oir otra
td imboayépa. N- | cosa, sino tixdivina
dereaqlaniri a@d | voluntad, paracums
chembae~éth iaba | plirla. Lmpléese mi
N , . u
toyeportabe, Nde | olfato” en 'cs olores
- he -

[
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02
heingue nde rod
acé 14 riregulra:
tahebi hebl cati
angz chebe tembiu
ei pabégui. Taiti
rit nde reté che
uguaba nabd ninde
vo aT hupi pe, Hae
rombiche guetébo
ancméé ndébe che
miraney ndébe gui
teco potabo. Che
pitybo epé cheya-
ra taico ime ahanga
nembygarai tibimo
coite. Tachembo
pooiime mor6 an-
gaipipe. Taico gui
che nderembia piz-
ramamo yepi. Hae
co cherfna  qua
b-2nd:Le emboaye
uci chebe , nde

de tu suavidad. Séa-
me esta dul.ura de
tu carne ( que en la
Comunionse recibe)
suavisima sobre to-
do manjar, Sirvamt
de salsa todas las ve-
ces que te comiere,
el amor y caridad.
Finalmente me ofrez
co todo entero i ti,
deseoso de ser tode
tuyo, sin defraudar
cosa alguna para mi, |
Ayudadme , Sefior, |
para que ry sea j'ol
de aqui adelante jue-

go, 0entrceeaimien-

to del Demonio, ni

me enrede con ten-|

taciones , para que’
pued: yo obedecer-l
te siempre. Conce-,

— . ——

gracia pivz emon- | dedoe , Szior el‘
gibo chc-’.ng.? ,che } cumplimiento de e
Toma ta




%

mand mretachcrc

ra habapc nderecha-
ca pirey. Amen
Jesus.,

LSS

« Ereiiemboe catu piri
“hugud haere yeroyibo
Tipaupes
Tiapa ope azerei
quiéramo , na hey-
me. Taique cheya
ra nderope guiyero
ylbom ébe, nderé
t..maranqatu ymo-
mben c;tﬁbo.
Reypizybo. ndepope
y caray.
Yrobazao] prc
azé yeip§i1amb na-
tef. Co;robaz{t pl-
rehé che angjlpa
ague tocavy
pag ij

.

CATECISMO.

o3
ta mi oferta que te

| ha; o de mi , ador-

nando mi alma con
gracia , para que
despues de mi mu-
erte , goze de tu
vista cternamcntc
en el Cielo, Amen
Jesus.
Algunos exercicios de
devocion.

Al entrar en la
Iglesia se dira: En-
traré Senhor en tu
casa 4 adorarte con
reverencia , y
confesar tu santo

nombre.
Al tomar el agua
bendita.

Al tomar la agua
bendita d;ra: Por
esta agua bendita

se me perdonen
' mis pecados.

Co




01 CATECISMO.

RIimorandii Misaren
dii Catu hdgudma.
Ychristiand bae
oyuyrire hape, oa-
pizabf hipe, buecé
e"me , glieza y.un
uvneabﬁ Misa hipe
toycohe ndupa-
pahape.
Combrandit yyipt, Je
suchristo recobzy B
sapipz fiembo y’(/’ma
catu 5 oiquab:é,
I. Mbeewtupmu—
elc Misa réheguara
pipé , mbohapi m-
baé , Thpa remi-
monanguérd handé
vé. , cona To

picté Sacramento

1

Fipe
tlipara

h'na amboac

Haeamboae,

Tu

Como se ha dz oif
Misa.

Debe el Christia-
no oir con mucha
atencion , y de,vo'-"
cion , y sin esta’|
con inquietud | nx
mirando 4 varias |
partes, = |

Como la Misa es ré-|
presentacion dz la l
vida d2 Chris- \
to. ~

1. ElSacro Miste-|
rio de la Misa en-!
cierra tres crsas mas
ravillosas, y prov..
chosas para noso-
tros. La ptimcn la
presencia de Chris:;
to nuestro Sehor en
esteSacramento. Lal
segu ida , la sagra *h(
Cor wnion. LA ter-

cera , el santo Sacri-
o

[4




’lnbupe T2y némé-
. €ngabi,

-2. Hi hangiayéte

" Topa Jccu-Chnsto

' pandeyara Santisi-

mo Sacramento pi~

) pe oyco ) mguan-

' giba pipé riighai.

Ayé Thpi eterimd

i gueco rehebe, aba-

ramo gueco rehebe
oini,

% Tupa etérafa
yaé yc\‘wupe haenia,
yuetegueté bcnoan-
ga ahd | quecd mai-
rangatl Tupammo
gueco rehebé oyera
uza niandébe , han
déangi remb’ dri-
md, mboraihupipé
oyeitirGramd ioyed
ucibo , mbuyapé-

i . cue

tcio que se ofrece
cel Hijo al Padre.
2. Es verdad infa:
lible , que Jesu

“Christo nuestro Se-

nor esta en el Santi-
simo  Sacramento,
no en imdgen, O fi-
gura , sino con su
Real presencia de
Dios verdadero , y
hombre como nuso-
tros.

3 Liamamos!a Co-
munion, porque en
este Sacramento nos
da su Cuerpo ente-
*0,’y su alma junta
con su Divinicaaen
manjar divino para
nuestras almas, din-
dosenos con infini-
to amor , debaxo de

| aqucllaa ., especies

s blan

CATECISMO.” s ‘
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cuémoOrétinguérare
onémo angipe, gue- | cubriendocc v ellas

cO marangatu gui

CATECISMO.
“blancas del pan, en.

a4 nuestros ojos su

nandéreza piabo ;| Divino y Humano

Guod ypira rupi
gua honncabo (fan-
de pothiibdoramo)
nindebe.

4- Ymeémbi (Sa-
crificio yabamo )
oyco. Chapanga
Pay abaré omisara
md  Jesu-Christo
nmandeyara Gubupé
nindepabé rehé o-
némeé onéqhidbeén-
g3 Ndnde angaipaba
rehé | hepibéémo.

Morandiiymomicsi-

haba.

5. Misa nangé cu-
rite ignd ramd ye-
pé : mbae opacatu
coaripi pebéguira,
ycany hagdamabé

ol

Ser, para que con
facilidad recibiese-
mos tanta gracia.

4. Es tambien lo
que decimos Sacri-
ticio , porque se
ofrece Christo nu-
estro Sefior 4 su
Eterno Padre en la
Misa , que el Sa-
cerdote dics por
nuest.os pecados.

Segunda parte.

5. La Misa cierta-
mente , aunque
muy hreve, es una
repre;entacion de
toda¢ las cosas que
han pasado desde

el
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’Olqua'oé ‘éngati
i \;""

handébe,

") 6. Mizaypi, con-
fesion , hae }\ynes.

" ab 1b1pcguarc opa-
catli angaipa bora-

F-m(‘) hecd ; oiquabeé

;.Tﬁpﬁ upé oporia
; huberecérehé oan-

? gaipad guiguenohé
rehe, oyerurébo,

S > ¥ & o

». Gloria Jesu-

j Christo nandepicy
10 harz+ ozl $eno
1 Santa Maria mi-
aney ague hoa ha
guéra oxqmbec.

-

8. Epistola .‘ teco
monangaba im igua-

| 1éra Jesu Christo
f

“Nan

el principio del
mundo, y de todas
las que han de su-
ceder hasta el fin,
6. Elprincipio e
la Misa, la Conre-
sion , y los Kyrics
nos muestran, que
todos 1os del mun-
do somos pecado-
tes , y pedimos 4

cordia de nosotros,
Y que nos libre de
nuestros pecados.

7. La Gloria re:
presenta el Naci-
miento de Christg

de las cntrams vir-
ginales dela Virgen
Maria,

8. La Epl&tola
significa la doi‘mm
| del testamento vie-

“ Jjo

Dios haya miseriy

uestro Redentor ‘
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fiandeyara, San Ju-

!

CATECISMO.

o, que decizra la

an Bautista némo- | ventda de Christo

fieé Christo rendn-
dé : mbiaupé yqua
al:cénga, oiquabzé,

5SS

9. Evangelio, Te
su-Christo mbii .,
rehepotomboe ha
guera yhémonee ha
gueraibipe s ciqua
b:é.

10, Credo nanga
oyqaibeé¢ Jesu
Christo  némoneé
mbo. Y heéngd rehe
nia opacqt'l
puar. onembd a
quaabionemboapt

zapiibo 1bapeguara |

recO marangatli mo
rinddrendpa. oye
apirdmd pcd ramo

chiris

“

ibipe:

nuestro Sehor
carne ,
cacion de San Joan
Bautista, que salié
delante de Christo
i predicar,
9. El Evangelio
sig,niﬁca la ensefian-
.Y pmrﬁcauof\
Iesuc ussto en
este mundo

cr

ro. El Credo sig-
nitica la fucrza de
la palabra de Chris-
0,y su pradica-
cion , porque poc
ella todo ¢l mundo

i abrio los ojos 4 la

luz, y oy6 las nue-
vas de los gozos

eterros del Cielo,

y la predi-.

ly se exercitd el

bau
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Chrisco  rerarche;
Chiyistianos : gue-
rimo , tavo.

11. Coriré Pai'aba-
ré oqu‘.yun hape
onémozaéna Hostia
rehe, Caliz pipéca-
gl nonga : guemi
consagra glama,
Cone Jesu-Cristo
nandeyara  Lazaro
moingobé yebiri:é,
oyuci potihira ag-
ui oyaoca gubupt
nindera tThuboé ne-
meé heguecatii: oy
quabee.

¥4
* ¥

12. Prefacio ete,
Jesu-christo han-

deyara, Jeruzalem

pe Pindo rcbazabi-
pi araplpc. kei que-
cha

99

iBautismo enelnom

bre de Jesuchristo,
de donde los bauti-
zados se llamaron
Christianos. =
11. Despuesde bs-
to,en silencio: pre-
para c18acerdotela
materia del Sacrifi-
cio, y esto signifi-
ca la ausencia que
Christo nuestro Se-
fior hizo (despuss
de haber resucitado
a Lazaro)delos que
le querian prender,
y matar;y haberse
ofrecido a su eter-
no Padre por nues-
tros pecadcs, . *
12. El Prefacio,

-

representala entra-
da de Christo nues-
tro Seiior en Je-
rusalem el dia de

- Ra
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ehaguéra; oiquabeé.

13. Pai ofémon-
gi rfiAmo yyipioin-

gipipe Tupa upé

ne nboc mbeguéha-

}\\.

pe , gubupé fiem
boé haguera, gugui
gm:ummo 1mb021-
ricaguera , ombo-

yeht.
14. Hostia , hae
Caliz Pai  abaré

ohupiramd ; Jesu-
Christo Cruz pipe
yhupl haguéra, hu-
gul mbmbuacd  ha-
guéra hinde angai-
papague hirehé o
boyehi.

15. Haé mbohapi
yebi Pai abaré opo-
pe Hostia réndi s
mbohapt hararangd

chils

Jesu-Christo |
mbaé roqui rocai- !

CATECISMO.

Ramos,

13. El pnmet "Me-
mento en que et Sa-
cerdote se recoge a
orar, representa la
ida de Christo nu-
estro Senor al hu-
erto 4 orar , donde
sud6 gotas de san-
gre.

\-tgr,-
}Jxm

14. Ellevantar de
la Hostia, y Caliz
significa el haber le-
vantadoa Jesnchris.
to en la Cruz, y
haber derramado
SU sangre por nucs
tra redancion.

15. La. tres veces
que el Sacerdote
toma la Hostia en
la muno , denotan

1as

|

—i
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Chrito Cruz pipé
hecobe hagucra
ym:’)mbeuni

16 Pai oipizeha
ramo6 Hostia s Jesu-
Christo rete cuére
reco0  ai haguéra
yyaipi haguéra , he-
ynandebe,

17. PayabareTu

pardramo Tesu-!

Thristo redngué ti-
bipe ynbngaguara:
e,

18. Pay abare Th-
pa 1ariré ,*hugm
Olt1qmcur|:‘, abé |

mbia opui pabar.b. ';

Pai abe ohobar .ra-
mo : Jesu-Ch-isto

recobé yebi b -ue-
1a oiqvab""‘:.l fra
cairraméd gua 14

te

101
las tres horas que
Christo estuvo en
la Cruz.

16. El partir de/la
Hostia,significa {di-
celo Sto. Tomas),
que su Santisimo
Cuerpo {ué todo
maltratado , heri-
do, llagado, y abi-
erto ¢n la Pasion,

17. El consumir,
significa la sepultu-
ra en que, y como
pusieron su Santisi-
simo Cuerpo.

18. Acabado de
consumir , quando
;e levantan todos,
echando el Sacerdn.
te labendicion, sig-
nificala Resurrecci-
on de Christo nues-
tro Sehog, y lo que
sucedcrd hasta el fin
del
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teco oiquabeé abe.
Haécamo nia Jesu~
Christo Dandeyara
okiobazd guembi-
parabog  opacatd
ibapa gupi heraha-

bone.
Mombrandi ymboha-
plaae Misarendic Ca-
tie hagiama.

1. ¥ Christiano
bae oguyririhipe,
oapizabi hipe , gue-
cocyme, gueza ya-
itT, cTmeabe Misa-
hape toyco héndh-
p;a.

) Evangzlio pa-
,‘bne (credn pore

~me) tonenypmeu

yobai TGparupi ra-

"

»
aro

rombucu Jesu-

Chr

mohae acoi po- |

CATECISMO.

del mundo, qu.ndo
Christo eclura su
bendicion 24 sus es=-
cogidos , y los lle-
vard consigo a los
gozos eternos d= la
Bienaventuranza.

Aviso tercero , como
sehadz oir Misa,
1. Debe el Chris-
tiano oir Misa con
tnucha atencion y
devocion, y sin es-
tar con inquistud,
ni mirando a°varias

partes,

2. Despues del
Evangelio (sino hu-
biere credo) hinque
ambas vodillas en
tierra Cspcrando
que el Sacerdote at
ze ta Hostia para
adorarla , y e~ el

in
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Chrisio reco  acl
eve rehe hal hupa
abe ynémo pandere
p1 haguera, yhemd
embmhagdcnandc -
be. Hae hupiriree
natef. A Thpa che-
yara ayeraré ndebe
cheangaipa pague
ya ana rembiquatia
reia: nderuguipipe,
hae nderemimbota-
¥a pipe abe , teve-
mona y mooai-m
Chemandramo
cheamd tareymba-
ya, maid amocheri
chemboyzquit ha-
guami  tohubime

A

teangi.-

o '-'*Z;fﬁ’
\\_\w- e

azik\

3 Pai abar’ Jesu-

chr

105
interin medite al-
go de la Pasion de
e,hrMo doliéndoss
de sus tormentos, y

tamandole por ha-

berse dado por res-
cate nuestro,y por
manjar de nuestras
almas. Y dzspues
de babar adoradoal

Senor diga d= esta
MAnCra : O , Dios
mio, pidote Sehor
que mis pecados,
que-el demonio tie-
ne es¢ritos , se bor-
en con tu preciosa
sangre , para qv: en

bmi ppuerte no teo-

gan mis. enemigos
cosa alguna de que

acusarme.
; FES) T
Loy Qx@mdo el Sa-

Ccef
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Chiristo retéraramd:
Misarendlihara abe
Oans’aplpc totlipa-
ra, nd oyabo. Oro
gua vAbi tamd ni-
che Cheyara Jesus,
eiquieanga ratiche-
angapipe , emoin-
gatu chereco, ena
péngoi cherecobé,
angaipagui chemo6-
mboi catibo , ta-
chepiairime ndera]
habagui apirey.

4 Toze yme TG-
paogagui Misapa-
be “mbiré, hae*Pai
oiiéfliramo  Misa
mOmbi bamd hei é

abe tonézi.
Aorandi Yrundibae

ali mrerz/z’zzpo &y mom-
be ammz.

CATECISMO.

cerdote consumie~
re,comuigue éliams
bien espiritualmens
te , diciendo asis
Sefor,muy gran de-
seo traigo de reci-
biros, entrad en mi
alma para que vos,
solo seias su duehos,
Poned , Senor, or-
den en mivida, y
enderezad mis pa-.
sos para que total-
mente dexe el peca-
do, y no dexe ja-
mas de amaros.

4. Nc salgadela
Iglesia antes quese
acabe la Misa, y ar-
rodillandose el Pa-
dre al fin de la Mi-

sa , ¢l tambien se

arrodille,
Aviso quarto | de los
proveckos que hay en
oir Misa.




Cinco, mbae , mardin-
gati Misa oguerecs
uca gu:ndu paraupé.
1. YYIPI Tupa
gracia oirdmo.

2. Ymoconbae an-

gaipa repua Purga-
torio p1peguaran-
¢ gué , oykro vaogi,

0dngaipa pague m-
boazl cati harera-
“gul guéndupa.

3. Guembiapé
yyabalhabevmea7c
E Misa réndurire oya-
PO 3 oycrurchague
Tupaupe , Carl tel
tabo ychugui.

Omo gul rey-
ngatfl ace angd an-
galpagm oyc: -ha-
guima, tecomirin-
gati omangaquaa
abé yrimomo Mi-
Parendu. .

’ 5

1

CATECISMO.

108
Cinco son los prove-
chos que la Misa cau-
sa al que la oye.
1. El aumento de
gracia.
2. Diminucionde *-
las penas , que se
habian de padecer
en el Purgatorio,
estando contrito.

2. Facilidad en ¢}
despacho, y accion
de sus obras, y fi-
cil impetracion de
lo que desea alcan-
zar de Dios.

» 4- Facilidad y,f r
vor para dexar los’
pecados de su alma
y fuerzas para cre-
cer en la virtud,

LHSHESC
5
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f 5. Tecod mird agui| . Esayudzmuy
‘ omozé yepé Misa | grande para tsca-

. guendd hara.
Tetaymz yhoaguereco
. ené: Porocuita ycua-

o tiabaecue.,

Israel rayreta re-
nozé raco Tupa nan-
deyara Egipto ybi
| hegui, Egipto Igua-
" reta heze ynemboza-
' rayrechabo; Canaan,
yaa Ibipe; nguba ma
Yangatupe oyerure-
ba henozé hagua ma-
rehe, Taperupiraco
Oyapo heta iemon-
diyta heraha | here-
f coho. Oypeas race
-Lapparaguazu pite-
rupi y haza hagua,
[N Faraonrayreta ymo-
» taréy mbara hegui
ymone guihébo, Ta-
be y rupih~ rcwgzl.

I

par de desastres.
Fiage del Desierto,

y de la Ley

escrica,

Habiendo resca-
tado Dios a los Is-
raelitas de Ja servi-
dumbre de Egipto,
ios llevo § la tiei-
ra de Canaan , se-
gun las promesas
hechas 4 sus Pa-
dres, hizo grandes
milagros en aquel
viage ; puzs les
abrid, un camino
4 pie enjuto por
medio del mar Ro-
jo , para librarlos
de Faraon , que
los perseguia, lle-
volos por un gran-

| de Presierto don-

de




Quavcnta *fios pucu |
ani’s Yzapl Mana
yaa  pipshoteraco
omongart herecobo
. Ybaga heui ycha
peguera ymboubo;
Mhac omozrabe raco
ytamoapl! s hegui §
ychupe g. »ararama,
hae 0zey pira mora-
co obahe caagui gu-
azu Sinay h. 'rabaepe
Omonendu hagua y-
chupeguera , oporo
quayta mérangatu
cinco ara , Pasqua-
rire ; hae ollechara-
co caaguiguazu hen-
di 6ybaeha amatirip
haeamarmpuguazu,
hae ay buguazu cla-
rinpununga. , hae
ohenduabe petéy neé
“mo hevbae,

1. Chenia Ndeya-

i

v

-
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de los mantuvo
‘ quarenta aftios con
el mand que ll¢-
via del Cielo, ¢ o=
ZO manar agu:
un penazcoaly .
cipio de su via
llegaron al moate .
Sinay,donde Dios
les di6 su ley al
quinto dia despues
de la Pasqua, vie-
ronla montana ar-
diendo , y cubiet-
ta de una nubz
densa , de 1a qu.
salian rayos, t -
nos, y un rn;’
corio de clagu .,
L ]
y oyeron ur

s

i N

ue dixo:
q [ ]

1. Y0 soy el Se-
Bor
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ratupanderenoczé ha-
e Egipto ygua nde-
rehey nembozaray-
ramo ; Ndeé ndere-
mboye robiay chene
Tupi ambue cotera
tecoberd anga am-
buemone.

2, Ndeé ndere he-
noy rey chene Tupa
rera marangatu m-
bae hupiquaey rehe-
ne.

3. Tande maé ndua
que Sabado ramo
nde mba apoey ha-
guareche siete ara
ybahé naborupi.

Emboyerobia
qucnd"rubaaheﬁ nde
ziabe ereycobe pu

cuhagua be
yquabéer . e,

5. Ndees:  ju
caychen

)

CATECISMO.

nor tu Dios que te
ha sacado delasr-
vidumbre de Egip-
to. Tdno adoraras
otro os delante
de mi, Td no haris
ldclos, ni figura al-
guna para adorarla,
2. T4 no toma-
ris el nombre d=
Dios en vano.

SEES

3. Acuérdate de
santificar el dia del
Sabado, esto viene
aser el reposo al
séptimo dia,

4. Honraitupa-
dre y a tu madre
para que vivas lar-
go tiempo en la
tierra prometida,

5. No mataris,




|
'

l
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6. Ndereye yabiy
chene zngalpa am-
bue mbue tetird pi-
pene.

7. Ndere monday-
chene,

8. Ndere mopuai
chene yapu ronde
" rapicha coti cotine,
9. Ndere nemom-
botay chenendemen
da haguev rehene.
1o, Ndere fiemo
mbotay chene ndera-
ficha haciendarehe
cotera mbae hembia-

: recoreheyep"ne.

Tupa nii oy qua
tia moOcol ytapegua-
zu rehecod oporo
quayta marangatu
ymeébo Moysesupe
gueco maringatu
ano reheguashae ohe-
cha guaraco- Tupa

coo

6. No cometeris
adulterio.
7. No hurtari:

8. No diris fal -
testimonio  cca
tu préximo.

g. No codiciaras
la muger de tu
proximo.

10. No desearas

la' hacienda de tu

proximo.
Dios didé -
diez Mandsa
tos 4 Moys: - . -
critos sobie .-
tablas de ¢iedra,
los quales ne -
tenian 1nas 1uc 3
Ley natura.

[ I

il
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co0 oporo quayta
mardngatu hegui he-
za ray haguama, cu-

pe hare heraco hae'

tecatuy  oyquatia
heyabo yehupe here
hezaray hegui,
Ase ymbokapiaba fian-
de cudita tenonde.
Oporoquayta ma
rangatu tenonde qua
pipe hande yoquay
nande omboverobia
catu hagua Tupa ra-
mo guecohaba , has
nande mohangara ra-
mo , hae fande pa
beyararamo gueco-
h hae rehe cobze
memenia fnande ym-
boyerobia haguama
hae ramoya hayhu
yporo mboe maran-
gatu , herobia catu-
bo haey mboaye pia-
ta

CATECISMO.

Dios la quisn dar
' entonces por es-
crito , porque la
gran malicia de
los hombres 1a ha-

bia cemo olvi-

dado.

Mandamientos.
damientonosmane

como A nuestro
Criador , y nues-
tro Soberano Se-
flor , y esto es lo

que
rar. Honramosle
por la fe , cre-

yendo firmemen-
te lo que ha en-
senado 4 su Igle-
sia : Por la es-
peranza , aguar-
darido coix con-

fi

Dz los tresprimeros
El primer Man-

da honrar a Dios,

se llama ado-"’
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kS ngatu herecobo
Tv oaroga marang;,a

| hague haembae hu-
! plmzrupl flande m-
bactetird ngatumma
- oporayhu apirei pi-
pe v quabéé ha gue-
 rarche hayhucatu he-
-recobo fande pia-
heguibe cata yporo
quayta marangatu
mboaye  /izrecobo
handenidya yepora-
ra catune Tupaupe
fallemgmiribonz ya-
yeyti catubd ychn-
pene  ndayarecoy
ckene maba ambue-
mo fanderemimbo-
yerobiaramone , Zae
Foymboyerobia fe-
fECOPITAMO  OYCO
ne }zumauarupm:a

oluy ma opdroqus- |
yta *

111
fianza los bienes

; que nos ha pro-
| tu pipeypotd mboe

metido : por la
caridad , amindo-
le de todo nues-
tro corazon , y
observando  sus
Mandamientos.
Nosotros estamos
obligados 3 obede-
cer 4 Dios, orar
freqiientemente

no tributar honor

i ninguna criatu-
ra ,'sino an quan-
to a é).yno hon-
rarle 3 el mismo,
sino del modo que
lo tiene man# o
en la verd ad\‘ra
Religion. El se-
gundo Mandami-
ento prohibe el
;urann.nto . sino
es en justicia , O

pa

e s
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yta mar'\ngatu nan
debe ; ymomocHyn
da poro quayta pi
pe hande vyoquay
nande fenoy rey Aéy
hagud Tuparera ma
rangatu Justicia re
coey/zape haete nale-
neiramo Aupi quaru-
pi naba kenoyc/ene
nande pi abaypeni
Santos amorera pipe
yepene; Imombo %a-
plhaporo quaytapi_
pe nande yoquay
namba apoey Aagui
areteramO Nafemo-
maénduabo  fbimo-
ne ~oha ypika guere-
hehaer Jesu Christo
recobe yebifaguera
mboyerobia /fape a
coy arapipe yayeyo
quayne teco maran
gatu rekenote faete

m

para hacer juras
mento  solemne :
prohibe tambien
mas estrechamens-
te el blasfemar ,
quiero decir , el
hablar con despre-
cio de Dios , o
de los Santos. El
tercero Mandami-
ento manda santi-
ficar el dia del
descanso , quiero !
decir el Domm-,
go , en memo-
ria de la crea-
cion ‘del Mundo, }
y de la Resur-
reccion de Jesu-
Christo.Aquel dia
se debe emplear
en oracion |, e~
instruirse de la
Religion , en ha-
cer buenas abras,}
en

‘

!
i
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~mbiapoambue mbue
yporabae ., hac ya-
vepea abe, angaypa
heguire , cotera te-
mbiapo ycanatabae
heguire , te cotéb
raclamo  yarecoey
rimone.

Ymoyrundihabae haé
Ymbo cinco liabaé ym-

bo seis haba nande

cuita.

Ymoirundiha Po-
roquayta maranga-
tu pipe nande yo-
quay handeruba hae
nandezi ‘nande ym-
boyerobia hagua ma.
rehe, Daniemomiribo
yporoquayta opaca-
tu mboa yebo , ypi-
tibo ngatu haguama-
.cherano, mbae mi-

.81 v
(rie teyepe angavpa ;

guazuct yayapo, ha
erl

cn huir qualquier
pecado , y qual-

quier trabajo, que

mente necesario,

Del quarto | quinro
y sexto Manda~
miznto.

El quarto Man-
damiento , manda
& los hijos que hon-
ren asus Padres | v
! Madfc5 , escuckar
Psus instrucciones,
| obedecer sus mar
 datos, servirles, y

layudarles en todas -

ilas cosas, Las me-
i nores faltas contra
'los  Padres  son
i grandes- pecados.

Pe

no sea abscluta--
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erire
baera abene | fiande
angarubardmo Tupi
rembiparehagueupe-
re  Obispos pay
abare bae yboyareta
hae Maestros upe
nande mboe aguere-
he araqua Tupioye-
upe hemime Engus
omboya ohaguere-
he nandebe, hae Rey
hae hemblqu;y re-
taupe , Naflemomiri
bacrane , acoy Tu-
pa, omopuaa hague-
rache nandebe, gua:
raramo 5 lImocinco
haporo quayta pipe
faudeyo quayyapo
royucaey hagua co-
tera nande poro m-
boye yucaey hagaa,
cotera neebay Nande
rapicha n naro; 1o co-

te

CATECISMO.

Natemomiri- | Debemos tambien

respetar 4 ‘nues-
| tros Padres espi-
rituales , que. son i
los Obispos , los
Sacerdotes los Pas-
tores , y los Ma-
estros que nos en-
seitan.  Debemos
honrar | y t mer
al Rey, vy & sus
Mlmstros “consi-.
derando que Dios
los ha establecido
sobre riototros. Bl
quinto Mandami- |
ento , piohibe ef
matar , el herir,
el decir injurias,
el vengarse el abor-
recer a otro , el

quererte mal , y|
el dexarse ’ie"' [
!d\. la coler:. BY
|sexto , (pi b

to




|
|
]
{

|
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terd hamotareéjbo,
cotera nanderuara-

‘reybo herecobae me.

merchenia handeyo

qua Y » opaangaypa

tetiro , yurupochi-

bay yezacreco po-

chi , tembiu pora,
coterd hemondepo-
ra yeahoze hegui,
nandeyepea hagua
marehe 5 Tnandere
te tenia Tupa Espi-
ritu Santo maran-
gatu rogacteramo
oyco hacharche nay
“hardai nandehemon-
depora yerobiarire
yeahozepipe nande-
_ recohaguama,
Nande gquaita Yrundy
ypaharehegua.
Ymosiete ha poro-

\ quayta marangatu—

'

pipe "ande yoquay
na

todo
acciones impadi-
cas , adtos , y pa-
labras deshonestas:
y aun debemos
apartar nuestros
pensamientos  de
ellas : Huir de
las conversaciones
ociosas , de las
comidas regaladas,
despreciar los ves-
tidos magnificos,
y los afeytes, por-
que nuestros cuer-
pos , son templos
del Espiritu San-
to, y no los de-
bemos profa-

nar. = 7

De los quatro 1ilti-
mos Mandamientos.
El séptimo Man-
damiento , prohi-
be ‘towar el bien
‘ age

género de-
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flamboyrey hey ha-
gui fanderapicha |
rembia recobae, co-
terd hamondabo y-
chigui fande binaé
ndayay potayche-
mo aypo hande ra-
picha nande hegui!
nand<rembiarecoa -
m:. flandeheguiypea
hae ramo 7ande ra-
pichahegui yay pe-
arire ramoOmbace 7an
deé yebie yramo y-
chupe ndava hupi-
tiy ‘chene Tunamro
habamone, naycotc-
‘bé ramo mbae mo-
rehe , nande caned-
}hpcvahupltm\_ ani- |
sdmo yayerure 'lu‘
parerapipe mbaeiay
cHtéha baerches Im.
boocho haporo qua-
yta pipe lande yo

qu

 CATECISMO.

— —

ageno , sex 4 es
condidas, opor ar
' tificio , 6 por fu-.
erza , 6 paterte- !
mente , de 1a mis- !
Mma mainera que no

querriamos  que, '
' nos quitasen lo que

. nos pertenece. Si

| hemos quitado al-

| go,lo debemos dc i
| restituir ; pues sin
esto no se perdo-
nara el pecado, Si
necesitamos de al-
gutia cosa Ia debe-
mos ganar traba :';1
jando , 6 pidién-

dola de limosna,
El o&avo Manda-
miento  prohibe
levantar falso tes-
timonic , a®usar a
| nadie falsamente,
| v pablicar los dkc—f
i




quay #ande yapuey
hagud | cotera fiamo.

mbeu ay hey hagua |

fanderapicha yapu-
rarupi, coramiyay
corimo Tnpa rembi
| poriahube recocira-
mo yaycone ; Imo
nuebe haporaquay
tapipe dandeyo quat
nanemombotarey
‘hei hagua hande men
da haguc rél rehe
cotera iemombota-
bay ambuembue bae
rJtoxa yezacreco
pochlmgal nzndc;c-
pea hagud hey aan-
debe 5 Imo diez ha

t

poroquaitapipe zan-

deyo quay iande je

~omifotae v mnua !

]nanduap ¢ha hacie

“darehe cHterd. vayn
gazrecuci hagua ian.
: de

—
"CATECISMO.

117
litos de los otros
quando estan

ocultos, sino quan-
do es necesario pa-
ra un mayor bien,
Prohibe  tambien
todo género de
mentiras , princi-
palmente las que
danan. 2 alguro,

El noveno prohi-

be qualquier de-
seo carnal del Ma-
trimonio , y jun-
tamentz todo gé-
nero de  delelia-
cion en scmejan-
tes pensamientos.
El Décimo opro-
hibe el desco de
la hacienda agena,
sino. espera adqui-
rirla legitimamen-
te,de la misma ma-
nera cit® no quec-

it

[ ————
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derapicha mbae 7an.
de ymboy refe : aao-
pambaere/enia feta
yezaerecobay oyco,
hae angaypatetiro
hac naia mboayey
poroquayta maran-
gatu , fandere co
fnamboa cuyey zeré-
mimbotararupi,

Hacramo Tupa-
peroquayta, oyuru
marangatu  rupto-
mozé baeque fam-
boayezeramo Yakhai
hua Topd mbagtetiro
ngatu aliozebepe,fae
flandcrapicha yahay-
hu fande yeatlura
mi Aae ramo Tuparé
ta matangatu rele
yaye cohune jyepi-
guara mane.

Ase

CATECISMO.

riamos que desea-
sen la nuestra; por
esto los malos de-
seos son el origen
de todos los peca-
dos, y no obramos.
mal , sino por cl
amor desordenado
de la honra, de las
riquezas , 6 de los
placeres.

Estos Mandami-
entos se reducen 4
dos; 2 amar a Dios
sobre todas las cc.
sas, y 4 tu proxi~
o como a ti mis-
mo 3 pues qual-
quier hombre es
nuestro proximo,
y tenemos oblig.
cion de cumplir |
para. gcoar dcl}
Reyno dé Lins.

De
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‘Asé fiemboé rehégua-
 rd Nanderuba.

Oreruba ybape erél
bae yaenia Tupi
mombeu catubo &,
#amboyequa_ opa-
bae rerapipe nande-
fiechaba na dande
yehea 07 rande ye-

-hie afo flafie eéramo

monipo= Cleruba
yackimo Tupa mo

" mbuecatuborae. ae

yayerure Tupaupe

“Opacatu récotébére-
hé yahe, Ghaimania
- Opacatr iandereco-

tébé pipe Zandeye-
rure Zaba memen-
gatu fandebe ymee-
haba Zae igracia ma-

- Zangatu refznia ya

ico JesuClristo ray
tedrame, hae ygra-

Cia radrapgatu ribi-

te

|
| .2
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De [a Oracion Domi-
nica 6 Padre nuestro.
Nosotros no de-
cimos: mi Padre...
dame , &c. Para
manifestar que no
solo rogamos por
nosotros , sino tam-
bien por toda la
Iglesia. Llamamos
a Dios, nuestro Pa-
[dre , porque de él
hemos recibido la
vida , todo lo que
somos , y todo lo
que tenemos 3 y
porque su gracia
nos hace hermanos
de JesuChristo su
hijo Unigénito. Es-
ta en todas partes,
pero los Giclos de-
claran  principal-
mente su gloria. Su
Nomhie es San-
: ti

S Th e

D Y

ﬁ
CATECISMO.
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teramo : ibaganiai,
omboyequaia teco-
Lorirendaramo gue
cokaba. Hae teco
marangatu renda-
ramo, oyco habae-
aberano qande
christianos angay-
pa catunid oyco,
tecomarangatu ré
rot rohabeteramo
Ycaray hej baé an-
gaipa faguibe ; Hae
Tuparéra maranga-
tu nid tecobe api-
rel Opaeybaerenda
ramo oyco, ffande.
renid aropucu, fan-
de manorire guira
ma /ae gracia omo
fietrumo  rumobe
nandcbe , angaipa
fande pipe zeyque
heguis Tuparemim-
bota maranyotu nid

na

i
!
i
'
i

CATECISMO.

tificado , quandc
las criaturas le tri-
butan el honor que
le es debido 5 y al
contrario le usur-
pan este honor los
pecados , mayur-
mente los de los
christianos , que
hacen despreciable -
la verdadera Reli-
.gion para con los
Inticles. £1 Reyno
de Dios es la vida
eterna, que espera-
mas despues de 1a
muerte, y lagracia
que nos conduce §
ella, y que embara-
za que el pecado
fructifique en noso-
tros. La voluntad
de Dios se hiciera
en la tieria como

en el Ciclo, cino
s




r CATE

-, na 7amboayey, An
“geles hae  tecobe

marangatu reta Tu-

paupe y yeyticatu
haguerami y aycoe
y ramonia fanderd
mimnbota ybay na-
namboayey abe
Tupi remimbota
marangatu.

o X e

Orerembit yae-
nii , Tupaupe, va-
ye rurebo aranabo
Zguaramarehe | hae
' Danderecobe anga-
pibi hagua ramo he
cohabarehe a2 , m
bae aguyey Tupa
hegni ya hupitibae
-nid, iande opacatu
'y porirhibae , hae
y yagy zybacyepe

CISMO. 127

siguieramos nuestra
voluntad propia,y
si nos hubieramos
sujetado 2 Dios co-
mo los Angeles bue-
nos, y los Bienaven-
turados. Por esta
razon nuestra ve.
tuntad es mala,
quando no es con-
forme 312 voluntad

de Dios.

El pan cotidiano
significa el manteni-
miento de cadadia,
y todaslas cosas ne-
cesariasparalacon-
servacion de la vi-
da. Todos los hom-
bres deben recono-
cer que reciben de
Dios la substancia,
asi los pobres , co-
mo los @cos; y to-

yerire haramo oy-
i v co

dos los dias debe-
mos

e ot

e s
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cone mbuyape nii
nanderete; Hae an
de anga recoanga
puu haguzramo Tu-
pa tecatuy reimi
ménguera haeramo
yayerure Tupaum
nande :snn.uga ha-
guerehé  handebs
yiiird hagua mare-
he, angaipa apoha-
ra mcmcnoatu nik
nande opacatu ara-
nabo pipe. Mbae
miri¢tepipe yepe
yaye yabiybo Tu-
paupe, Haeramo
nanderapicha Taupe
Dandeiiro  yramo
cotera nanamboye-
biyramo  ychupe
ndayaycoychene
Tupia ird Laramo-
ne orepiziro peca-
tu mdae pochy he-

glll

CATECISMO.

mos pedir nuestro
pan , porque nues-
tras npecesidades
permanecen conti-
nuamente. Aquel
pan significa el ¢li-.
mento espirituaide
nuestras almas; que
son la palabra de
Dios , la gracia, y
la Eucaristia ; pe-
dimos 4 Dios la re-
mision de nuestros
pecados , porque
somos todos peca-
dores , comatiendc
todos los dias, por
lo menos , faltas
pequehas , que no
dexan de ser peli- |
grosas. Gonsenti-
mos que Dios no
nos perdone , sino
perdonames 2 los
otros 5 paa preve-
nir
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gui yaenia Tupia-
pe opatecobay hae

tecoporiahu  hae

ab.nga hégui nande
pizitd haguamare-

hé yepi guirama.

Ambiaecue iiemboe.
Oreruba rirera-
Mo raco oyme ne-
mboe ambue hande
Christianos rembi
poru rama , hae
Thpareco maran-
gatu yarobia catu
hagua aberano.
Cheangaypacatum-
bae nid- niro haba-
reh~-ya rerure ha-
ha

123
nir los pecados ro-

gamos 2 Dios que
aparte de nosotros
las tentaciones que
nos persuaden 4
ellos. Y en fin que
nos libre de todo
género de males, y
particularmente de
los asaltos del De-
monio, que princi-
palmente hablando
es el malo.
De las demas ora-
ciones.
Despues del Pa-
dre nuestro las ora-
ciones mas ordina-
rias de los Chris-
tianos son : el Cre-
do , para honrar 4
Dios en testimonio
de nritra fe. La
Conficion general,
para pedirle perdon
’ de
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guama , nande an-
gaipa haguerarehe;
Hae Tapi tan. dera-
ro Maria nia tupa-

gulmarangatu reco

mboubicha , hae
heco mombeu catu

hagua, hae rire ya-
yerurebo  ychupe
yporo pitibd ma
rangatu rehe abera
no, nande Chris-
tianos opacatu nia
cotébé  cohemboe
marangatu yayqua
haguarche.

Hae opacatu ie-
mboe pabcngatu
hae Tupazteco pzbc-
ngatu hegui benii
oyco Curuzu ma-
rangatu ymboagu-
yeypiramo raclra
mor i pant-

|
|
|

Dal=

P mus
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de nuestros peca=:
dos. El Ave M.

ria, para tritaatat
honor ala Vlr{.)en

Santisima , y pe-
dir su-intercesion,

Todos los Chris—
tianos deben sabar

estas oraciones , y

rezarlas todos los

dias , por lo menos:
i la manana , ¥
la tarde.

LASInES o™

Et compendio de
tadas las oraciones
de toda la Dodtri-
na Christiana , es
la senal de 11 Cruz.,
Nosotros iavoca-
a2 Dios con
elta, dicieriz:

de yuruporame ya- | el nombra-d:!

rc

dre
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teco, hae Santisima
Trinidad reco ma-
yangatu mombeu ca-
tubo , hae herobia
catubo aberano ya
vapobo fiande popt
7 Curuzu maranga-
tu vmboyerobiabo,
nandepizird haramo
heco hape hae Tupa
nandeyara  Tupaci
marangaturiepeyne
monaypi hague reco
mboyerobia boabe-
ranc,

Tupdropegua ¥Yesareco
Tuparoga maran-
gatu Santa Iglesia
yacnia opacatu te-
cobe ofiemomiringa.
tubae, hae Tupaupe
eieme & bae opl
aguctebo - hupiqua-
rupi ofiemeé baecue-
pegudca mania San-
ta

i
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dre , y de! Hijo,
y del EspirituSan-
to , con lo que
confesamos el mis-
terio de la Santi-
sima Trinidad. Y
formando la Cruz
con la mano dere-
cha , indicamos %l
misterio de nues-
tra Redencion vy
por consiguiente
el de l1a Encar-
nacion.

De a2 Iglesia.
La Iglesia es el
conjunto de los
Fieles, esto es: da
los que hacen pres
fesion de servir al
verdadero  Dios,
segun la verdadera
Religion , que él
misty . ha ensena-
do. wa Iglesia es

Una,
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ta Iglesia ya; hae
nia tecomarangatu
huplguabac rupi
oporomboe  oyna
Jesu-Christo teca
tuy nia tecomaran-
gatu rembipiramo
cyco haenia ndica-
tiy oyepea hagua
oycmcatu ohemoy
bae begui ycaray
hey mbae nia opo
romboe bae teco
ambue oycheguare-
he , hae oycoabe
tecobe ambue Sis-
maticos , hera bae
Tuparoga maranga
tu mopua ze hara
teco marangatu re-
chabo , Tupa reco
marangatu quaze-
bo , Sacramentos
marangatu 12Copo-
ringerecchu- hae

. Je

Una, Santa, Cat4-
lica,y Apostolica:
¢s Una, porque es
una sociedad biea
ordenada , y un |
cuerpo , cuya Ca-
beza es _]'csuCht o
to:deaquisesiguse
que clla no pucdc
estar dividida : los 4
que ss separan de
ella , como los He-
reges , y los Cismdti-
cos , quedan fuera,
pero no componen
otra Iglesia:son cco
mo un brazo, d otro‘
miembro separado
de 1a cabeza. Los
Hereges son los que
enseian  Doftrina
diferente de la Igle-
sia, Los Cismiticos
son los que quieren
acer  un \gerno
apar

O
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u-Christo , te
narangatu rem.
iramo  hecoha-
rechabo | hae
icatu mbae hem
po marangatu
¢ omaé boabera
, na opabaeabe
wdy  aberaco v
rapgatu oyehé
moyepe , 23 te
marangatureco
rangerecoapil =
, hae haete ara
uramo . oclcone
obe  marangatu
3 hegui ypeapi-
po oyconz, San-
iglesia  vaenid
a pabéngstu ne-
>n00 haramo he-
ramo hac opa
1 va catu rupinia
. Tuparoga marap-

11 K vabn '_’nlnc:n

aparte. La lglesia
es Santa por su doc-
trina , por sus Sa-
cramentos , por su
Cabeza que es Je-
suChristo , y por
muchos de sus mi-
c\fnbros,porquc no
todos son santos,
La Iglesia militan-
te, 6 terrena cons-
ta de un gran ng-
mero de malos , y
la separacion d=
ellos , no se hara
hasta el dia del jui-
cio. La Iglesia es
Catdiica, que qui-
ere deciruniversal,

porque se extiende
i todae mnvtes |y

a : tiem-
pc - laIgle-
St ! - perma-
eeet 0y Adan,

Noe,
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yaba , Adam, Noe, | Noe , Abrahan , ¥

Abraham, hae am
buequera Patriar-
cas, Moyses, Pon-
tifices Aaron hae
opi heze guara te-
tird, fae Jesu Chris-
to yepe laerire
Jesu- Cliristo omoy
guecobia, eteramo
San Pedro maran-
gatu . haes catu
opa Ybiva caturu
pi  omoaziy /fae
opacatukabe ibipa-
bé rupi vyarobia,
hae namboyerobia
Sacramentos  ma-
rangatureco Apos-
toles marangatu
poromboe rupi Tu-
pd rerobia catula
ba yareco tenonde

ramo, Romafgua
Tupa rerobisa rem
bi

CATECISMO.

demas  Patriarcas
hasta Moyses : das
de Moyses los sobe-
ranos Potifices des-
cendientes de Aa-
ron, han continpa--
do hasta JesuChris-
to 5 y despues de
JesuGhristo  sabe-
mos el catilogo de
los Papas sucesores
de San Pedro. La
Iglesia se extiende
a todas las partes
del Mundo , y en
todas partes profe-
sa la misma fe;y
usa de los mismos
Sacramentos. Lla-
mase  Apostdlica
porque conserva la
doltrina de los
Apostoles,y que la
perpetuidad de sus
Pas




‘CATECISMO.

3. amo‘oyco San-
1a Iplesia poromo-

ro O nguzu Aape.

Az rech po rombucli
Lporu catit ha-
giicria: morandii vco
Guogagm océra
n.oud  Iglesia ape
yepicho haba moné,
ofiL 10mbi ahapc
E.Mrcndu hagua-
. Pay abare fe
197 ee tomo- pat
i~4 , ohemboecHd
syiraguiyei héndu-
F3,9 ang recOma
% 21tu mbo  oce
potabo.
Santisimo Sacra
mento reco atéra-
1

g I‘_‘
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Pastores retrocede
hastalosApostoles,
particularmente en
la Iglesia Romana,
en la qual preside
la Cabeza visibie de
laIglesiaUniversal.

dviso para pasar el

dia con provech).

En saliendo de
casa, la primera vi-
sita sea la lIglesia 3
oir Misa con todo
rccoglmlcnto .
quietud , nunca de-
xe de oir el Sermon
con todadiligencia,
y deseo de sacar
provecho de él pa-
ra ir creciendo en
la virtud,

Quando  saliere
el Santisimo Sacra-
nento-, salga i

acom




20
J ~
roatabo. Tohapeco

pat ypohtipa Tupi

ope gueco Hae mbo

ap1 ard oyrd Santi-
simo  Sacramento
, tezape imboyero-
biaramo Quarenta
Oras heha , ymoye-
huypl onemoy Pai
Fray Jose de Milan
‘nanderuba Francis-
Cano acoroy 1556
pipe Imonmandu-
haramo 1 cotupa
nandeyara mbohapl
hara 6yhague Gue-
te , ymanorire ybi-
cuape, hei haraml.
Thiers.lib. g c. 1
Hae uperire ndcpm
guetebo rebemoyec-
biramo aco Santisi-
mo Sacramento re-
sapehape remboye-
une ndeyupeguara

- AC

, -

_»
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_acompaiarlo

» ¥

acuda al gunas veces
ala Iolcsm a visitar-
lo dondc estuviese
el Senor manifiesto
en memoria de las
40. Horas que es-
tuvo  JesuChristo
en ¢l Sepulcro: de
cuya indulgencia,la
institucion se atri-
buye al P. Fr, Jose
de Milan Francis-
cano en el ano de
1556, como dice
Thiers. L. 4. ¢c. 17,
Y si asistes en fa
Real Congregacion
del Alumbrado ga-
nards estas mas In-
dulgencias concedi
das por la Santidad
del Papa Pio VI
No esté inquieto,
sino con quictud y
de
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aene angapeguara
heta yibl Tupa rei-
quamehe Indulgen-
cias oyaba imombe-
upirenande Sto.Pai
Papa Pio VI rehe
gueco ey ofienipi
ac¢yina , onemongi
riri oicobo. Gruz
opacatu tombo ye-
robia , Santos ran
gaba abe hece ofe-
acaugeitica. Pay
abare abe tomboye-
robia. Santa Iglesia
poroquaitaba tom-
bo ubicha imboaye
catubo.
‘Onemonguetara-
mo toya biqui ma-
raime guapicharare-
co. Tomboyerobia
acte opacatu. Ty-
vapuime tetirOete,
i ) me
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de rodillas, Huga
reverencia 4 la
Cruz, y i las imi-

genesde los Santos.
Honre mucho 4 los-
Sacerdotes , y ob-
serve los preceptos
y estatutos de la
Iglesia , y no los
quebrante,

Ed sus conversa-
ciones no trate de
decir mal de nadie,
antes procure hon-
rar 4 todos. En
nlnguna manera di-

ga mcntxra ni jure.
En
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Tupa rera. Angai- | En qualquiera ten-

paba rehe onéadin-
gatubo  Jesus tei,
toico Jesus che an
ga pirioyabo. Cruz
abe toyapo opia-
pe. Irobazapi oco
txpc togucrcco ye
yi puhaguama he
zenia anqalpa ml(l
ogue , hac ananga
onegitahé yehugui.

Inangaipa bae re-
he tonemoiriiime
ychugui catu toie-
gliahé Nomongueta
anzaipihape toyeé
roiquicime. Toyco
tei lime , mbae agui-
yei aporehe catu
toyepord yepi, te
cotefnid  angaipa
tetird upe pordmo
fard habamo fangd.

Ne

tacion , que sienti
del enemigo, llame
y diga: Jesus sea
en mi alma. Haga
tambien la sehal de
la Cruz. Tenga en
su aposento agua
bendita , y use de
eila , porques por
eila se quitan los
pecados veniales y
losdemonios huyen
Noseacompanecon
ruines compabias,
antes huya deellas,
ni entre de cor-
rillos de indecentes
conversaciones. No
esté ocioso, sino
procure estar siem-

pre ocupado enal-:

guna buena accion,
porque la ociosi-

dad es madre de to-'

dos



Neé pochi, mbora
hé¢ zandahe toya
baeterecoete , he-
zé oyeapizabireyn

gatiibo , hae aipo
angaipa mbooriha

ra ta hobaichuart
imé, tohemboyeyai
catu ychugui hegua.
hémd.

L58)eT

Toporaihu  catu
poriahubo rehé, hae

amd y yaibiramd |

yepé  togueroyid
imé, hae mémé Tu

pa rairdmd hangi.
Tonegaihe osiri ita
angaypagui, hae nid-
tecomaranireru ha-
bete , aze ang mb

mboriahlipa Tbape
avdha ~uchol ypia
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dos los vicios,abor-
rezca las palabras
torpes., y los can-
tares deshonestos,
no dando oido 3 es-
tas cosas.en ningu-
na manera, y nun-
ca muestre gusto 4
tales cosas , antes
muestre desestima
6 desprecio de to-
do eso.

Ame mucho dlos
Pobres , y aunque
parezcan muy des-
preciables , nunca
los desprecie por-
que todos san hijos
de Dios. Con gran
eficacia huya de
qualquier pecado,
porque el pecadoes
causa de todos.los

males, y emipobre-

hactoOmbi pice infinitamente el

ana

al




I3
aniretambupé aze-
quzitarae.

£2)S8(67

Ocaru  ipiramo
guémbiu tahobaza
onabote yguabo,
nemboabiri gui oy-
cajhu hibo , haeo-
poitare upe guemi
mbotara rupi opoi
eyhaguerehe tone-
movro imé tetirbe-
te.

QcarQ porambu
cu , ocari poi re
abé , mbaeagui yei
amo ohemdezii hi-
bimd toyabiqui ,
angaipa amd abiqui
potareymo. Toipo-
epi abe Tupaupe
omongaru haguere-

h‘c.
Cu

alma, y es el total
impedimento para
ir al Cielo.y cau-
sa condenacion &
penas eternas,

Quando empeza-
re 4 comer, bendi-
ga la comida, y
coma con templan-
za , yendose 4 la
mano en los exce-
s0s, y tenga pacien-
cia quando no le
dieren de comer &
su gusto,

Mientras comiere

'y despues de haber

comido entreténga-
se en algun exerci-
cio honesto, 0 con-
versacion, y guar-
dese de tratar cosas
deshonestas , y dé
gracias a Dios por
la comida,
Pro

CATECISMO.
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Curl amd yepi |
“levantar elcorazon
4 Dios ofreciéndo-
i le todo, v diga asi

toyepia upi Tupa
upe , oye quatia
ychupc , hae opi
apeé patei. AhTu-
pandc chcyam nda

chemonangara, nde |

cherecobe meénga-
ra, nde cheru, nde
chererequara , nde
cherembiaibti chepl
:\gmbc Chepi tibd

z,..':p::. Chepo
cynumc angaipaba
am6 pipe che 4 ey
bn,u.xma Toroaihi
poirime apirey. N-
deiiro cheve, Cone
ngaba , coterd am-
bozé nemeengebaé
toiporu , Tupa ral
hubati oyepdrud
bo.

}‘\qﬁ%\
e
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Procure siempre

ensualma: O Dios,
td eres mi Senor,
td mi hacedor , ta
me has dado el ser
gue tengo, tit eres
mi Padre , td me
sustentas, a t1 solo
€s 2 quitn amo so-
bre todas las cosas,
ayGdame , Sehor,
y no permitas que
yocaigaen pecado,
no me dexes de tu
mano, para que yo
te ame continua-
mente Perddname,
Senor. Con estas.
y otras palabras se
pucde exercitar
en ¢l amor de
Dios.
Tra
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Cone quatiaepvzd tu- | Tratado que contiene:
pizi qembozhabarehé | un modo acomodado &
nemboecatuplrt hagu-|1a capacidad de los
ama , Aba araquai| Indios, para rezar el
yacatu rehegudra. | Rosario de nuestra

Sefiora.

i Cinco rizi nabo| Cinco dicces tiene
rehé, Tupazi nem- | el tercio del Rosa-
boeha oyezea. Hace|rio de nuestra Se-
siete rizi habo diez | ora,y siete la Co-
vaba, Tupazi rehe- | rona, y el deseoso.
guaabe, Hezé ohe- | de rezarla con fru-
mboe catu pota ha- | to,en cada diezAve

- S . .
ra petef tei yzirehe | Marias , considere;
1
|
|
i

hemboé poranbucu
toyezareco, 1. La Pasion de

1. Conico Jesu-: Christo nuestro,
Chrsto remimbo-  Seior.

rara. ‘ 2. La fealdad del
2. Angaipi yiabai. pecado.

eté haba. | 3. La Muerte.
3 Ted, ' 4. La cuenta que
4. Azereco rehé: nos pedird Dios

Tupa yerure hd. | de nuestras obras,

5. Adaretama teco | 5 Las penas del In-
azi. fierno.

una cosa de estas.
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6. Tecdazi Purga-
torio rehegua,
7. Tecd on ibape
guara.
Tupazi upe Tupdrera
eremee hangua,
Clemente 111, Pa-
pa coneé pipé Tu-
pazi mboyerobia
hara upé. v nangai-
pa pabé nvrongati
omée:oreruba, hae
 Tupatanderaro Ma.
. Tia mOémbeguape.
Thpatanderairo
Tiipa tubarayi.
Tupatanderairo
Tupara izi.
Tupatanderaaro
ndemendare Tupa
Espiritu Santo.
Tupatanderaaro
Santisima Trinidad
raharoa.

tu

137
6. Las penas del
Purgatorio.
7. La grandeza de
la Gloria.
Salutacion d nuestra
Seiora.
ElP.Clemente 111,
concedid Ind ulgen-
cia Plenariaiiquien
saludase a Ia Santi-
sima Virger con es.
ta Salutacion, y re-
ze un Padre nurstro
y un Ave Maria.
Dicstesalve , Hi-
ja dz Dios Padre,
Dios te salve Ma-
dre de Dios Hijo.
Dios te salve bs-
posa de Dios Espi-
ritu Santo.
Diocstesalve Tem-
plo y Sagrario de
la Santisima Trini-
dad,
Di
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Tnpaf nderaaro

Maria erﬁyﬂhu ma-

ranefague dpacati
angaypagui. Amen,
Corico femboz yeatu-
bas remboaye T upact
Rosarioreharire | haz
S8Smo, Sapr.,menm re-
raplpe reharire seis
yibi ianderuba 42 T'u
pa tanderaro BMaria
rehnpitt hagua tupa-
rei cuameh Indufgen
cias & 'alnw cotzra
frande L1 Sta. Folesia
dycuamzhz bae Jubilzo
oyﬂlm.

Avyereroyl anga
ndeve Aynrer‘cbu,
cheyara, tuba nde-
rembipoaca cature
revrom accatunury
hagua 3coTuna tay
dreyara Jesu-Chris
to rembimborara-
cue

CATECISMO. |

l

Dios tesalve Ma-
ria concebida sin

. mancha de pecado

original. Amen.

Siplica 1 oracion que
puede rezarse al fin
del Rosario |, con la
Estacion del Santisi-
mo Sacramenso v
gnando se intent2 ga-
nar alguna Indulgen-
cia 6 Jubilzo.

Rogamoste, Dios
Padre Omn motcn-
te , que atendien-
do 4 los méritos de
tu Hijo nuestro Se-
nor JesuChristo ,
te dignes de mirar
por el estado de 1a

Sta
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cuere,tereiporiahu-
bereco dnga nemaé
Poracatupiri nande
Sta. Iglesia recoreh
hae Sto. Papa Pon-
titice éyabareh, hae
Opacatu hubichare-
tarch hae Opacatu
Rey retare hae he-
minemona nguere

- Prinsepes éyabaé ,

Gueco Christianos-
baereh omo gueco
catupiri hagua he-
mipoacahape , hae
tecobe maraney an-
ga toguereco hande
rehe hae nanderete
ypoacabaupc aczupe-
rire ymocanyhagua
opatecobai , ymo-
pud catube hagua
pandereco Christi-
anoshaba , nande
poacabe hagua yca-

1a

. 139
Santa Iglesia , por

el Sumo Pontifice
y Prelados de ella,
por los Reyes | y
Principes Christia-
nos , acierto en el
gobierno Eclesis-
tico y Secular de
estas Provincias,
extirpacion de las
heregias , aumen-

to de la Christi-

andad , viftoria
contra  Infieles ,
conquista dec Ia

casa Saata, con-

version de los He-

| reges , cesacion de

€s
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rayba cotyco tireh
imboabiyehagua he-
ipivirobo , ico ho-
g4 marangatu , hae
ycaraiyba ohemo-
yereroyi hagua yca-
raibo ymo caniha-
gua tecopora ym-
biaitha , yhemehe
hagua Tupaupe Gu-
€co meguapipe y-
nangaiparetare , o-
mano baecue anga
rehe heicuame hebo
Asibarehe tereme-
he teco marancy,
yripi 6ycoba gua-
taporateremehezan
ga heco catupiriba-
ba , hae 6panu ta
iyaglyei guscopl
pe , hae Arapora
note teremeh anga
éreporiauberco n
dereza reromaebo

01é

- escandalos , emien-~
da y penitencia de
pecadores , reden-
cion de cautivos,
sufragio y alivio

i
|
|

de las almas de

los difuntos. , sa-.
nidad de los enfer-.
mos , prosperidad
de los navegantes
y caminantes , fer-
tilidad de los cam-
pos, libertad de las

tempestades, y de-

mas piadosos fiues
de

]
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bré cy Santa lglesia
| rehe. Amen.
Tupacl mombeu catit
hiba.
Tupa hemaengati
orerehé.
- Tupd oreiporiahd
barecope.
Tupi oreiporiahd-
| barecoupe.
| JeswChristo  ore
I rendupe anga.
. Chiisto orerendu
rendupe anga.
Tiba  ibapeguara
oreporia hubere-
colpe.
Taira poropicyro-
hara , oreporia
huberecoupe.

Espitu Santo Tupa
oreporiahubere -
coupe .

Mbo yaocamboha-

pi
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+ de nuestra Sta. Ma-

| die Jalesia. Amen,

Leztanias de nuestra

Senora,

Senor , ten piedad
de nosotros.

Christo,ten piedad
de nosotros.
ehor , ten piedad
de nosotros.

JesuChristo dye-
nos.

JesuChristo esci-

chanos.

Padre celestial,que
eresDios,ten pie-
dad de nosotros.

Hijo Redentor del
Mundo, que eres
Dios, ten piedad
de nosotros.

| Espiritu Santo,que

ercs Dios,ten pie-

{ dad de nosotros,

SantisimaTrinidad,

que
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pi: petei ramd
Tupa : oreporia-
huberecupe.

Santa Maria Eiiém-
boe orerehé.

Tupanderiepe ere
menembiog bae;
enemboe orerehe

Cuna maraney pa
béi, enemboe ore-
rehe.

Christo Zi maran-
gatu : ehemboe
orerche,

Tupa gracia mo-
nangara: enem-
boe orerehe.

Zi maraneyngatu:
enemboe orerche

Z\ maraneyngatue-
te: enemboe &c.

Zi marangatuyma-
raneibae : &c.

Zi Inangauybaera
ehemboe , &c.

Zi

que eres un solo
Dios, ten piedad
de nosotros.
Santa Maria; ruega
por nosotfros,

Santa Madre de
Dios : ruega por
nosotros,

Santa Virgen de las
Virgenes : ruega
por nosotros.

Madre de Christos:
ruega por noso-
tros,

Madre dela Divina
gracia:ruega por
nosotros.

Madre Purisima:

ruega por nosotros

Madre Castisima:
ruega , &c.

Madre Virgen: ru-
ega , &c.

Madre incorrupta:
ruega, &c.,

Ma
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ZA pocd habeymbe-
| te:cehemboe ore-
rehe,
Z1 atdi ey apirey:
- enemboeorerché,
| Zi hathubipicati:
‘ enemboe orerche,
] Zi opacatu mohan-
| gara : enemboe
orerehe,
Zi Mbaepabe mo-
nangarézi : ene-
{ mboe orerehe.
Poxopxcvlonaram
i maraney enem-
boe orerche,
Imarinei mbae re-
nonde acatubara:
enemboe orerehe,
Imirancy heroytha-
bete : enemboe
orerehe,
Imaraney imdmbeu
' catupi: efemboe
f orerche,
Ima

Madre Inmacula-
da : ruega por
no«otros.

Madre amable: ru-
¢ga POr nOsOtrose

Madre admirable:

Fucga por noetOtios,

Madre del Criador:
rucga por noso-
tros.

Madre del Salva-
dor: ruega por
nosotres,

VYirgen prudentisi-
ma : ruega por
nosotros,

Virgen vencrable:
fuega por noso-
tros.

Virgen laudable:
ruega por noso-
tros.

Virgen poderosa:
ruega por noso-

tros,
Yir
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Imfnﬁne'}? imbarete:
enemboe orerehé

Lindraney porere-
(quaete : enem-
boe orerehe,

Imiraney yerobid
hacatu: enemboe
orerehe.

Teco yoyicatuya-
ra: enemboe ore-
rehe,

Tupa remingua ru-
paba : enemboe
orerche,

Oré¢be tecoori mé
éngara: enemboe
orerche.

Teco apirui catu
rerequara: efem-
boe orerche.

Yerobidha  riru:
enemboe orere-
he.

Ibotihea quindetei:
ehembhocorerche.

Da

Virgen Clemente,

ruega por nosotros,

Yirgen fiel : rue-
g2 por noso-
tros.

Espejo de justicia:
ruega por noso--
tros,

Trono dela eterna
Sabiduria: ruega
por nosotros.

Causa de nuestra
alegria : ruega
por nosotros,

Vaso espiritual de
eleccion : ruega
por nosotros.

Vaso precioso de
la Gracia: ruega
por nosotros.

Vaso excelente de
devocion : ruega
por nOSOtros.

Rosa mistica: rue-

3 POr nosotros,
et P Tor-




\
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David ogibate catu | Torre de David:rue-
-enemboeorerche.| ga por nosotros.
Ogitaybcatupirire- Torre de martil:
hé guara : ehem- | ruega por no-
boe orerehe SOtros.
Oga coembota re- | Casa de Oro : rue
hegua : ehemboe| ga por noso-
orerehe. tros.

i Caramegna Ymbo-
yoibl : efiemboe
orerehe.

- Ybaga roque : ene-

{
|

1

N
I

mboe orerche.

Yacitata coembl
yara : eflemboe
orerehe.

Tazibo rehe poro
mbo aguiyeihara
eiieinboe orerehe.

Yhnangaipabaé ne-
pyciro haba: eiie-
mboe orerehe.

Teco tébébd anga-
pibi : eiemboe
orerche,

Ch

Arca dela Alianza:
ruega por noso-
tros.

Puerta del Cielo:

ruega por nosotros.

Estrella de 1a ma-
hana : ruega por
nosotros.

Salud de los enfer
mos : ruega por
nosbtros.

Refugio de peca-
dores : ruega por
nosotros,

Consoladora de afli-
gidos: ruega por
nosotros.,

K Au
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Christianos  pabe
pitybo hara: &c.
Angeles pabé rubi-
chaete: &c.
Patriarcas rubicha-
bete : &ec.
Profetas Rubicha-

bete : &c.
Apostoles  Rubi-
chabete : &c.

Martires Rubicha-
bete : &ec.
Confesores Rubi-
chabete : &ec.
Cuna maranei pabé
Rubichaibete &c
Tupaboya opacatu
Rubichabete: &c.
Tuparaijupabaé re-
mocanibae 6pa an-
gaipare tara yblye-
reicatu hegui : ne-
fifro dngi Orebe,
Tuparaujupabae
semocafniba opaca-
tu

CATECISMO.

Auxilio de los
Christianos: &c,
Reyna de los An-
geles : ruega &c.
Reyna de los Pa-
triarcas : &c.
Reyna de los Pro-
fetas: ruega &c.
Reyna de los ApGs-
toles : ruega &c.
Reyna de los Mar-
tyres: ruega &ec.
Reyna de los Con-
fesores: ruega &e,
Reyna de las Vir-
genes : ruega &c.
Reyna de todoslos
Santos : &c.
Cordero de Dios,
que quitas los pe-
|cados del Mundo,
| Perdénanos, Senor,

Corderode Dios,
' que quitas los pe-
Ca



tu angaipareta ybi-
yerehacatu hegui
neniro anga orebe.

Tuparm}uparetc
rembaibae Opacati
angaipareta ybiye-
rehacatuhegui ore-
porihuberecope an-
g
Nemboe,

Nde gracia, oro. |
' x0 tuamparo, Sta.
Madre de Dios, no

yerure anga oreya-
ra, teremoi ni ore-
pxarchc nde ray
Christo  abaramo
onemoOiiahague yba-
peguaraupe heraha
piramoé toroico
Jesu Christo
eyerché,

P. efiemboe orere-
hé Tupict mari-
nei.

147
cados del Mundo.

Esciachanos, Senor.

Cordero de Dios,
que quitas los pe-
cados del Mundo.
Ten misericordia
de nosotros.

Antifona,
Nos acogemos ba-

desprecies las ora-
ciones que te hace-
mos en nuestras ne.
cesidades , mas li-
branos siempre de
todos los peligros,
6 Virgen llena de
gloria y de bendi-
cion.
P. Ruega por no-
sotros, Santa Ma-
dre de Dios.

CATECISMO.
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R. Toreibl catd
Christo rém7qua-
beé abo.

Oremos.
Oronemomini an-
ga ndeve cheyara

nde Gracia maran-

gatupipe Ore angd
remo anga pihibo,
aco morandu Angel
Oguerubaecu fhande-
ve Danemonilangue
heyehuagua nande-
yara Jesu-Christo
Tupd tay aé heco
razirche dey Curu-
zurelia nandeho a-
guama tupare tame
nande ycobeyibia-
guame Tupa fande-
yara Jesu- Christo
rehe corami tiyaye
anga,
Yecuacu kabare-
hegua.

R. Para que séamos
dignos de'as pro-
mesas de Christo,
Oremos.

Rogimoste | Se-
nor , infundas tu
gracia en nuestras
almas , para que
los que por la
anunciacion del
Angel , hemos co=
nocido la Encar-
nacion de Christo
tu Hijo, por su
pasion y Gruzsea-
mos conducidos 2
la gloria de la Re-
surraccion , por
el mismo Christo
nuestro Sehor. Asi
sed.

Avunos de los I
divse
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Yecuacu mini, | 1. Todos los Vier-
vecuacu guazu| nes de Quares-
reheguara, ma,

2. Mitangi arenon-
dé.

Jesu-Christo re-
cobe yebi are
nonde.

Arete homoyerobiaba-
era Abaimbohetepira.
1. Domingo nabo.

2. Mitingl ahague
aray yipl.

3. Mburabichabeté
areté guazu,

4. Mxt'mol yquy
‘haguera.

5. Espiritu Santo
arete guazu ara.
6. Jesu Christo fian-

deyara recabeye.

bi hagué ara.
7. Jesu Christoiba-
pe yeupi hagthera.
3

2. La Vigilia de
Navidad.,

3. Bl Sabado Santo.

Fiestas que  tienen
obligacion de guardar

los Indins.
Todes los Do-

mingos.

2. Et 1. dia de Pas.
qua de Navidad,

3. El diade Pasqua
de Reyes.

4, El dia de 1a Cir-
cupcision,

5. El 1. diade Pas-

guade EspirituSto.

6. El primer dia de
Pasqua de Resur-
reccion

7. La testa dela
Ascension del Sr.

3




150

CATECISMO,

8. Tupd reroata 8. Lafiesta de Cor-

guazu.

9. Thpaci a hague-'
ra.

10. 8 Gabriel Ta-
paci arete tatae-
ndi moendi haba.

11. Tipaci arete ta-

ta endi moendi
haba.

12. Thpaci ybape
yho haguera.

13. Tipaci iemona
hagué.

14. San Pedro, hae
San Pablo arete.

15. Taba nabo omo
yerobiaramo ya-
rete guazu habo

16. San Juan Bau
tista abe ynem-
boetene,

!
'

pus.

| 9. La Natividad de

nucstra Senora.
La fiesta de la
Anunciacion.

11. La fiesta dela
Puriticacion da
la Virgen.

12, La fiesta de
la Asuncion de
nuestra Senora.

13. La fiestade la
Concepcion.

14. La fiesta deSan
Pedro , y San
Pab'o.

15. Y el Patron
titular de cada
Pueblo.

16. San Juan Bau-
tista , por cos-
tumbre.

De
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DE LAS INDULGENCIAS.

P.nbaepanga Indul-!

gencias éyabae,

R. Cocchae, nande

angaiparepicohi-
biarigua Ymbuai.
ha aco Pai 6ho-
bazabaecue oicu-
ameheba hecue
acohipoaca bae-
cobae tecorehe.

P. Nboy hera mba-

barami panga he-
co.

R. Mocoy nande-

reco hazy Plena-
rias éyabae , co-
baerehe nico vii-
roha ae ofiembuai
nande angaipaco
ybiari ; hae co-
bayrehe oihomo-
bite fiote ymbua-
ibo.

P. Qué cs Indul-

gengia?

R.Es1a remision de

la pena temporal
merecida por los
pecados ya per-
donados en quan~
to alucn!pa que
concede quicntie
ne jurisdiccion.

P. De quantas ma-

neras es?

R. De dos, ple-

naria, que es por
la que se per-
dona toda la pe-
na’ temporal ; y
parcial , por la
qual solo se per-
dona parte de di-
cha pena,

P.Hae mbaébapan- | P. Qué cosa es
g2 Ju
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ga co Jubileo he-
yabae,

R. Conico ico han-

de anga pizi-
roha handeanga-

» iparepihegi hae

' nabecua mehe ,

' baecue tupaupe

ymatiro ha , ae
nanderobaza fan-
derecoporayhua -

: guerche  aypo-

hey nande pitibo

pare omo yeubo,

; co Indulgencias

i heyabae, -

' P. Nbaépanga re-
henducuaha co ,
arareta ie yazy-
reta hae royreta
héharaé,

R. Conico yahupi

¢ tybae hande an-

i gaipa repi tetiro

i ymatirobo , ani-

te

CATECISMO. 3

Jubileo ?

R. Es una Indul-
gencia total, con
privilegio de per-
mutar votos , y
absolver censu-

ras , con arreglo

4 1a concesione.

P. Qué entendeis
por la de dics,

meses 6 anos?

R. Es una remi-
sion de la peni-
tencia canonica,

que hubiera po-
di
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teramo , teco a-
puevei hera teco-
razy agueyeiamo.
pipe yayehecha-
rae, hera coybia-
ri nanderecobay,
hepimehehegui.

e

Conico Christiano re-
coramo vy Yaracui
ybaeupe ymboeha cu-
riteihape mburaheipe
ymboyehu ymoyecua-
habo caraiieeme hoi
harami.

P. Nbaépanga aze
tecobe Oycuabae-
ra ymita guibe?

R. Opacatu heiba
nandeve tupacu-
aita,

P. Abapanga 6ycu-
ahabaera opacatu
y azozégiibe,

dido imponérse-
nos , y de la pe-
na temporal cor-
respondiente 2
ella.

2L DEE DL L BIoC L LT BE T DTS

Medios breves para
el aprovechamiento
del Christiano igno-
rante , dispuestos
en verso castes
llano.

P. Qué debe saber
el hombre desde su
ninéz temprana?
R. Todo lo que se
nos dice enladoc-
trina christiana.
P. Quicenes deben
saber esta en grado
particulax?

R

(1]
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R. Opacatlt Paia-
baré, hae Paireta
ymboepira.

P. Hae homboyé-
hupa oOyehe an-
gaipa ymboeyra
mo Oguerecora-
mo dyéhe co
opoacahabae?

R. Omoyehu6yehe
angaipa Guazu
Oombeayeramo y
yeheyabonotera-
mo.

P. Mbaepanga dmo-
yecuaha cocuru-
zn yaye 6bazaha
nande Cibare?

R. Teco azi yaipo-
rarahagua tupa-
rehe yaicobera-
mo tecomaranga-
tu pipe.

P. Mabapaga tenon-

de tape yahepe-|
n

a

CATECISMO.

R.Todoslos Curas
y Padres quela
deben ensenar.

P. Pecari quien
no la ensene | si
tiene esta obli~
gacion ?

R. Peca gravisi-

mamente si fal-
ta por omi-
sion.

P. Que significa la
Cruz , con que
signamos la fren-
te ?

R. Que padezca.
mos por Chris-
to , viviendo
christianamente.

P. Qual debe ser
el principio pa-
ra

R



habaera ybagape-
gua.

R. Yaiporabo Pai
yharandubaé ie
.ymarangatubae
nanemonbeu ha-
gua.

» Mabapanga 6mo-
dyebacra oyhe-
monbeubo petei-
ramo  opacatu
Guecocue Gue-
tebo.

R. Aco tecobe ndi-
catuibaecue oiie-
monbeupora hae
onembonbeubai-
baecue.

P. Nbaepanga 6m-
boiyebaera adco-
teeobe , dngaipa-
gui honepiziro-
baecue, hae teco
marangatu oipo-
rubaé,

R

e |
CATECISMO.

. I5§
ra el camino del

Ciclo?

R. Escoger un
Confesor de ci-
encia, virtud, y
zclo,

P. Quienes debe-
ran hacer la con-
fesion general?

R. Quienes por
falta de medios
se hayan confs-
sado mal.

P. Qué pasos pri-
mero debe dar

una alma arre-

penti&a.
R
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R. tohepiziro dpa- | R. Retirarse del

teco marahegui

anite Oyehu yib]

Guecocuepe.
Nbaeibepanga

namoayene fane-

pyzirohaguaaco-
tecobaihegui.

R. Tecoreihegui,
hae ateghegui co-
nico tecomararu-
pia hae ymboye-
huba,

P. Mabapanga te-
nonde ybagape
omoyeubaera 0-

ycupc,

P.

R. Aco Guecobai‘

ymbiaiha dhemo-
tenondeba One-
pizirobo.

P. Onfenbopiagua-
pipanga, con.l?ac‘
abaeterccobaiim-

bohezaretabae.
R

!

peligro, preca-
viendo otra cai-
da.

P. Qué mas he-
mos de evitar
para huir el pre-
cipicio?

R. La ociosidad,
y pereza , que
son raiz de to-
do vicio.

P. Quien merece-
14 primero al-
canzar la eterna
oloria?

R. Quien de todas
sus pasiones can-
te primero vic-
toria.

P. Como se han
de sugetar estos
monstruosde in-
clemencia?

R

S §
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R. Nandeyezareco-
pipe, hae Bande-

remimoaporapi-

pe, hae nandeca-
necndepipe.

P. Maramipa cote-
Co marangatu ya-
mboyehuigua
yepiguarama.

R. Yayepeabo 3e-
Nafiepizirobo 6pa
tecobaihegui, ae-
yayeroyibo opa-
teco parche.

P. Nbaepanga aze
ycaraibaecue 6m-
boayene Gueco
matirohagua.

L, Aramome meme
Otuparane  yne-
mominipape y
pia Guetebo.

?.mbaramipang ha-
ranabo ycaraibae
cue omoyehune

y

157
| R Refrenando sus
| excesos con la
gracia y la pru-
[ dencia.

| P, Como se hari

] la virtud , mas
facil y perma-
nente?

R. Huyendo de lo
que es malo, y
obrando lo que
es decnte.

P. Qué debe hacer

un  Christiano

para aprovechar

mejor?
Freqiientar los

Sacramentos con

reverencia y fer-

vor.

P. Como juntari
el Christiano ca-
da dia un graa

te

R
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yyupeteco ague-
yey.

R. Omboychubo
cuarepotiyu tu-
yuhegui  ybaga
Ohepenabo tuyu-
rehe,
Maramipanga
coteco aguyey,
imodyeplineyya-

yehagua,

R. Ymboayebo Tu-
pa handeyarare-
he mbaeminireia-
mo yepe heha,

P. Mabapanga nan-
de Anga rerecua-
ra hara Guetebo.

P.

R. Haze fiemboe
quiririhape co-
bae yahecha te-
nonde tapepora
omoyehu,

P Nmaba Ncmb?c

an

P,

CATECISMO.

tesoro?

R. Con hacer oro |
del barro , ga-!
nando el Cielo
con lodo.

{
!

P. Como se habri
de exercer um
arte tan celes-
tial? ,

R. Haciendo en
honra de Dios
qualquier accion
racional.

P. Qual oodra ser
el gobierno de.
nuestra alma to-
do etdia? L

R. La oracim

mental , se e

que es la mu

segura guia,

Qué oracion
han!
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dngapa oyporu-| han de tener los

I ne aze Ynarandu-| que son rudos y "

I Jbae, toscos.

R. Hey ingane che. | R. Diciendo : Se-
yara ndeve ayei-| for a ti me pre-
cuamech che 6qy-| <ento como un i
tarami. tronco. :

P. Mbaepanga yae- | P. Qué le dire-
ne Tupaupeteco-| mos 4 Dios en
te bemopipe ya- | qualquier nece-~
ye hecharamo. sidad ?

R. Tiyaye angaTu- | R. Sehor , ahora '
pa cheyarande-| y por siempre
reminbota yepi-| haigzase tu volun-
guarama. tad. '

I'. Mabapanga dan- | P. Qual es de un F
dednga angapiha! alma el alivio ﬁ
pthare déarape-| por la noche en "J
nabo, cada dia? {

R. Nandeyezareco- | R. El eximen de
ba nande angai-| conciencia , vy

pareh hae Tupaci| el Rosario de
Rozario nahabo.| Maria..
P. Mbaepanga fan- | P.  Qué )
de Anga dmoan-'  saca el gma de=
ga
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gapizi hiyezare- |
co porlaurehe.

R. Ana omohegua-
hebo hae Opita
hangapihypipe.

P. Mbaerepanande-
yezareco nande
ypiziro Anahe-
gui deterche.

R. Tecohapotime
aracaebel nandu-
pe noypobai he-
nimbo.

P. Hae onemboere
Rosarionbaepan
ga ohupitine yca.
ra ybaecue anga.

R. Tupazl porere-
cuhabae nande
ypizirobo teco-
razihegui.

P. Aco nandereco-
paha tcd mbae-

panga hereanga

R

un eximen fer-
VOroroso?

R. Elahuyentar al
Demonio , que-
dando en pazy
reposo

P. Por que el exa.
men nos libra
del Demonio vy
sSus marapas?

R. Porque en lua

gar puro y lim-

plo jamas texen
las aranas.

P. Y por rezar el
Rosario
alcanza el alma
Christiana?

R. El amparo y
patrocinio de ld
Virgen Sobera-
na.

P. El Gltimo ins-
tante, 6 muerte,
que seca, no me
diras

que

m—
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Coted anga 6in-

ymbabae  teco
nabae ypoacaiba
wezebe.

» Mababe angapa
zotecogui noye
7epiziroichene
sotedhegui.

Ababeanga no-
repizoroichene

rihiporiubae ni
acocazique te
wonde.

. Mbaepanga ya
nupitine harapa
vahabarehe han-
leroco hepenaha

Opacatu fande
Aongaipa  Tupa

oyurerene hande-

ve,

£  Abapeguarapa

hoy anareta,

161

R. La muerte es el
fin terrible | que
nadie puede evi-
tar.

P. Nadie se podra

hbrar de  esta
muerte tan  fa-
tal?

R Nadie, niel po-
bre , ni el rico,
ni el Cacique
principal,

P. Qué se entiende
por ¢l Juicio, en
que seremos juz-
gados?

R Que hemos de
dai todos cuen-
ta a Dios de nu-
estros pecados.

P. Y para quienes
esta el Infierno
prevenido?

L R
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R. Hecobaibaeupe
Guara , homano
ramo Angaipapi-

pe.

P. Mbaeangapa co
ich yepi Guara.

R. Oguercconc ye-

Guara teco
catu pll’l , hera
teco azl,

P. Angaipa nanbo-
ayeihagua areca-
ebey 6ymepanga
nande yezareco-
pe Poha amo::

R. Terereco ndere-
zape ted aehande
recocue, Anareta
haé ybaga.

P. Mbaepanga hera

co Indulgencias

heha coramino
haze henoyha,
R,

e

‘CATECISMO.,

R. Para los que
mueren sin  ha-
berse arrepenti-
do

P. Qué comprehen-
de esta palabra,
por toda una
eternidad?

R. Que han de te-
ner para siem-
pre . 6 gozo 6
penalidad.

P. Para no pecar
jamas hay reme-
dio en la memo-
ria?

R. Si, tener alli
presentes Munr-
te , Juicio, In.
fierno,y Gloria.

P. Qué se llama
Indulguncna , to-!
mada asi en gc-?

neral?
A. I
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R. Cobaerehe nan-
de Angaipa coy-
biari Imbiaiha.

?. Mabapanga ogu-
erohozabae ynan-
gaipa co ybiari
teco azipipe.

. Aco y yehegii
ohangaipa heipe-
are Oymebitera:
mo yepe hepime
hehagua.

2. Qui nohepiime-
heramo oyme-
panga teco am-
buaeimo.

R, Acoteco hazy,
Purgatorio pe-
gua Oyporarane
maraberamone.

183
R. Una remision
completa de la
pena temporal.
P. Quien sufre por
sus pecados esta
temporal cade-

na?

R. Quien de ellos
borré la culpa,
mas no ha paga-
do la pena,

P. Y quien aqui
no la pague, aun
le quedara otro

~-medio?

. Las penas del

Purgatorio , que
ha de sufrir sin
remedio.

&
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CATECISMO,

S PBRDRRG S DD DR DR LS
PO DOOOULECDOOOS
& GG GG S GO G S
ORDEN PARA LA ADMINISTRACION

del Bautismo de los Parvulos , traducide
del larin en ambas lenguas.

‘Sac.N.Quid petis ab Ecclesia é7¢c. ex Rituali.

N. Mbace rehe pan-
* gaereyerure San-
ta Madre Tglesia
uperac?
R. Jesu-Christo
rerobihabarae.

Sac. N. Qué pides
i la lglesia de
Dios? R, Fe. ’

Sac. Qué eslo que
da la Fe?

R. La vida eterna,

Sac. Si igitury y lo demas def Ritual,

Sac. N. Ereyaba-~-
tereco panga a-
nangarae?

R. Avyabaetereco.

Sac, Opacatu hem-
biapoabe panga?

R. :Avabactereco.

Sac. Heco pochi te-
tirongatu ube

anga?
pang R

Sac. N. Detestas 4
Satanas?

R. Detesto.

Sac. Y 4 todas sus
obras?

R. Detesto.

Sac. Y 4 todas sus
pompas?

R
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R. Ayabaetereco.

Sac.N.Ererobia Tu-
p4 Tuba ypoaca
ruzu apireybae,
yba hae ybi mo-
nangaramo  he-
corae?
. Arobia.

“ac.Ererobia panga

Jesu-christo Tai-

ra moBepereibae
“fandeyara yaha-
guera, hac.curuA-
zu pipe imand
azicatu haguera
aberamo ?-
R. Arobia.
Frerobia panga Es-
piritu Santo, San.
ta Iglesia Catoli
ca, Santos comu-
nion , hae Sacra-
inentos.rchenande
angaipaba canyte

Ongucra opacaty,

Ic

R. Detesto.

Sac. N. Crees en
Dios Padre todo-~
poderoso . Cria-
dor del Ciclo y
de la tierra?

R. Creo.

Sac. Crees en Je-
suChristo su Gni-
co Hijo , Senot

nuestro, que na-

<id y padecid,

'\,’

R. Crec.

Sac. Crees en et
Espiritu, Santo,
la Santa Iglesia
Catdlica, la co-
munion de los

Santos , el per-

don de los peca-
dos. , la Resur-

e

’_—4

1
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recobe yebia gua-
ma hae tecobe api-
rey ybapeguara?

. Arobia.

Sac. N. Ndecarai
potace panga?
Zoye porandu mboka-
piyibi.

R. Che caraipotace

catu.

CATECISMO.

recciondefa cas-
ne , y la vnda
eterna.

R. Creo.

Sac. N. Quieres ser
bautizado?

preguntando 3. veces.

El Padrino Resp.
Quiero.

S. N.Ego te baptizo in nomine Patris rB,
derrame el agua la primera vez , diciendo.
estas palabras : & Filii ¥}, derrame Uz se=

gunda: & Spiritus Sancti v , derrame la
sercera.

""k

Exhortacion 4 los Padrinos.

Npehe tuyibi Pe-
nemboyeubae - co-
mita ycara iramo
bae pepope , tuba,
hae ycy poroime,
hera ymanorire ta-
peyevporara heze
peipizibo , Pende-
rayteherami ha¢ te-

re

Yosotros estais

obligados por este i

parcntesco cspln-
tual , que habeis
contraido .
de sus Padres , de
recogerlos , y cui-
darlos como hijos,
ensenarles la Doc-

tr1

i falta i

_—;L
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CATECISMO.

remongaquiha ym- | trina.

boebo Tupa cuaita
acteremehe
paha ychupe.

-167
Christiana,

heco { y darles estado.

Rito 6 modo- de celzbrar el Sacramento-del
Matrimonio.

Tipad roqueme,
Peyogueru 1ma ra
co qui Tupiaiope
pabé rembiechara
mo Pay Abare pe-
momenda haguare-
he pemenda catupi-
11 Nanonde acte, ta-
' mombeu curitei ho
te yepeco Sacra-
- mento mendahaba-
© ¥°gua reco maringa-
tu peéme. Co Sa
cramento maranga-
tu nanga  Tupd
tecatuat  oitemona
aracaé, tonemboeta
cheremimo hangue-
ra Aba, had cuia

San

A las puertas de la
fglesia.

Ya habeis venido
aqui en publico,
a vista de todos en
la Jglesia para que
el Padre os case:
direis N.N,si os.he
de casar ; antes os
hiré saber conbre-
vedad los miste-
rios de este Sa-
cramento  grande
para los Christia-
nos. KEste Sacra-
mento lo insti-
tuyd - Dios pa-=
ra que se multi-
plicasen los hom-

breas
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Santa Iglesia teco
moénangaba  rupi,
cyabo , alporami
vicebo houte  etei
nanga che gracia
marangatd y anga
momorangatu yoa-
yoi reteiha ameé
chupene, oyabo ra-

no. Oyoquai abe
nuestra Madre la

raco omendabaeri
oanambeta ani y-
menda ey hagui re-
he. Emonaramo
mendararuaio amo-
tee rehegua, cele-
ri mendarupi no-
amo rehegua coipo
angaipapa rupi fo-
amo nemi rehegua
amo quaapara to-
mombed raibi che-
ve, ymomenda ey-
mobe.

P. Oime pipo amo?
‘R Ani,

CATECISMO.

bres y mugeres;pos
medio de este Sa-
cramento que se
administra en la
Santa Iglesia , reci-

{

bido en estado de .

gracia , promete
serin felices vues—
tras almas. Tam-
bien manda esta

Iglesia 4 los que se
han de casar , que
con sus parientes
legitimos no debe-
rin tomar estado,
ni con persona que
no fuere su volun-
tad. Y si hubiese

quiensupiere algun

impedimento , me

lo digan, y avisen

en este ato , antes

de casarlos.

P.Hay impedimen-
to? R. No.
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Pregunte el consentimiento de uno y otro de
: este modo.

N. Ereipota pi-| N. Quieres por
co N. ndemendate- | tu esposo y mari-
ramo tapiaguara [do 4 N. segun
ma , Santa Madre | nuestra Santa Ma-
Iglesia tecomonan- | dre Iglesia 1o man-
gaba rupi nderem- | da,
botara rupi catu?
R. Aypota. R. Quiero.
P.Ereipizipiconde! P. Recibes a este

mendete ramo? | por tu marido?

R. Aypici. R. Lo recibo.

P. Ereiemee panga | P. Te entregas por
ychupe hembi- |  su esposa?
reco ete ramo? &

R. Ahemee, R..Si me entrego.

Se han de repetir haciendo las mismas
preguntas al Esposo.

Mutuo contrahentium consensu intel-
leéto , Sacerdos jubeat cos invicem jun-
gere dexteras , dicens:

Peyzpopici. Daos. las manos.
Et ego ex parte Dei Omnipotentis,
& Apostolorum Petri, & Pauli, &
San-
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|

CATECISMO.

Sanétz Matris Ecclesiz vos Matrimonio.

conjungo , & istud Sacramentum inter

vos firmo. Ia nomine Patris , & Filii,.
& Spiritus Sanéti. Amen,

Postea eos aspergat aqua benedicta.
Rito y Geremonias de la bendicion nup--
cial sacada del Manual,

Cum sponsi.. &c.

In nomine Patris. , & Filii', é” Spiritus.
Sanéti. Amen. Pari modo. . ex Rituali.

N. Cherembireco:

co muinguahi mu-
ayru hae co quare-
poti , arras yaba
ameé ndebe menda-

ha raangabamo.’¥
R. Che aypici.

N. Mi muger y’
companera  esta
plata | que la-
man arras , te doy.
en sehas del Ma-
trimonio.

R.Ella:yola recibo.

Et deponit arrhas in patellam. Deinde dizit
Sacerdos : Manda Deus. .ex Rituali.

Méméréndu yopopici-

bae upe gildrima.
Thpa toyepoytl
catupiri peéme co-
it¢ , pendecocatu-
1ama peéme ym:é»
én

Admonicion para los

desposados.
Dios os eche su
santa bendicion, y
os conceda buena
| dicha , y felicidad
en




CATECISMO.

éng& Pehe chateri
ch “cmenda haguc
¢boi oico pén-
pe yacatune.
. 0é  penémoirt
¢ pendori pa-
., herobi tebot
dimérehé , pe-
opi hi tei 1tapc.
‘ayo aihdcatl yo-
jui peyaog eyma
clopltybomo pe-
Ge cotébé pxpc pe-
5>mo angapi bipa.
Leco z:ndahegm
syei cati pemén-
j-4 haguerey rehé
y¢bl eymo6 , pené
r:Ombotd eymo he-
2¢ tirdete. Yyabae-
t¢ nia méndaré an-
gaipa Tupiupé. Pe-
nomboé teco ma
ringatd rehé , pe-
fiombo oribo Tupi
nan

D S

17y

en vuestra vida.
Advertid que este
contrato , que ha-
beis hecho con tan-
to gusto vuestro,
es indisoluble , y
asi habeis de perse-
verar en él, para lo
qual os habeis dado
las manos. Amaos
el uno al otro, sin
jamis apartaros ,
ayudindoos, y con-
solandoos en todas
vuestras necesida-
des. Huid dela des-
honestidad , guar-
daos lealtad, de ma-
nera , que ni por
obra , ni por pen-
samiento cometais
deshonestidad algu-
na , porque el pe-
cado de adulterio
ofende mucho &

Di.
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Randequaitaba mbo
aye caturehe, Tupa
gui thlyc haiba
abé pemaé hamd
toico, y gracia re
he pehémbo bitebo
ibo angd. Amen.

LB Sy

Tactho rupé , ym§
Tupa haba.

Jesu Ghristo Tu-
paraxctc catu mbu-
yape txnﬂuwuxpc
onémd angapé coi-
conde pohipa turi.
Nd*‘anga has nde-
yeté rccoaquxcym
ma mémbotabio ndé
bs. Hacemdnaramod
ndenémbo apipeboi
haihubotbo  ndepi

apebé tercyeroyiy
cha

_
CATECISMO:.

Dios. Ensefiaos el
uno al otro la Ley
de Dos,y procurad
cumplirla. Tened
siempre delante de
los ojos el temor y
amor de Dios , pro-
curando  siempre
perscverar en S
gracia. Amen,
Para administrar-
el Vidtico.
Teniendo el Sa-
cerdote uma Cruz
en las manos , diga:
Jesu Christo Hijo
de Dios verdadero
viene aqui encubi-
erto, debaxo de las
| especies de pan 4
visitarte , y 3 dar-
te la salud del al-
ma , y del cuerpo.
| Por tanto con pro
| funda humiidad,y
amor
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thupé ymonémoy- | amor, péstrate, y
14 haguéra mboazi- arrodillate en tu
R corazon delante de
=, heze eyerobia. | este sehor, dolién-
dote de haberle
condereco tebé- | ofendido, conttan-
do en él, en este
S8, S trabsjo que pa-
‘ deces.
| Tupé tiba, Tai-| P. Crees en el Pa-
E r» , hae Espiritu| dre, Hijo, y Espt-
Santo petel ramo-1{ ritu Santo , tres
6 Tupambaeopa-| personasdistintas,
atu mondngara| y un solo Digs,
ererobiapa rae. Criador de todas
las cosas?
R. Ta arobia catu. | R, ‘Si creo.
Puph Taira nan-| P. Crees , que el
- pizfrombotabo Huo de Dios mu-
Tuz pipe ymand | rid en la Cruz por
Aaaguéra , hecobé ! salvarnos, v que
»ebi haguera, iba- | resucité y subio
we yeupi ha;‘uerai a los (,mlos?
_ferobiapa rae. |
- Ta, arobid. | A. Si Crco.
" Po oot P,

.
-
1
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P. Ebapoguiaraca-

ny ramé tu ha-
gidmi nindepa-
bé reco cuerehe
porandiipa, yma-
A ’ -
rangat(i bae iba-

A A
pe heraha hagua-
yhingaipa  bae
ahirétamé ymon-
do higuama ere-
robia rae.

R. Ta arobia.

P. Crees que 2l
fin del Mundo
ha de venir 4 to-
marnos cuenta 3
todos , y que a
los buenos ha
de dar la gloria
eterna 5 y 2 los
malos penas eter-
nas ?

R. Si Creo.

Aqui dexe el Sacerdote la Cruz , y tome
e/ Santisimo Sacramento,
diciendo:

P. Comoaroti ngue-

guipe JesuChris-
Tupi eterimo,
aba eteramé abe-
heco , ererobia-
pa rae?

R. Arobia catd,

Cle

P. Crees que este
Sefior, que viene.
encubierto  de-
baxo de estas es-
pecies , es Dios,
y hombre ver-
dadero?

R. Greo firmemens

te. _
Di




CATECISMO,

" Che erupibetere colte
'IM}J l_lj}b.

_ Cheyara Jesu-
“*--isto hachebibi
sTape  nderei
zchereco poria-
rehé bind : Te-
quicangd imbo-

. » catupiribo che

<3,

 Opacatu mbia

* indeyara  Jesu-
wisto rete ma-

ngatu Pay hera
sramo  haci  bae
ve , hupibe chobae
1era , ciento ara
“ urgatorio  pipé
| ‘u2co  habanguera
! mmordngue  Indul-
,2ncia ya rereco-
0 , Tataendi opo-
;e hereco harera
iete, oguereco yo-
api. Cobae omboye

. qua

17%

Di conmigo ahora 4
este Sefor.,

Senor mio Jesu
Christo, yo no soy
digno que entres
en mi COrazong
pero ruégote que
entres para san-
tificacion de mi
alma,

Todos los que
habeis acompana-
do & nuestro Scnor
Jesu Christo en
casa de este en-
fermo 5, habeis ga-
nado cien dias de
Indulgencia, y los
que habeis lleva-
do luces en las
manos _doscientos
dias , concedidas

por




. \l

176 CATECISMO. o
quahaba ccue han- | por nuestro Santi-
de Santo Papa Gre- i simo Padre el Papa
gorio X111, . Gregorio X111,
Ezxhortacionpara ad-

]
Tacthé rehe iidndi | ministrar la Extrema

robozapi méngl ha-
guamd,

Uncion.
Advierte , hijo,

Chapico, Che-| que traigo el Sa-

rai, aruniche nan-
di robazapi ndebe,
n le angd aycué po-
héngetéﬁhéba. Ero
angapici angl con-
dembaeraci  Tupi
emoénindereco ypo-
taramboe. Hae nia
ni ninde mbotapi-
ari potari ibype
nande rerecobo,
oyeupé nandemona
hague peé ibipe,
ibape nandereraha
yabl catu oyehe
nande mboyecohi-
bo apireyma. p

cramento de la Ex-

trema Uncion pa-

ra remedio de tu.
alma. Consuélate

con esta enferme-
dad, porque asi lo
quiere Dios , el
qual no quiere que
vivamos en esta
vida eternamente;
porque aunque os
crid6 en el suclo,
cribnos parasi, y
asi desea muchollc-}
varnos al Gielo, pa-/
ra que alla le goce-
mos eternamente.

'y




CATECISMO.

Ercmboampe
nde angaipa pa-
guera rae?

Amboazi catd,
. Tupa yhironga-
td haguama deve
ererobia rae?
. Ta, arobia,

andirobazapt  hece
ymongi riré natei
Pai abare,

Ererccomaico Sa-
ramento Tupd y-
nééngazeté upe te-
=i pOepi, naeyabo.
ie yabete Tupa
heyara 3 coche
‘nga  pohinguete
ideremi  meéngué
-epirdimd | co yco
ne  puetebo ane-
neé ndeve te reyo-
},u%\ anga ndeyéu-
2eé,

Se
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P. Te pesa de ha-

ber ofendido 4

Dios?

R. Pésame mucho.

P. Confiasen Dios
que te perdo-
nara?

R. Si confio.
Despues de haberle
ungido dird el Sa-
cerdote.

Ya has recibido
este  Sacramento,
Da gracias al dador
de él, que es Dios,
diciendo de esta
manera :doyte gra-
cias, Dios mio, por
haber cura 1om| al-
ma con tan princi-
pal medicaménto,
Y en retorno me
ofrezco enteramen-
te 4 ti, reciheme Se-
nor, para timismo,

M Se
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. Sehora Santa Ma-
ria Tupaci mara-
ney chepytibo anga
epe cherineéngara-
moO nemembi roba-
que eycobo. Santo
Angel cherd 410 ha-
ra chepoeya rime,
chepiriqueeycoch:
erarobo.Santosopa-
catucheporiahube
recOpeyepe chepyti
bobo. Aipo téreye
pi ibapeguarareco
rehendemandua po-
rarabo , 1bipegua
1a mbae opa catu-
gui ayeboi ndere-

Zaitao
Pai abare togue-
rahigupi mboiro-

bazapi, cotera Tu-
pard inga robazapi |
amo Indulgencias,

CATECISMO.

Settora Santa Mas
ria, Virgen y Ma-
dre de Dios , ayii-
dame con tu pro-
teccion, siendo mi
abogada ante tu Hi.
jo. Angel de mi
guarda ,no me des-
ampares , asisteme

gudrdame. San-
tos todos, compa-
deceos de mi, y
aytdadme. Di es-
to continuamente
acordiandote siem-

 pre del gozo de la

Bienaventuranza,y
olvidindote de to-
dacosadeestavica.

ElL Padre Sacer-
dote lleve consi-

i go , alguna cuen-

ta bendita , 6 me-
dalla , para que

tazibG rupé ta ucd- | hechas las diligen-

bo,

cias,
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bo , mbohapi yebi|cias , gane alguna
Jesus médmbet uca- | Indulgencia,bacién-

' bo ichupé. dole decir tres ve-

( ces Jesus. |

S ESSHEHHHOHH OO

Por Bula de Paulo III. se
concede 4 los Indios de este Nue-
wo Orbe 5 que se pyedan casar
dentro de tevcero y quarto grado
‘de consaguinidad. ex Concil.
Limens. II. Ses. 3. Cap. 69. &
“ex Manual. Mexic. Fol. 34.

0.5.C.S5.C.R.E.
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Si en el idioma Guarani advirtiese el Fns-
truido , en muclia parte lﬂ falta de acentos,
proviene de la escasez de letras que hay en
esta lmprcnta 5 y si algunas palabras ante-
pucstas O pospuestas , es lo uno por conser-
var como se debe en semejantes materias el
diatecto de la Nacion acostumbrada desde los
Mayores , quando permanece salva la subs-
tancia, y es general la mtcllgencm del senti-
do entfe los que hablan una lengua ; ylo
ctro por seguir el estilo ‘en”que eccrlblb ¥
ensefid el V, P, Fr. Luis“de Bolafios. t’
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